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PARTIE 1

AVIS AUX ANNONCEURS

1. Priére d’adresser aux bons soins de 'Editeur officiel
du Québec, Québee, toute communication d’avis desti-
née a la Gazelte officielle du Québec.

2. La Gazelle officielle du Québec est composée de
deux parties, dont chacune est bilingue conformément
au Réglement de la Gazette officielle du Québec. La par-
tie 1 parait le samedi matin et contient des avis généraux,
proclamations, avis légaux divers et certains décrets,

3. Pour éviter aux annonceurs tout retard dans la pu-
blication de leurs avis, ils sont priés de les communiquer,
si possible, dans les deux langues officielles. L’Editeur
officiel du Québec peut toutefois différer la publication
de certains avis, i cause de leur longueur ou pour des
motifs d’administration.

4. Indiquer le nombre d’insertions.

5. Payer comptant et avant publication le cofit des
annonces, suivant le tarif ci-dessous, excepté lorsque ces
annonces doivent étre publiées plusieurs fois. En ce cas,
Iintéressé doit acquitter la facture sur réception et
avant la deuxiéme insertion: sinon, cette derniére inser-
tion est suspendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de I'Editeur officiel du Québec, qui rembourse,
chaque fois, s’il y a lieu, toute somme versée en plus.

6. L’abonnement, la vente de documents, ete., sont
strictement payables & Pavance.

7. Tout paiement doit étre fait par chéque ou mandat
i 'ordre du ministre des finances du Québec.

8. La Gazette qfficielle du Québec (Partie 1) est publiée
le samedi matin de chaque semaine; mais I'ultime délai
pour la réception des avis, documents ou annonces,
expire 4 midi, le mereredi, & moins que ce jour soit un
jour férié. Dans ce cas, P'ultime délai expire 4 midi, le
mardi. Les avis, documents ou annonces requs en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De plus,
I'Editeur officiel du Québec a le droit de retarder la pu-
blication de certains documents, & cause de leur lon-
gueur ou pour des raisons d’ordre administratif.

9. Toute demande d’annulation ou tout paiement sont
soumis aux dispositions de 'article 7.

10. Si une erreur typographique se glisse dans une
premiére insertion, les intéressés sont priés d’en aviser
I'Editeur officiel du Québee, avant la seconde insertion
et ce, afin d’éviter de part et d’autre des frais onéreux
de reprise.

PART 1

NOTICE TO READERS

1. Address all communications to the Québec Official
Gazette, cfo The Québec Official Publisher, Québec.

2. The Québec Official Gazelte is published in two
parts, and is bilingual in compliance with the Regulation
respecting the Québec Official Gazetie. Part 1 1s issued
every Saturday morning and contains notices of a gene-
ral character, proclamations, certain Orders in Council
and various classes of other statutory notices.

3. To avoid delayed publication, advertisers should
supply their copy in both official languages simul-
taneously, whenever possible. The Publisher reserves
the right to defer publication of certain documents be-
cause of their length or for administrative reasons.

4. The number of insertions must be specified.

5. Advertisements are payable in advance at the rates
set forth below, except where they are to be published
more than once, In such case, remittance must be made
upon receipt of the invoice and before the second inser-
tion, otherwise the second insertion will be automati-
cally cancelled without prejudice to the Québec Official
Publisher. Any overpayment will be refunded.

6. Fees for subscription, sale of documents and the
like are payable in advance.

7. Remittance must be made by cheque or money
order payable to the Minister of Finance of Québec.

8. The Québec Official Gazelte (part 1) is published
every Saturday morning. All notices, documents or
advertisements must reach the Québec Official Publisher
not later than Wednesday noon; if Wednesday is a holi-
day, the deadline is Tuesday noon. Material not deliver-
ed in time will appear in a subsequent edition. More-
over, the Québec Official Publisher reserves the right to
defer publication of certain documents because of their
length or for administrative reasons.

9. Any request for cancellation or refund is subject to
the provisions of Rule 7.

10. If a typographical error occurs in the first insertion,
interested parties are requested to notify the Québec
Official Publisher before the second insertion, in order
to avoid costly duplication.

L'Editeur officiel du Québec, CHARLES-HENRI DUBE, Québec Official Publisher
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TARIF DES ANNONCES, ABONNEMENTS, etc.

Premiére insertion: 40 cents la ligne agate, pour chaque
version, (14 lignes au pouce, soit 220 lignes par page,
pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 20 cents la ligne agate pour
chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chiffres, etc.)
est comptée double.

Traduction: $5 des 100 mots.

Exemplaire séparé: $1 chacun,

Feuilles volantes: 83 la douzaine.

Périodes d’abonnement (Partie 1): du ler janvier au
31 décembre, $20; du ler avril au 31 décembre, 815 et
du ler juillet au 31 décembre, $10.

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis ont la
signification suivante:

Le premier nombre référe & notre numéro de facture;
le deuxiéme & celui de Pédition de la Gazelte pour la
premlere insertion; le troisiéme & celul du nombre d’in-
sertions, et la lettre « o » signifie que la matiére n’est ni
de notre composition ni de notre traduction. Les avis
publiés une seule fois ne sont suivis que de notre numéro
de facture.

L’Editeur officiel du Québec,
Cuarues-Hexrr Dust.
Cité Parlementaire,
Québec, 25 octobre 1972,

ADVERTISING RATES, SUBSCRIPTION, etc.

First insertion: 40 cents per agaie line, for each version
(14 lines to the inch, or 220 lines per page, for both
versions).

Subsequent insertions: 20 cents per agate line, for
each version.

Tabular material (list of names, figures, ete.) at double
rate.

Translation: $5 per 100 words.

Single copies: $1 each.

Slips: $3 per dozen.

Subseription periods (Part 1): from 1 January to 31
December, $20, from 1 April to 31 December, $15 and
from 1 July to 31 December, $10.

N.B.— Key to figures below notices:

The first figure is our invoice number; the second,
that of the edition of the Gazelle carrying the first inser-
tion; the third, the number of insertions. The letter “o”
indicates that the text was not composed or translated
by the Québec Official Publisher personne] Notices pub-
lished only once are followed by our invoice number.

CuarLes-Hexr1 Dust,
Québec Official Publisher.

Parliament Buildings,
Québec, October 25, 1972.

Pour toute demande de renseignements concernant
publication d’avis, tirés-a-part ou abonnement i la
Gazette officielle du Québec, veuillez communiquer avee:

Georges Lapierre
Gazelle officielle du Québec
Téléphone: (418) 643-5195

Adresser toute correspondance au bureau de
I’Editeur officiel du Québec,

Cité Parlementaire,
Québec G1A 1G7, P.Q.

For information concerning the publication of
notices, off-prints or subscription rates to the Québec
Official Gazette, please call:

Georges Lapierre
Québec Official Gazette
Telephone: (418) 643-5195

All correspondence should he sent to the office of the
Québec Official Publisher,

Parliament Buildings,

Québec G1A 1G7, P.Q.

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisime classe (permis n° 107)
Postage paid-in-cash — third class matter (permit No. 107)
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AVIS JURIDIQUES

JURIDICAL NOTICES

Ministeére des Institutions
financiéres, compagnies
et coopératives

Department of Financial
Institutions, Companies
and Cooperatives

Lettres patentes (I'* partie)

Letters Patent (Part I)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis, qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres
patentes constituant en corporation:

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives hereby gives notice that, pursuant
to Part I of the Companies Act, he has granted letters
patent incorporating:

: Incorporation
Nom [ Name Siége social [ Head Office
Date

ACFT Hmitée. . . oot ieee e R, 630, boulevard Dorchester ouest, 06 02 73
ACFI Limited. suite 2620, Montréal.

Alicandro Sewing Sportswear Inc.. .. ............... 10407, rue Verville, Montréal. ......... 27 12 72
Confection de Vétements Sport Alicandro ine.

Aménagement Paysagiste Nick Iacovelliinc.. .. ..... 209, rue Smith, LaSalle. . . ............ 22 01 73
Nicl Tacovelli Landscaping Ine.

Jean-Guy Andréltée.. . . ......oiiniviineriinenes 42, rue Charette, Pointe-Gatineau. . . ... 16 01 73

Antoleine:: s cinnre Ve SR SRER Wi SR 637, rue Craig ouest, Montréal. . ... ... 30 01 73

Asbestos Sportstear-Tid. . i svies sesvsuime s 111 Chabanel Street West, Montreal.. .. 01 02 73
Vétement Sport Asbestos Itée.

Auto Apollon ine. . ...... O P R ey~ 5995 St. André, Montréal.. . ........... 12 02 73
Appollo Auto Inc.

Auto Steve Itée.. . ...t Chibougamau.., . ..................... 03 01 73
Steve Auto Lid.

Aux Galeries du Tapis G.C.ine. . .. .......oo0inn NEOHERSEL o commimmsmm s, srsmvaems 12 01 73

BiH L DVor Tie. <o e smomimme o s e saims ses DUVERBN oo mmions dovirsa s &5 12 01 73
Décor B.H. inc.

B.M.H.L. Holdwmge Inecieo o vess svses smmsnias Montibalin- cunv sosvaamsa S b 14 02 73
Gestion B.M.H.L. inc.

B.TW.ConstructionIne, ...........covvveenunnenss 3535 Papineau, Apt. 2209, Montréal. ... 18 01 73
Construction B.T.W. ine.

Laurent Beauchemin & Filsine. . ................. 95, rue Ste-Anne, Varennes. ........... 07 02 73

Bibeau Moto Sport Ine. . . .....ccovnvnennnnoin.... Vald’Or. .. oooo 19 01 73
Moto Sport Bibeau ine.

Georges Blanchet & Filsine. . ... .o Sae O oo semmmmamme s ... D8 01 73

BOTEE TR 0. s sssvnsis s tis s, w5 AT 55058 5 MG~ i somammsnmms e S 08 02 73

" Le Bouton d’0r, Fleuriste ine... . ... cooovveeei.on..

48, Avenue Bégin, Lévis.. .. ........... 01 02 73
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Incorporation
Nom [ Name Siége social | Head Office
Date
Brasserie Cartierine. .. ..........oooviienno.... 407, Place Jacques-Cartier, Montréal. .. 08 02 73
Brasserie des Pelleteriesine. . ..................... 1569, rue St-Denis, Montréal. ......... 04 12 72
Brasserie Robarine.. . . ......ooviiiiiiinnnennns 108, rue Union, Sainte-Catherine- 22 01 73
d’Alexandrie.
Oniar e, voves i s v s TR e R e e Montrealic- conisrninasoias Sane L2 05 02 73
Canora Variety Store Ime. . .. ........ooviiiiiinn.. Montvéal.. . oo vsiae s i 02 02 73
Magasin de Variété Canora inc.
Chaussures Lafrance ine.. . ........coovvevinn... 231, boulevard St-Luc, Asbestos. ... .... 22 02 73
Compagnie de Fermes Clermont Lessard ine. . ...... Saint-Joseph-de-Beauce. .. ............ 30 01 73
Clermont Lessard Trusses Company Inc.
Les Conseillers Pédagogiques du Québec ine.. . ... ... 1094, 7e Avenue, Pointe-aux-Trembles... 31 01 73
Construction Adélard Godard ine.. . ............... Saint-Eustache.. . .................... 15 12 72
Construction P, Letendreine...................... 1525, rue St-Onge, Saint-Joseph, comté 06 02 73
Saint-Hyacinthe.
Les Constructions G. Bernier Itée.. . ............... Nalcotrt: on swsimmeia e SrngE s 24 01 73
Corporation des Polycliniques du Québec Itée. . ... .. Montrbal:: . covvvmrssss e 2en 20 12 72
Les Créations Joel Itée. . ..............cooiiivinn, 37, rue Richelien, Fort Chambly....... 06 12 72
TR AT, oo o A A N B i BN .o coiveiinaiimmeminoai i s sria s 06 02 73
Distribution Internationale Karouine.. .. .......... 484, rue McGill, Montréal.. . .......... 29 01 73
Karou International Distribution Inc.
D.Dumais & Filsine..........ccooiiiiiiiiiin, 580, boulevard Walberg, Dolbeau.. . . ... 06 02 73
Encore Fabrics Inc.. . ........oiviiniiiiiinnanin. 330 Westgate, Rosemére............... 14 02 73
Les Tissus Encore inc.
Entrepot de Meubles St-Léonard ine.. . . ........... 5710, rue Jarry, Montréal. . ........... 01 02 73
Les Entreprises d’Electricité Béland & Fafard inec. . . 1045, 59e Avenue, Laval. . ............ 09 02 73
Béland & Fefard Electric Inc.
Les Entreprises Gessimine. ... ................... 205, St-Germain ouest, Rimouski.. . . ... 20 02 73
Gessim Enterprises Inc.
Les Entreprises Riboilacine. . . ..............o..00. 142, Chapais, Chiteauguay-Centre. ., . .. 07 12 72
Express Trans-Métropolitain Itée. .. ............... 3566, rue Mackay, Saint-Hubert. . .. ... 19 02 73
Trans-Metropolitan Express Lid.
Ferme Bienvenu (1973) limitée.. . . ................ 1115, rue Sherbrooke ouest, Montréal. .. 15 02 73
Bienvenu Farm (1973) Limited.
Les Fermes Ceres ine. ... .ivvvvvierininanensnnns 5162, St-Denis, Montréal., ............ 04 01 73
Les Fermes R. Girouard & Filsine. .. ............. 1495, Grand rang St-Francois, Notre- 30 12 72
Dame-de-Saint-Hyacinthe.
Fourniture Bois-Franesine. . ..................... Parc Industriel, Princeville. . . ......... 20 01 73
Bois-Frane Furniture Inc.
Gamma Health Salons Limited.. . ... ............... 1117 St. Catherine Street West, Suite 912, 18 12 72

Salons de Santé Gamma limitée.

Montreal 110.
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Incorporation
Nom [ Name Siége social | Head Office
Date
Geronimo Construction Inc. . .................. 12, rue Ramsey, app. 2, Lévis.. . .. ..... 05 02 73
Les Constructions Geronimo inc.
T o R S e e P P 533, 3le Avenue, LaSalle. . ............ 22 12 72
Giguére & Lemelinine. . ..................... 780%, boulevard Ste-Anne, Chiteau-Ri- 12 02 73
cher.
Gil Transport Inc.. . .....oooovvvieniinevinnns 306, boulevard St-Elzéar est, Vimont... 09 02 73
Transport Gil inc.
Gregory’s Restaurant (Montréal) Limited. . . . . . .. 4534 Wellington Street, Verdun. ....... 05 01 73
Restaurant Chez Gregory (Montréal) limitée.
Haute Coiffure Saroy Itée..................... 331, boulevard Ste-Anne, Beauport 5. .. 21 12 72
Hotel St-Jérdme inc.. . ......oooveeennneuanns Saint-Jéréome-Métabetchouan. . . ....... 12 02 73
Les Immeubles Brajean Itée.. . ................ Boberval. ... esuismammmimiianisns 13 10 72
Les Immeubles Delorimier inc.. ............... Monbedali. o imwmms s saiss 22 01 73
Les Immeubles Sherbrooke ine. . . ............. ITOREPERL. v isavasions s sewsmr e aa v 29 01 73
Tnotemnp JEe -, o oo wnmniviiass s i e 2145, rue Lavoisier, Ville de Vanier..... 19 02 73
TRUTESIE THEE. - ovraiuis v cinrssis st e R w0 57, rue St-Gabriel, Saint-Luc.. ......... 16 02 73
K D 8 Optical (Québec) Ltd. . ................. 55 Mount Royal West, Suite 208, Mont- 14 12 72
Optique K D S (Québec) ltée. réal.
Klein Salvage Service Inc. . . .................. 2285 Noel Street, Saint-Laurent.. .. .... 07 02 73
Service de Récupération Klein inc.
Serge Labelleine. . ..........coviiiiiiinnn, 10, chemin de la Baie, Salaberry- 12 10 72
) Valleyfield.
Lacerte & Caronine............coiveennnnnn BhHerbrooke. . .ccmvmmns aawim i cowv 13 10 72
Lagniac Equipment Ine.. . .................... AEomtrbal. .o v ssssmssm snwsanes saes 02 02 73

Les Equipements Lagniac inc.

Lyndale Development Ltd. . . ...................

Aménagement Lyndale Itée.

M & L Distributors Ine... .. ........cooovavnn,

Les Distributeurs M & L inc.

Magasins de Variété Exceline.. . ..............

Excel Variety Stores Inc.

Maisons Mobiles Sécuritéine. ... .............
Matag Lumber Inc.. .. ........ccccvvuiiiiiinn

Bois Matag inc.
Meécanique et Soudure de Sherbrooke inc

Metro Linen Service Lid.. . . . ..................

Service de Lingerie Métro Itée.

Les Meubles Harvey Itée. ....................
Meubles No#l Vincent Itée....................

11940 Grenet Avenue, Apt. 203, Mont- 01 02 73

real.

2785, Benjamin Sulte, Montréal.. .. .... 30 01 73
Montréal.. . ......... b b p e 09 02 73
255, boulevard Labelle, Laval.. .. ...... 09 01 73
MALEGRIT: « oo o v s b v 02 02 73
1127 Woodward, Sherbrooke.. ......... 17 01 73
1090 Sherbrooke Street, Lachine........ 20 12 72
2884, chemin Chambly, Longueuil. . . . .. 08 02 73

86, rue Principale, Saint-Jean-Baptiste.. . 22 01 73
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Incorporation
Nom [ Name Siége social | Head Office
Date
Mranl i er: o - s e S S f e e A a s a e B 2700, boulevard Laurier, Sainte-Foy, ... 07 12 72
LE Mimeault ine.. . .oovovivienninrniiinnneinnss 6398, Normandie, Montréal-Nord. . . . .. 13 10 72
Motel JeannoiS ine.. . .....uvvnnenninnonnnnnnnns Bobarval. e i masn §uNg 11 01 73
Navitek i06:: icoosuivimmmmmessnraras dewssan 8670, Le Creusot, Saint-Léonard. . . . ... 12 02 73
1 T L LT e rue Lallemand, Laprairie. ............. 01 12 72
North American Recreative Rides Inc. . . ............ 472, rue De Lauzon, Montréal. ........ 02 02 73
Les Manéges Récréatifs Nord-Américans inc.
F.Panet-Raymond ine.................ooo0inn, Montréal. ;owsvesin shsses s 16 02 73
Pare-Choes C.B. de Mataneine. . ................. Matane. . ........ Y s e R 07 02 73
Perspective G.R.S. Haut Richelieuine............. BalbtJean: . v sy anEas 12 02 73
Placements Quatre Fine. . ....................... 65 Place Belvedere, Westmount. ....... 20 12 12
Pipprinigaiy Fashions Tt ou wion pvmesmvmessiomsmms o MGEEEEAL . ooneumniosmms commcs armmic 07 02 73
Modes Perroquet inc.
Portage Micro-Films Inc.. . ............. RO ror 102, rue Principale, Hull. .. ........... 29 01 73
Micro-Films Portage inc.
ATAPE Protls I, . oo eis sia s smmmns s wwasa e 306, Bellevue Drive, Ile Perrot. ....... 05 07 72
Les Publications Le Lien Directine.. . ............. 2627, Place Vigneault, Sainte-Foy...... 07 02 73
Québec Cable and Sound Systems Inc............... 11072 Gouin Boulevard West, Pierrefonds 22 01 73
Les Systémes Céble et Son de Québec inc.
Restnol Plastic Industries Lid.. .. .................. 1255 Phillips Square, Suite 605, Montreal 04 10 72

Les Industries de Plastique Resinol Itée.

Revétement et Gouttiéres Piché & Fréres de Québec
Itée

Piché & Bros. Rainculter and Siding Systems of
Québec Ltd.

Hervé Richard inc.. . ........ooiiiiiiiniinninnn..

Louis Riel Development Ltd.. .. . .......cooovviinn..
Aménagement Louis Riel ltée.

Don Robinson (Canada) Incorporated.............

Jean-Guy Routhierine.. ...............cooviin.
Antonio Ruel incorporée. . . .............cooiinnn.

Saul Wolman Enterprises Lid.. . .. .................
Les Entreprises Saul Wolman ltée.

Sherma Construction Inc.. . ..........coviiiiiiian.
Construction Sherma inc.

Société de Gestion Le Grand Ducltée. ... .........
Grand Duke Holding Corporation Lid.

Société Derdnoine.. . ...ovvvvverrivininnrneeeins

TOUTAINE. .+ o v v v v et es e eensresnennnn 10 11 72

222, 2e Avenue, Dolbeau. ............. 06 02 73
11940 Grenet, Apt. 203, Montreal...... 08 02 73

1 Place Ville Marie, Suite 820, Montréal 08 02 73
113.

Saint-Lambert. . ................c..... 12 02 73
25, rue Sous-Bois, Villeneuve, . ... ..... 13 02 73
Montréal. . .........cooviviviiniinn. 07 02 73
1880, Place Beckett, Sherbrooke. .. . ... 02 02 73
Québec. . .....ooiiiii e 05 02 73

366 — 46e Rue ouest, Charlesbourg.. . ... 07 02 73
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Incorporation
Nom [ Name Siége social | Head Office
Date
Société Immobiliére Sommoine.. .. ............... 3173 Denonville, Sainte-Foy........... 16 02 73
Soginvest (Canada) Ltd.. ........................ 800 I5’la(:e Victoria, Suite 4111, Montréal 19 12 72
115.
T b 1 T — 200, Des Chénes ouest, Québec. ... .. .. 06 02 73
GRAEEEIN G o 5o ipnies Somass S RaR G SR SR 7, Drapeau, Place Bonaventure, Montréal 05 02 73
DOVIREIREE! oo womssins st WSl s Haima S HuEREms MOTREEAY: - wrenammmes s s s 22 01 73
Sports Harbourine.. . ... ......coooiiiiiiinina.ns Québec. . ... 30 01 73
Sports Jaclerine.. . ... .. ... 0o 224, Salaberry-Chateauguay-Centre.. ... 09 01 73
Jacler Sports Ine.
Station de Service J.M. Allaire inc.. . .............. Bherbrooke: . cuws vves wumsee e 23 01 73
Super Marché Paul St-Hilaire ine.. ................ BREMREEON. vavwns smems swvmmme s as 24 11 72
Tissus Européens ine.. .. .......oooioiviina... 10, Plaisance, Neufchatel. .. ..., ...... 15 02 73
Transport CR.Y.L. Pilote ine.. ... ................ 19, rue Xavier Giroux, Courville. . . . ... 16 02 73
Valmont Construction Imc.. ... ......ccovveuinn... 9050, boulevard St-Michel, Suite 204, 24 01 73
Construction Valmont ine. Montréal.
Vaudreuil West Holding Corporation Inc.. a5 Saint-Bruno-de-Montarville. . . .. ...... 13 10 72
La Corporation de Gestion Vaudreuil Ouest inc.
Voyacodieiva: sen cuisnissmmmissmanasam ez o 350, Chemin Ste-Foy, Québec. . ....... 05 02 73
Le directeur du service des compagnies, Pierre DESJARDINS,
50842-0 PiErrE DESIARDINS. 50842-0 Director of the Companies Service.

Lettres patentes (3¢ partie)

Letters Patent (Part III)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis, qu’en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres
patentes constituant en corporation:

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives hereby gives notice that, pursuant
to Part IIT of the Companies Act, he has granted
letters patent incorporating:

Incorporation

Nom [ Name Siége social [ Head Office
Date

Base de Plein-Air Jean-feune. .. .................. 360, rue Saint-Jean, Longueuil. .. ...... 28 07 72
Club Automobile Frontiére Canado Américaine.. . . .. (70T 2T ) | S P S 25 01 73
Club de ’Age d’Or St-Martin de Malartic. . ........ 1,5, 15T 7 O T 20 01 73
Club de Motocyclettes de Windsorine. . ........... Saint-Claude, cté Richmond. .. ........ 14 11 72
Club de Moto-Neige Carcamp in¢. .. .............. Berthierville. .......co.oiviniinunn. 29 01 73
Club de Moto-Neige La Butte Daveluyville inc. . . .. Maddington Falls. . .............00uu. 15 02 73
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Incorporation
Nom [ Name Sidge social | Head Office
Date
Club de Motos-Neige de St-Constant limitée.. . ..... Saint-Constant.. . .................... 19 01 73
Club Familial Vachonine...............ooooonue.. Sainte-Germaine-Station. .. ........... 07 02 73
Conseil de Presse du Québee (Québec Press Council). Montreal. .. v s s s e s 20 02 73
Ecole d’Equitation du Saguenay ine. .............. JORGUISHE <. ¢ oo mimmes smatmmisree e 01 02 73
Le directeur du service des compagnies, Pierre DESJIARDINS,
50842-0 Pierre DEsSJARDINS. 50842-0 Director of the Companies Service.

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary letters patent

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis, qu’en vertu de la Loi des
compagnies il a accordé des lettres patentes supplé-
mentaires a:

- The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives hereby gives notice that, pursuant
to the Companies Act, he has granted supplementary
letters patent to:

Incorporation L.P.S.[S.L.P. Modifications
Nom [ Name
Date Date Changes
ABIEE T08: vws s wrosm s v 09 01 69 10 01 73 Modifiant le capital [ Allering the capital
Agence Jean Houde inc.. .. ......... 03 07 70 08 01 73 1) Ancien nom | Former name:
Provinvest ine.
2) Modifiant les pouvoirs | Modifying the
powers
JP ALRTY NG v wnmmess wmazes 30 04 T1 24 01 73 Modifiant le capital | Altering the capital
Association des Propriétairesdes Trois 22 01 65 21 12 72  Ancien nom [ Former name:
Lacs. Association des Propriétaires du Lac
Georges
Assurance Verrier & Mercure inc. ... 16 05 72 19 01 73 Ancien nom |/ Former name:
Catellier, Verrier, Mercure inc.
Ateliers 52 inc........oovvvienan. .. 26 07 62 11 12 72 [Etendant les pouvoirs/ Extending the
powers
Auto J.L. Lorrainine. . ............ 31 07 63 20 12 72  Ancien nom | Former name:
_ Bissonnette Auto (Rouyn) inc.
Benjay Enterprises Ime.. . .. ........ 01 10 65 05 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital
Bilopageine. . ............oovuin 25 02 58 28 11 72 Modifiant le capital | Altering the capital
G BOIAUC NG i s s 10 09 71 24 01 73 Modifiant le capital | Altering the capital
Benoit Bureauine................. 18 11 68 22 01 73 Ancien nom [ Former name:
Ben Bureau Brake Serviee Inc.
Camp Musical de Lanaudiéreinc.... 01 05 72 18 01 73 Modifiant les pouvoirs| Modifying the

powers
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Incorporation L.P.S.[S.L.P.

Modifications

Nom [ Name
Date Date Changes
CATEEX D0 s v s e 28 01 70 05 12 72 Modifiant le capital | Alfering the capital
Centre d’Achat des Motoneigistes du 02 05 72 19 01 73 Ancien nom [ Former name:
Canada inc. Centre d’Achat des Motoneigistes du
Sn?tmobﬂsa Bying Center of Canada Canada inc.
ne.
Centre de Recherche Médicale de 03 12 69 30 01 73 Modifiant certaines dispositions des let-
I'Université de Sherbrooke. tres patentes | Modifying ecertain pro-
Medical Research Cenire of the Uni- visions of the letlers patent
versity of Sherbrooke
Le Chamonix Mont Blancine....... 13 11 70 13 02 73 Modifiant certaines dispositions des let-
- tres patentes/ Modifying cerlain pro-
vistons of the letters palent
Chantier Maritime de Gaspé ine..... 30 12 66 29 01 73 Ancien nom [ Former name:
Gaspé Shipyard Inc. Les Entreprises Maritimes (1966) inc.
La Cie de Gestion Sillery inc........ 07 01 69 04 12 72 1) Modifiant le capital | Altering the ca-
pital
2) Modifiant les priviléges et restrictions |
Modifying the privileges and restric-
tions
3) Modifiant certaines dispositions des
letires patentes| Modifying certain
provisions of the letters palent
City Shoe StoresInc............... 04 08 58 13 02 73 Modifiant le capital | Altering the capital
Club de Moto-Neige de Sainte-Mar- 11 04 69 20 12 72  Ancien nom/ Former name:
guerite-du-lac-Masson et de I'Es- Club d’Auto-Neige Sainte-Marguerite-
térel inc. du-lac-Masson inc.
Club de Récréation du Gaz Métropo- 22 03 65 29 09 72 Ancien nom [ Former name:
litain inc. Club de Récréation de la Corporation
Recreation Club of Gaz Metropolitain de Gaz Naturel du Québec
Inec.
Club Ruiter Brookinc............. 03 07 69 07 12 72 Modifiant certaines dispositions des let-
Ruiter Brook Club Ine. tres patentes [ Modifying certain dispo-
sitions of the letters patent
Club Sportif Les Tapageurs inc.. . ... 10 01 72 30 12 72  Ancien nom | Former name:
Club de Motos-Neige Les Tapageurs
ine.
Construction Harma Itée. .......... 04 09 64 08 02 73 Ancien nom | Former name:
Harma Construction Lid. Kabur Construction Ltd.
Les Constructions Chateaud’Eauine. 16 01 63 25 0l 73 1) Ancien nom [ Former name:

Placements Chateau d’Eau ine.

2) Modifiant le capital | Allering the ca-
pital

3) Modifiant les dispositions des lettres
patentes [ Modifying the provisions
of the letters patent
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Nom [ Name
Date Date Changes
Coulombe & Filsine.. ............. 13 056 55 24 01 73 1) Modi:}ant le capital [ Altering the ca-
pit
2) Modifiant certaines dispositions des
lettres patentes | Modifying certain
provisions of the letters patent
Dalfen’s Limited. . ................ 22 06 59 12 12 72 Modifiant le capital [ Altering the capital
L.R. D’Anjou ine.. . ... e 06 05 30 18 12 72 Modifiant le capital [ Altering the capital
Jean Desrosiersine. . .............. 24 01 68 12 12 72 Modifiant les priviléges et restrictions |
Modifying the privileges and restrictions
E. A, P. Sports ine.. . ; cowisswman s 16 12 71 29 0L 73 1) Modiﬁlant le capital [ Altering the ca-
pita
2) Modifiant les pouvoirs /| Modifying the
powers
Eau Minérale Naturelle St-Vallierine. 02 06 72 03 11 72 Modifiant le capital [ Altering the capital
Ebet Holdings Corp. .. ............ 08 10 63 14 11 72 1) Modifiant le capital [ Altering the ca-
pital
2) Modifiant certaines dispositions des
lettres patentes [ Modifying certain
provisions of the letters patent
Les Entreprises Teaco ltée.......... 16 09 71 09 01 73 Modifiant le capital [ Aliering the capital
Teaco Enterprises Ltd.
Erection Québecine... ............. 07 02 72 22 01 73 Ancien nom [ Former name:
Québec Erection Ine. Erection Allco ltée [ Allco Erection Ltd.
Esees Holding Corp.. . ..ooovvvvnn. . 04 12 61 19 12 72 1) Modifiant le capital | Altering the ca-
pital
2) Modifiant les dispositions des lettres
patentes [ Modifying the provisions
of the letlers patent
PUEML I8 oo semwemsimmn e 30 06 70 05 02 73 1) Modiﬁlant le capital | Altering the ca-
pita
2) Modifiant certaines dispositions des
lettres patentes [ Modifying certain
provisions of the letters patent
Ferme Centraleine. ............... 12 08 70 15 01 73 Modifiant certaines dispositions des let-
tres patentes | Amending certain provi-
sions of its letters patent
FORex INCL. s smaisiwumsis wamanns 23 10 68 10 01 73 Modifiant le capital | Altering the capital
Forward Communications Inc.. .. .... 19 02 70 29 01 73 Ancien nom [ Former name:
Communications Forward ine. Mailcford Manufacturing & Supplies
ne.
Functional Music SSS Limited . . . . .. 09 12 66 12 02 73  Ancien nom [ Former name:
Musique Fonctionnelle SSS limitée. Sound Installations (Québec) Limited
Galaine.. . ..., 18 04 63 09 02 73 Modifiant les pouvoirs | Modifying the
powers.
Les Galeries de Modes (Jonquiére) 14 04 56 29 01 73 Modifiant le capital [ Allering the capital

mc.
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Nom [ Name
Date Date Changes

Gimberine.. . .................... 30 08 6l 23 01 73 Modifiant les pouvoirs [ Modifying the
powers.

Grace Realty Ltd.. ................ 08 09 49 11 12 72 Modifiant le capital /| Altering the capital

Hummel Corporation of QuébecLtd. 24 08 59 11 01 73 Modifiant le capital | Altering the capital

Humontine...................o.... 14 01 72 22 01 73 Modifiant le capital [ Altering the capital

Immeuble Claude Lalonde (Montréal) 21 09 72 23 01 73 Ancien nom [ Former name:

inc, Denis, Lalonde & Ass. inc.
Les Importations Continentales inc... 30 03 71 01 02 73 Modifiant le capital [ Altering the capilal
Continental Imports Ine.
Jim-Awdo Tre.. .o i vove cnivie s v 17 10 47 18 01 73 Ancien nom | Former name:
Auto Jim ine. Mégantic Auto Inc.
Just Equipment & Supply Co. (1963) 30 10 63 290 01 73 Modifiant les priviléges et restrictions
Limited. Modifying the privileges and restrictions

Koret of California (Canada) Ltd.... 09 01 56 04 12 72 Modifiant le capital [ Altering the capital

Octave Labrecque ltée — Ltd.. . . ... 20 01 53 02 02 73 Etendant les pouvoirs/ Extending the
powers

Laurentides Automobiles (1973) ine. 03 11 38 10 01 73 1) Ancien nom [ Former name:

Champoux Automobiles ine.

2) 'Mt:giﬁa.nt le capital | Altering the capi-
t

3) Modifiant les priviléges et restrictions
Modifying the privileges and restric-
tions

4) Changeant le siége social [ Changing
the Head Office

J. Alfred Lemieux & Filsltée. ... ... 06 07 62 04 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital

A.E. Lepage & Westmount Realties Inc. 11 06 30 12 02 73 Ancien nom [ Former name:

Immeubles Westmount & A.E. Le- Westmount Realties Company —
page inc. Compagnie Immobiliére Westmount

Ligue de Ballon sur Glace des Bois- 28 10 69 24 01 73 Ancien nom [ Former name:

Franes inc. Ligue de Ballon sur Glace de Victoria-
ville ine.

Mabianine:; . i swdd sumeas Ve, 24 03 71 19 01 73 Modifiant certaines dispositions des let-
tres patentes | Modifying certain provi-
stons of the letters patent

MecCuaig-Jarmae Ltd.. ... ......... 10 01 63 06 02 73 FEtendant les pouvoirs | Extending the
powers

Mercantile Guardian Croup Lid.. . ... 25 06 71 09 01 73 1) Ancien nom [ Former name:

Le Groupe Mercantile Gardien Itée The Eagle Investment Corporation
2) Mo;éiﬁant le capital | Altering the capi-
t
Modwline Industries (Québec) Lid..... 29 03 72 29 01 73 Ancien nom | Former name:

Les Industries Moduline (Québec)
ltée

Moduline Industries (Québec) Ltd.
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Nom [ Name
Date Date Changes
Mont Cabriel Lodge (1973) Inec....... 14 05 64 08 02 73 1) Ancien nom | Former name:
Loge Mont Gabriel (1973) inc. R.W. Enterprises Ltd.
2) Etendant les pouvoirs | Extending the
powers
Montréal Brakes Service Limited. . . .. 26 02 64 10 01 73 Ancien nom [ Former name:
Service de Freins Montréal limitée Service de Freins Montréal-Nord limi-
tée — Montréal-Nord Brake Service
Limited
Noresco (Québec) ine.............. 27 07 62 27 12 72 Modifiant le capital /| Aliering the capital
INOVRERC 4 i s s i ieasian 03 04 64 04 12 72 1) Bftﬁiﬁant. le capital [ Altering the capi-
11
2) Modifiant les priviléges et restrictions
Modifying the privileges and restric-
tions
3) Modifiant certaines dispositions des
lettres patentes | Modifying certain
provisions of the letters patent
L’Oeuvre des Loisirs de Ste-Justine, 28 04 61 17 01 73 Augmentant la valeur des biens immobi-
Comté de Dorchester. liers [ Inereasing the value of the immove-
able property
Pantonalinec.. ...........oonnn. 10 12 69 19 01 73 Ancien nom [ Former name:
TInstitut de Sciences Musicales Conrad-
Letendre inc.
Pavillon du Parcine.. . ............ 02 01 70 20 12 72 FEtendant les pouvoirs/ Extending the
powers
Yves Perrierine.. .. ......co.vnnnn. 23 02 71 11 12 72  Ancien nom [ Former name:
Nicole Ménard Perrier inc.
Perrin Canada Ltd.. .. ............ 17 10 23 07 02 73 Ancien nom [ Former name:
Perrin Canada ltée Perrin Glove Co. (Canada) Limited —
Société Gants Perrin du Canada limitée
Pine Investment Corp............... 23 12 59 15 01 73 1) Ancien nom | Former name:
Corporation de Placement des Pins Kaud Investment Corp.
2) Modifiant les pouvoirs /| Modifying the
powers
Placements Najo, ltée............. 23 10 68 20 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital
Placements Sansoucy Itée.......... 12 02 71 15 01 73 Modifiant le capital [ Altering the capital
Georges Poitras Auto Itée. .. ....... 20 07 62 12 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital
Polylabiine) . covmmmmsmmsemaimes 18 05 65 07 02 73 1) Moaciiﬁant le capital [ Altering the capi-
t
2) Modifiant les dispositions des lettres
patentes /| Modifying the provisions
of the leiters patent
Les Productions Maritimes ltée. . . .. 02 08 67 03 11 72 FKEtendant les pouvoirs/ Extending the
powers
Québec Autobus (1965) inc......... 19 08 656 27 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital
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Nom |/ Name
Date Date Changes
RJR Foods, Lid.. .. ............... 06 09 51 07 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital
Aliments RJR, liée
Noél Rochette & Filsine.. .. ....... 30 04 69 20 01 73 Modifiant le capital [ Altering the capital
Hugues St-Pierre ine.. .. ........... 10 09 71 24 01 73 Modifiant le capital [ Allering the capital
Savon Majesticltée. . ............. 01 10 71 27 12 72 Modifiant certaines dispositions des let-
M ajestic Soap Ltd. tres patentes | Modifying certain provi-
sions of the letters patent
Scan Microsystems Limited. . . . .. .. 24 10 69 24 11 72 1) Moan:}iﬁant le capital | Altering the capi-
L
2) Modifiant les dispositions des lettres
patentes [ Modifying lhe provisions
of the letters patent
Service d’Optique Blite ltée. . . ... .. 14 10 55 29 12 72 1) Modifiantle capital | Allering the capi-
tal
2) Changeant son siége social | Changing
its Head Office
Société Cogesmarinc.. . ............ 30 12 68 26 09 72 1) Ancien nom [ Former name:
Les Placements Jacques Martin inc,
2) Modifiant les pouvoirs | Modifying the
powers .
Société du Timbre de Nogl du Nord- 30 04 63 18 01 73  Ancien nom [ Former name:
Ouest Québécois ine. La Ligue Antituberculeuse du Nord-
Ouest Québécois inc.
Société Financiére Internationale 08 10 70 03 12 72 Modifiant le capital | Altering the capital
S.F.I. ltée.
International Finaneial Services
S.F.1. Lid.
Société Immobilire St-Jovite ltée 23 02 71 11 01 72 1) Modifiant le capital [ Altering the capi-
tal
2) Augmentant le nombre d’administra-
teurs | Increasing the number of
Direclors
Solik Plastics Company, Limited. ... 10 07 72 22 02 73 Modifiant le capital [ dltering the capital
Taran Furs Incorporated. .......... 22 01 46 19 10 72 Modifiant le capital | Altering the capilal
Télé-Montageine.. . .....oovvvnnnnn 27 01 67 07 02 73 Modifiant le capital / dltering the capital
Thibault & Brunelle Itée. .. ........ 15 05 46 10 11 72 1) Ancien nom [ Former name:
J.A. Thibault ltée
2) Modifiant le capital [ Allering the capi-
tal
Trade & S.B.I. Investments Ltd..... 12 01 72 22 09 72 Modifiant les dispositions des lettres pa-
tentes | Amending the provisions of ils
lellers patent
Trehor Canada Ltd.. .. ............ 15 09 59 05 02 73 Modifiant le capital [ Altering the eapital
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Date Date Changes

La Villades Lysinc.. .. ........... 02 06 67 17 01 73 Augmentant la valeur des biens immobi-
liers | Increasing the value of the immove-
able property

W.K.K. Enterprises Ltd.. .......... 20 11 68 13 10 72 Modifiant les pouvoirs [ Modifying the
powers

Le directeur du service des compagnies, Pierre DESIARDINS,
50842-0 PiErRE DESJARDINS. 50842-0 Director of the Companies Service.

Avis de correction
(Lettres patentes)

Notice of correction
(Letters patent)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis, qu’en vertu de la Loi des
compagnies, il a autorisé la correction de lettres pa-
tentes suivantes:

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives hereby gives notice that, pursuant
to the Companies Act, he has authorized the correction
of the letters patent issued to the following companies
or corporations:

Siége social Incorporation Modifications

Nom [ Name
Head office Date Corrections

Automation Industrielle Jean & Guy Laval. 22 09 72 Insérant le contenu de la « cédule B »

inc. dans les lettres patentes i l'endroit ot
ledit contenu est indiqué dans la re-
quéte [ Inserting the contents of “sche-
dule B in the letters patent where said
contents is indicaled in the petilion.

Bayhead Realties Ltd. . ............. 1,Place Vil- 15 12 72  Corrigeant le nom-ancien nom | Correcting

Immeubles Bayhead ltée le Marie, the name-former name: Bay Head Real-
Suite 3635, ties Ltd. [ Immeubles Bay Head ltée.
Montreal
' 113.

Club de Moto-Neige Les Explorateurs  Saint-Tho- 18 09 72 Remplacant i la premiére page des lettres
mas-Didy- patentes les mots « Saint-Thomas-Di-
me. dyme » par les mots « Saint-Edmond,

comté de Lac-Saint-Jean-Ouest» [at
the first page of the letters patent, re-
placing the words **Saint-Thomas-Didy-
me’’ by “Saint-Edmond, county of Lac-
Saint-Jean-Ouest™.

Constructions Yvette Poirier inc.. ... Varennes. . 20 09 72 Changeant Yvette Poirier, comptable,

veuve de Pierre Jutras, par Yvette Ju-
tras, comptable, veuve de Pierre Poi-
rier [ changing Yvelle Poirier, account-
ant, widow of Pierre Jutras by Yovelle
Jutras, accountant, widow of Pierre
Poirier.
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Siége social  Incorporation Modifications
Nom | Name
Head office Date Corrections
Ejoyteurs (Canada) Ltd.. .......... Montréal . 27 09 72 Corrigeant le nom-ancien nom | Correc-

ing the name-former name: Ejoyters

(Canada) Lid.

Les Entreprises A. de Carufel inc.. ..  Blainville . 02 11 72 Corrigeant le nom-ancien nom [ Correcting
the name-former name: Le Dépanneur
en Alimentation de Blainville inc.

Fédération de Voltige Aérienne du Longueuil. 10 08 72 Changeant le nom du requérant [ Cftang-

Québee e i, ii s i i ing the name of the applicant: Roger
’ Picard par [ by Jean-Guy Duquette.
Kuwilt-Kraft Industries Ltd. . ... ..... 12 12 72 01 02 73 Corrigeant le nom-ancien nom | Correcting
Les Industries Kwilt-Kraft Itée. the name-former name: Kwilt-Kraft Ltd.-
Kwilt-Kraft ltée.
M.1.L. Warehousing Ltd.. . ......... 7401 New- 09 11 72 Corrigeant la date d’incorporation | Cor-
M.I.L. Entrepbts Itée. man Boule- recting the date of incorporation: 09-11-72
vard, La- par [ by: 11-12-72.
salle.
Macrae Appraisals Ine. . .. ......... 98 St-Lau- 27 06 72 Changeant le nom-ancien nom | Changing
Evaluations Macrae inc. rent S.treet, the name-former name: Macrae Apprai-
Beloeil. sers Inc. | Evaluations Macrae inc.
Tracy Sorel Plaza Corporation. . . . . .. 25 08 71 01 02 73 Corrigeant la structure du capital | Chan-
La Corporation de la Plaza Tracy ging the capital set-up.
Sorel.
Le directeur du service des compagnies, Pierre DEesiarpixs,
50842-0 PiErrE DESJARDINS. 50842-0 Direcior of the Companies Service.
Abandon de charte Surrender of Charter
Le ministre des institutions financiéres, compagnies The Minister of Financial Institutions, Companies
et coopératives donne avis, quen vertu de la Loi des and Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to
compagnies, il a accepté I'abandon de la charte de: the Companies Act, he has accepted the surrender of

the charter of :

Incorporation Dissolution

Nom [ Name
Date Date

A.G.E. Vending ServicesInc.. . .... ...l .. 04 10 66 15 03 73
Alsace, Services de Réceptionine.. .. ..............000e. 27 12 67 15 03 73
Arlstan Imc.. ... ..o 17 11 70 15 03 73
Brico Ine.. . ..vvunt vt i e e 26 01 67 15 03 73
Flexodyne Inc.. . . ....vviinirtiene i e 04 05 71 15 03 73

Independant Realty Development Limited. .. ........... 02 04 42 15 03 73
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Incorporation Dissolution
Nom [ Name

Date Date

Tyar Investment CorD . « o s snewmsmimm s s sms sy s 07 04 59 15 03 73
Joralf Investment Corporation. .............ooooviinnn. 04 11 68 15 03 73
Labrador Import-Export Inc.. . ..., 27 02 67 15 03 73
Rawmatex Distributors Ltd.. ... ......coviiiinnnnnnnn.. 07 03 56 15 03 73
Standard Apron & Children’s Togs Ltd................. 16 05 61 15 03 73
Super Contractingltée....... ... . ..o iiiiiiiiinan, 15 11 58 15 03 73

Le directeur du service des compagnies,

50842-0 Pierre DEsjArDINS.

PierreE DEsIARDINS,

50842-0 Direclor of the Companies Service.

Avis d’annulation de lettres patentes

(Ler avis)

Notice of annulment of letters patent
(st notice)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis aux compagnies ou corpora-
tions suivantes, constituées par lettres patentes sous
I'autorité de la Loi des compagnies:

a) qu’elles ont omis de produire le rapport prescrit
par l'article 4 de la Loi des renseignements sur les
compagnies (S.R.Q. 1964, ch. 273) pour les années
indiquées;

b) et qu'en conséquence faute par elles d’avoir
fourni ledit rapport pour lesdites années tel que preserit
par la loi et de payer les droits exigibles dans les 60
jours de la publication dudit avis, il entend procéder
4 lannulation de la charte desdites compagnies ou
corporations:

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives hereby notifies the following com-
panies and corporations incorporated by letters patent
pursuant to the Companies Act that:

(a) they have neglected to file the return required
pursuant to section 4 of the Companies Information
Act (R.S.Q. 1964, Ch. 273) for the year(s) indicated
below; and that,

(b) therefore, should they fail to submit the said
return for the abovementioned years, as prescribed
by law, and also fail to pay the required fees, within
60 days from the date of publication of this notice.
he will annul their charter.

Incorporation Années des rapports ~ Droits exigibles
Nom [ Name Year(s) for which Exigible fees
Date return required
G.M.T. Construction Inc.. . ........coovvevnnn. 17 09 62 1965 & [ to 1972 $ 80.00
MaEEHabRl 0. . comesmmomms immsmsm s 14 11 66 1970 4/ to 1972 30.00

Le directeur du service des compagnies,

50842-0 Pierre DESIJARDINS.

Pierre DESIARDINS,

50842-0 Director of the Companies Service.
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Chartes —
demandes d’abandon de

Charters —
Applications for Surrender of

Best Ever Food Products Ltd.

On donne avis que la compagnie « Best Ever Food
Products Ltd. », constituée en corporation en vertu de
la Loi des compagnies et ayant son siége social & Mont-
réal, demandera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives la permission d’abandonner
sa charte, conformément aux dispositions de la Loi des

compagnies.
Montréal, le 27 décembre 1972.
Le secrétaire,
50845 HAroLD GRANITZ.

Les Immeubles Boucherville Inc.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
¢« Les Immeubles Boucherville Inc.» demandera au
ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives la permission d’abandonner sa charte.

Boucherville, ce 7e jour de février 1973.

Les notaires,
50847-0 Dunamer & Prun’Homme.

Granada Vending Machines Ltd.

Prenez avis que la compagnie « Granada Vending
Machines Ltd. », ayant son siége social & Montréal,
demandera au ministre des institutions financiéres, com-
pagnies et coopératives la permission d’abandonner sa
charte conformément aux dispositions de la Loi des

compagnies.
Montréal, le 27 décembre 1972.

50912-0

Le secrétaire,
0. PiLAFIAN.

Kelkin Company Limited

Prenez avis que la compagnie « Kelkin Company
Limited » demandera au ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives, la permission d’aban-
donner sa charte.

Montréal, le 5 mars 1973.

Les procureurs de la compagnie,
McM asTeER, MEIGHEN, MINNION,
Parcr, CORDEAU,

50913-0 Hynoman & Luces.

Twentieth Century Investment Corp.

Avis est donné que la compagnie ¢« Twentieth Century
Investment Corp.» demandera au ministre des insti-
tutions, financiéres, compagnies et coopératives de la
province de Québee, la permission d’abandonner sa
charte.

Daté & Montréal, ce 6 mars 1973.

Les procureurs de la compagnie,
(GREENBERG, (GOLDSCHLEGER,

50916-0 BrumexstEIN & SCHLEIFER.

Best Ever Food Products Litd.

Notice is given that “Best Ever Food Products
Ltd.”, incorporated under the Companies Act with its
head office at Montreal, will apply to the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives of
the Province of Québec, for leave to surrender its
charter, under the provisions of the Companies Act.

Montreal, December 27, 1972.
Haroup Granitz,
50845-0 Secretary.

Les Immeubles Boucherville Inec.

Notice is hereby given that the company “Les
Immeubles Boucherville Ine.” will ask the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives to
accept the surrender of its Charter.

Boucherville, this 7th day of February, 1973.

Dunamern & Prup’HomMe,
50847-0 Notaries.

Granada Vending Machines Ltd.

Notice is hereby given that “Granada Vending Ma-
chines Ltd.”, having its head office at Montreal, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives for permission to surrender
its charter under the provisions of the Companies Act.

Montreal, December 27, 1972.
50912-0

0. PrrArian,
Secretary.

Kelkin Company Limited

Notice is given that “Kelkin Company Limited”,
will apply to the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives for leave to surrender its
charter.

Montreal, March 5, 1973.

McM aster, MeicneN, MiNNioN,
Parcn, CorbDEAU,
Hyxpman & LEGGE,

50913 Attorneys for the Company.

Twentieth Century Investment Corp.

Notice iz hereby given that “T'wentieth Century
Investment Corp.” will make an application to the
Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives of the Province of Québec for leave to
surrender its charter.

Dated at Montreal, March 6, 1973.

GREENBERG, (GOLDSCHLEGER,
BrumeNsTEIN & SCHLEIFER,

50916-0 Attorneys for the Company.
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Daoust et Patenaude Ine.

Prenez avis que « Daoust et Patenaude Inc. », cons-
tituée en corporation en vertu de la Loi des compagnies
et ayant son siége social en la ville de Montréal, s’adres-
sera au ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives de la province de Québec, afin d’obtenir
la permission d’abandonner sa charte, conformément
aux dispositions de la Loi des compagnies.

Daté & Montréal, le 28e jour de février 1973.

Les procureurs de la compagnie,
Desyarpins, DucnArME, DESJARDINS,

50846-0 Teuuier, Zicey & MicHAUD.

Ross Transfer Limited

Avis est par les présentes donné que ¢« Ross Transfer
Limited », une corporation constituée en vertu de la
Loi des Compagnies, et ayant son siége sucial dans la
cité de Pierrefonds, s’adressera au ministre des institu-
tions financiéres, compagnies et coopératives de la pro-
vince de Québec, pour obtenir la permission d’abandon-
ner sa charte selon les dispositions de la Loi des Com-
pagnies.

Daté i Pierrefonds, ce 26e jour de décembre, 1972,

Le secrétaire,
BarBara O’Hara.

(Sceau)
50849-0

J. Szabo Suede Cleaners Inc.

Avis est donné que « J. Szabo Suede Cleaners Inc. »,
incorporée sous la premiére partie de la Loi des compa-
gnies et ayant son siége social en la ville de Montreal,
demandera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives la permission d’abandonner
sa charte selon les dispositions de ladite loi.

Montréal, Canada, le 28 jour de février 1973.

Les procureurs de la requérante,
Douneny, DAy, MaAckeNzIE, GRIVAKES,

50850-0 Gervais & LEMoyNE.

Spring Grove Development Corp.

La compagnie « Spring Grove Development Corp. »,
constituée en corporation en vertu de la Loi des com-
pagnies et ayant son siége social en les ville et district de
Montréal, province de Québec, donne avis par les pré-
sentes qu’elle demandera au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives de la province
de Québec, la permission d’abandonner sa charte, con-
formément aux dispositions de la Loi des compagnies.

Daté & Montréal, ce 15e jour de février 1973.

Le président,

50915 SANDRA LIPPMAN.

Daoust et Patenaude Inc.

Notice is hereby given that “Daoust et Patenaude
Ine.”, incorporated under the Companies Act and
having its head office in the City of Montreal, will
apply to the Minister of Financial Institutions, Com-
panies and Cooperatives of the Province of Québee,
for leave to surrender its charter under the provisions
of the Companies Act.

Dated at Montreal, this 28th day of February, 1973.

Dessarpins, DucnarME, DESIARDINS,
TeLLER, ZicBY & MIcHAUD,

50846-0 Attorneys for the Company.

Ross Transfer Limited

Notice is hereby given that “Ross Transfer Limited”,
a corporation incorporated under the Companies Act
and having its head office in the City of Pierrefonds,
will apply to the Minister of Financial Imstitutions,
Companies and Cooperatives of the Province of Québee,
for leave to surrender its charter under the provisions
of the Companies Act.

7Da.l;ed at Pierrefonds, this 26th day of December,

1972.
(Seal)

50849-0

Barara O’Hara,
Secretary.

J. Szabo Suede Cleaners Inec.

Notice is hereby given that “J. Szabo Suede Cleaners
Inec.”, a corporation incorporated under Part I of the
Companies Act and having its head office in the City
of Montreal, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives, of the
Province of Québec, for leave to surrender its charter
under the provisions of the Companies Act.

Montreal, Canada, this 28th day of February 1973.

Dongeny, DAy, Mackenzig, GRIVAKES,
Gervals & LeEMoynE,
50850-0 Attorneys for Petitioner.

Spring Grove Development Corp.

Notice is hereby given that “Spring Grove Develop-
ment Corp.”, a corporation constituted under the
Companies Act and having its head office in the City
and district of Montreal, Province of Québee, will apply
to the Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives of the Province of Québec, for leave
to surrender its charter under the provisions of the
Companies Act.

Dated at Montreal, this 15th day of February, 1973.

SANDRA LIPPMAN,

50915-0 President.
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Molnar Industrial Machines Ltd.

Prenez avis que la compagnie « Molnar Industrial
Machines Ltd. », une corporation légalement constituée
en vertu de la Loi des compagnies, ayant son siége social
dans la cité de Saint-Laurent, demandera au ministre
des institutions financiéres, compagnies et coopératives,
la permission d’abandonner sa charte.

Montréal, ce 8e jour de février 1973,

Le procureur de la compagnie,

50848-0 Me BERNARD SIVAK.

McQuaide’s-Hygrade Ltd.

On donne avis que la compagnie « McQuaide’s-
Hygrade Ltd. », constituée en corporation en vertu de la
Loi des' com ies et ayant son siége social &4 Mont-
réal, demandera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives la permission d’abandonner
sa charte, conformément aux dispositions de la Loi des

compagnies.
Montréal, le 27 décembre 1972.
Le secrétaire,
50914 HaroLp GRANITZ.

Pierre Wagner & Associés ine.

Avis est ici donné que « Pierre Wagner & Associés
inc. », une compagnie incorporée selon la Loi des com-
pagmes, et ayant son siége social dans la ville de Qué-
bec s’adressera au ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives de la provinee de Québec,
avec 'intention d’abandonner sa charte selon les dispo-
sitions de la Loi des compagnies.

Québec, le 6 février 1973.

50917-0

Le secrétaire,
CrAuDE BUrgAU.

Molnar Industrial Machines Lid.

Notice is hereby given that *“Molnar Industrial
Machines Ltd.”, a corporation incorporated under the
Companies Act and having its head office in the city of
Saint-Laurent, will apply to the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives for leave to
surrender its charter under the provisions of the Com-
panies Act.

Dated at Montreal, this 8th day of February, 1973.

Me BerNARD SIvax,

50848-0 Attorney for the Company.

MecQuaide’s-Hygrade Lid.

Notice is given that “McQuaide’s-Hygrade Ltd.”,
incorporated under the Companies Act with its head
office at Montreal, will apply to the Minister of Finan-
cial Institutions, Companies and Cooperatives of the
Province of Québee, for leave to surrender its charter,
under the provisions of the Companies Act.

Montreal, December 27, 1972.
Harorp GRANITZ,
50914-0 Secretary.

PierreWagner & Associés inc.

Notice is given that “Pierre Wagner & Associés inc.”,
a company incorporated under the Companies Aet, and
having its head office in the city of Québec will apply to
the Minister of Financial Institutions, Companies and
Cooperatives of the Province of Québec for leave to
surrender its charter according to the provisions of the
Companies Act.

Québee, February 6, 1973.

Craupe Bureavu,

50917 Secretary.

Divers
Compagnies

Miscellaneous
Companies

Biltrite Furniture Mfg. Inc.

La compagnie « Biltrite Furniture Mfg. Inc. » donne
avis qu’elle a diminué de 4 4 3 le nombre de ses admi-
nistrateurs.

Le secrétaire,
Bernice BuLua.

50851 4312-53

L. Bonhomme & Fils Itée

La compagnie « L. Bonhomme & Fils Itée » donne
avis qu ’elle a changé le nombre de ses administrateurs
de 5 4 6.

Le secrétaire,
GErALD MARCIL.

50852-0 1857-52

Biltrite Furniture Mfg. Inc.

Notice is given that “Biltrite Furniture Mfg. Inc.”
has changed the number of its directors from 4 to 3.

BerxniceE Burua,
Secretary.

50851-0 4312-53

L. Bonhomme & Fils ltée

Notice is given that “I. Bonhomme & Fils ltée”
has increased the number of its directors from 5 to 6.

GeErALD MARCIL,
Secretary.

50852 1857-52
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Centre Familial des Monts-Verts inc.

La corporation « Centre Familial des Monts-Verts
inc. » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses
administrateurs de 3 a 6.

Le secrétaire,
P.-A. BouLgr.
50853-0 720703

Conro Enterprises Inc.

La compagnie « Conro Enterprises Inc. » donne avis
qu’elle a augmenté de 3 & 4 le nombre de ses adminis-

trateurs. Le secrétaire,
Iaxn RUDNIKOFF.
50854 212-69

Continental Clothing Co.

La compagnie « Continental Clothing Co.» donne
avis qu’elle a changé le nombre de ses administrateurs

de 4 4 3. Le secrétaire,
Rosryx Rapowrrz.
50855-0 13755-57

Les Ensembles Urbains limitée

La compagnie ¢ Les Ensembles Urbains limitée »
donne avis qu’elle a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 9 4 10.

Le trésorier,

M. Joan Fozin.

50856-0 3671-68

Grand Prix Trois-Rivieres inc.

La corporation « Grand Prix Trois-Riviéres inc. »
donne avis qu’elle a changé le nombre de ses adminis-
trateurs de 7 4 11.

Le secrétaire,
JeaN M£NARD.

50857-0 1631-71

Harmac Enterprises Inc.

La compagnie « Harmac Enterprises Inc.» donne
avis qu’elle a augmenté de 3 & 4 le nombre de ses
administrateurs.

Le secrétaire,
Iaxn RUDNIKOFF.

50858 215-69

J. Saint-Pierre inc.

La compagnie « J. Saint-Pierre inc.» donne avis
qu’elle a changé le nombre de ses administrateurs de

34ab. Le secrélaire,
Jacques DEcary.
50861-0 4078-65
Skirt Togs Enterprises Lid.

La compagnie « Skirt Togs Enterprises Ltd. » donne
avis qu’elle a augmenté de 3 4 4 le nombre de ses
administrateurs.

Le secrétaire,
LioNEL ZIMMERMAN.

50862 722182

Centre Familial des Monts-Verts inc.

Notice is given that “Centre Familial des Monts-
Verts ine.” has changed the number of its directors
from 3 to 6.

P.-A. Boutrgr,
Secretary.

50853 720703

Conro Enterprises Inc.

Notice is given that “Conro Enterprises Inc.” has
changed the number of its directors from 3 to 4.
Iax RUDNIKOFF,
Secretary.

50854-0 212-69

Continental Clothing Co.

Notice is given that “Continental Clothing Co.” has
changed the number of its directors from 4 to 3.
Rosvyny Rapowirz,
Secretary.

50855 13755-57

Les Ensembles Urbains limitée

Notice is given that “Les Ensembles Urbains limitée”
has increased the number of its directors from 9 to 10.

M. Joan Fosiy,
Secretary-Treasurer.

50856 3671-68

Grand Prix Trois-Rivitres ine.

Notice is given that “Grand Prix Trois-Riviéres ine.”
has changed the number of its directors from 7 to 11.

JEAN MENARD,
Secretary.

50857 1631-71

Harmac Enterprises Inc.

Notice is given that “Harmac Enterprises Inc.” has
changed the number of its directors from 3 to 4.

Ian RUDNIKOFF,
Secretary.

50858-0 215-69

J. Saint-Pierre inc.

Notice is given that “J. Saint-Pierre inc.” has
increased the number of its directors from 3 to 5.
Jacques, DECARY,
Secretary.

50861 4078-65

Skirt Togs Enterprises Ltd.

Notice is given that “Skirt Togs Enterprises Ltd.”
has changed the number of its directors from 3 to 4.

LioNEL ZIMMERMAN,
Secretary.

50862-0 722182



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 17 mars 1973, 105¢ annie, n° 11

1589

Dorfin Paper Products (Qué) Ltd.
Les Produits de Papier Dorfin (Qué¢) Itée

La compagnie « Dorfin Paper Products (Qué) Ltd.
— Les Produits de Papier Dorfin (Qué) ltée » donne
avis qu’elle a augmenté de 3 4 4 le nombre de ses admi-
nistrateurs.

Le secrétaire,
STANLEY LESSER.

50924 717110

Napierville International Speedway Inc.

La compagnie « Napierville International Speedway
Inc. » donne avis qu’elle a augmenté de 3 4 4 le nombre
de ses administrateurs.

Le secrétaire,
LoRRAINE BRACKEN.
50859 559-71

The J. Pascal Hardware Co. Limited

La compagnie « The J. Pascal Hardware Co. Li-
mited » donne avis qu’elle a diminué de 5 & 4 le nombre
de ses administrateurs.

Le secrétaire,
ArtHUR PAscaL.

50860 1249-35

Ben-Rose Sportswear Inc.

La compagnie « Ben-Rose Sportswear Ine.» donne
avis qu’elle a augmenté de 4 4 5 le nombre de ses admi-

nistrateurs.
Le président,
Louls SHUSTERMAN.

50918 1359-45

Club de Hockey Les Bourgeois de Charlesbourg
inc.

La compagnie ¢ Club de Hockey Les Bourgeois de
Charlesbourg inc. » donne avis qu’elle a changé le
nombre de ses administrateursde 7 4 19.

Le secrétaire,
Georces Roy.

50919-0 1387-71

Concord Realties Limited

La compagnie « Concord Realties Limited » donne
avis qu’elle a augmenté de 4 & 6 le nombre de ses admi-
nistrateurs.

Le secrétaire,
NORMAN STERNTHAL.

50920 7808-52

La Crémiere Laval limitée

La compagnie « La Crémiére Laval limitée » donne
avis qu’elle a changé le nombre de ses administrateurs
de 3 4 6.

Le secrétaire,
CoNrAD JoHNSON.

50921-0 1201-30

Dorfin Paper Products (Qué) Ltd.
Les Produits de Papier Dorfin (Qué) 1tée

Notice is given that “Dorfin Paper Products (Qué)
Litd.— Les Produits de Papier Dorfin (Qué) Itée” has
changed the number of its directors from 3 to 4.

StaNLEY LESSER,
Secretary.

50924-0 717110

Napierville International Speedway Inc.

Notice is given that “Napierville International
Speedway Inc.”” has changed the number of its directors
from 3 to 4.

LoRrAINE BRACKEN,
Secretary.

50859-0 559-71

The J. Pascal Hardware Co. Limited

Notice is given that “The J. Pascal Hardware Co.
Limited” has changed the number of its directors from
5 to 4.

Arrnur Pascal,
Secretary.

50860-0 1249-35

Ben-Rose Sportswear Ine.

Notice is given that “Ben-Rose Sportswear Inec.”
has changed the number of its directors from 4 to 5.

Louis SHusTERMAN,
President.
50918-0 1359-45
Club de Hockey Les Bourgeois de Charlesbourg
ine.

Notice is given that “Club de Hockey Les Bourgeois
de Charlesbourg inec.” has increased the number of its
directors from 7 to 19.

Georces Rov,
Secretary.

50919 1387-71

Concord Realties Limited

Notice is given that “Concord Realties Limited” has
changed the number of its directors from 4 to 6.

NORMAN STERNTHAL,
Secretary.

50920-0 7808-52

La Crémiére Laval limitée

Notice is given that “La Crémiére Laval limitée”
has increased the number of its directors from 3 to 6.

ConraD JouNSON,
Secretary.

50921 1201-30
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Emblem Investments Ltd.

La compagnie « Emblem Investments Ltd. » donne
avis qu’elle a diminué de 4 4 3 le nombre de ses adminis-

trateurs.
Le président,
WirLiam Cook.
50922 13448-56

Dale Plumbing Ltd.
La Plomberie Dale 1tée

La compagnie « Dale Plumbing Ltd.— La Plomberie
Dale ltée » donne avis qu’elle a augmenté de 3 & 4 le
numbre de ses administrateurs.

Le secrétaire,
Eve ZAriTsky.

50923 4862-68

La Galerie du Meuble inc.

La compagnie « La Galerie du Meuble inc. » donne
avis qu’elle a changé le nombre des administrateurs de
443,

Le secrétaire,
ARTHUR VAILLANCOURT.

50925-0 10727-56

Harvey Transport limitée
Harvey Transport Limited

La compagnie « Harvey Transport limitée — Harvey
Transport Limited » donne avis qu'elle a changé le
nombre de ses administrateursde 3 4 9.

Le secrétaire,
J.M. MoReNCcY.

50926-0 5456-50

Laiterie Laval Itée

La compagnie ¢ Laiterie Laval ltée» donne avis
qu’elle a changé le nombre de ses administrateurs de
54 6.

Le secrétaire,
PierrE LARUE.
50927-0 450-65

Logging Development Corporation

La compagnie « Logging Development Corporation »
donne avis qu’elle a augmenté de 6 4 7 le nombre de ses
administrateurs.

Le secrétaire,
Lroyp Rosk.

50928 15056-62

Sound Installations (Québec) Limited

La compagnie « Sound Installations (Québec) Li-
mited » donne avis qu’elle a augmenté de 3 4 5 le nom-
bre de ses administrateurs.

Le secrétaire-trésorier,
F.A. CHEFTECHI.

50935 4875-66

Emblem Investments Ltd.

Notice is given that “Emblem Investments Ltd.”
has changed the number of its directors from 4 to 3.

WiLuiam Cook,

50922-0 13448-56

Dale Plumbing Ltd.
La Plomberie Dale Itée

Notice is given that “Dale Plumbing Ltd.— La
Plomberie Dale ltée” has changed the number of its
directors from 3 to 4.

Eve ZARiTSKY,
Secretary.
50923-0 4862-68
La Galerie du Meuble ine.

Notice is given that “La Galerie du Meuble inc.”
has changed the number of its directors from 4 to 3.

ARTHUR VAILLANCOURT,
Secretary.

50925 10727-56

Harvey Transport limitée
Harvey Transport Limited

Notice is given that “Harvey Transport limitée —
Harvey Transport Limited” has increased the number
of its directors from 3 to 9.

J.M. MogrENcY,
Secretary.
50926 5456-50

Laiterie Laval Itée

Notice is given that “Laiterie Laval Itée” has
increased the number of its directors from 5 to 6.

Pierre LARUE,
Secretary.
50927 450-65

Logging Development Corporation

Notice is given that “Logging Development Corpo-
ration” has changed the number of its directors from

6toT.
Lroyp Rosg,
Secretary.
50928-0 15056-62

Sound Installations (Québec) Limited

Notice is given that “Sound Installations (Québec)
Limited” has changed the number of its directors from
3 to 5.

F.A. CaerrecH],
Secretary-Treasurer.

50935-0 4875-66
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Lucas Look Ine.

La compagnie « Lucas Look Inc. » donne avis qu'elle
a augmenté de 3 4 4 le nombre de ses administrateurs.
Le secrétaire-trésorier,
JEAN-CLAUDE BAUDINET.

50929 724428

Plomberie Rigaud inc.

La compagnie ¢ Plomberie Rigaud inc. » donne avis
gu’eéle a changé le nombre de ses administrateurs de

a 3.

Le secrétaire,
JEAN D’ARc SauvE.

50930-0 5946-68
Polycol ltée
Polycol Ltd.

La compagnie « Polycol ltée — Polycol Ltd. » donne
avis qu’elle a augmenté de 3 i 4 le nombre de ses admi-
nistrateurs.

Le secrétaire,
Frank DITCHBURN.

50931 849-65

Popular Industries Limited

La compagnie « Popular Industries Limited » donne
avis qu’elle a augmenté de 7 4 9 le nombre de ses
administrateurs.

Le secrétaire,
YoiNnE GOLDSTEIN.

50932 5414-68

Pratte-Morrissette inc.

La compagnie « Pratte-Morrissette inc. » donne avis
qu’elle a diminué de 10 & 8 le nombre de ses administra-

teurs.
Le président,
Guy pE REPENTIGNY.
50933 10945-62
Radio Drummond limitée

La compagnie « Radio Drummond limitée » donne
avis qu’elle a changé le nombre de ses administrateurs

de 7 4 5. Le secrélaire-trésorier,
AvBErT BIssoNNETTE.
50934-0 11760-54

Carillon Chevrolet (1972) inc.

La compagnie « Carillon Chevrolet (1972) inc. »
donne avis qu’elle a augmenté de 3 & 5 le nombre de ses
administrateurs.

Le secrétaire,
J.A. Havman.

50938 2966-63

Food Products Limited

La compagnie « Food Products Limited » donne avis
qu’elle a augmenté de 6 4 7 le nombre de ses adminis-
trateurs.

Le secrélaire,
Tuomas E.J. Kann.

50943 1000-34

Lucas Look Inc.

Notice is given that “Lucas Look Inc.” has changed
the number of its directors from 3 to 4.
JEAN-CLAUDE BAUDINET,
Secretary-Treasurer.
50929-0 724428

Plomberie Rigaud inc.

Notice is given that “Plomberie Rigaud inc.” has
decreased the number of its directors from 4 to 3.

JEAN D’Arc Sauvi,
Secretary.
50930 5946-68
Polycol 1tée

Polycol Lid.

Notice is given that “Polycol ltée — Polycol Ltd.”
has changed the number of its directors from 3 to 4.

FrANk DITCHBURN,
Secretary.
50931-0 849-65

Popular Industries Limited

Notice is given that “Popular Industries Limited”
has changed the number of its directors from 7 to 9.

Yoine GoLDSTEIN,
Secretary.
50932-0 5414-68

Pratte-Morrissette inc.

Notice is given that “Pratte-Morrissette inc.” has
changed the number of its directors from 10 to 8.

Guy pE REPENTIGNY,
President.
50933-0 10945-62

Radio Drummond limitée

Notice is given that “Radio Drummond limitée’’ has
changed the number of 1ts directors from 7 to 5.
ALBERT BISSONNETTE,
Secretary-Treasurer.

50934 11760-54

Carillon Chevrolet (1972) inc.

Notice is given that “Carillon Chevrolet (1972) inc.”
has changed the number of its directors from 3 to 5.

J.A. Hayman,
Secretary.
50938-0 2966-63

Food Products Limited

Notice is given that “Food Products Limited” has
changed the number of its directors from 6 to 7.

Tuomas E.J. Kann,
Secretary.
50943-0 1000-34
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Siéges sociaux

Head Offices

Assurances Marcel Payette inc.

Avis est donné que la compagnie « Assurances Marcel
Payette inc. », constituée en corporation en vertu de la
premiére partie de la Loi des compagnies, Statuts re-
fondus, 1964, chapitre 271, en date du 8 octobre 1969
et ayant son siége social dans la cité de Joliette, o elle
avait son bureau situé jusqu'aujourd’hui au numéro 565
rue Archambault, Joliette, I'a transporté au numéro 100
rue Dugas dans la cité de Joliette.

compter de la date du présent avis, ledit bureau est
considéré par la compagnie comme étant son siége social.

Donné & Joliette, ce 20e jour de décembre 1972.

Le président,
d. MARrceL PayerTE,
50863-0 4148-69
Brofilm (Montreal) Itée

Avis est donné que la compagnie « Brofilm (Mont-
real) ltée », constituée en corporation par lettres patentes
datées du 18 mai 1971 et ayant son siége social & Mont-
réal ot elle avait son bureau situé jusqu’aujourd’hui
au 3 Place Ville Marie, I'a transporté au 4558 Notre-
Dame Est.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau est
considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Daté & Montréal, ce 14 décembre 1972.

50864-0 Dominigue MANDANICE.

Cablovision Québécoise inc.

Avis est donné que la compagnie « Cblovision Qué-
bécoise inc.», constituée en corporation par lettres
patentes en date du 5 janvier 1972, et ayant son siége
social dans le district de Québee, ol elle avait son bu-
reau situé jusqu'aujourd’hui au 42, rue Légaré, I'a
transporté au 289418, rue de "Anse, Ste-Foy, Québec.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau est
considéré par la compagnie comme étant son siége social.

Donné a Québec, ce 26e jour de janvier 1973.
Le secrétaire,

50865-0 NicoL HENRrY.

Cacique Manufacturing Lid.
Manufacture Cacique ltée

Avis est donné que la compagnie « Cacique Manu-
facturing Ltd.— Manufacture Cacique Itée », consti-
tuée en corporation par lettres patentes en vertu des dis-
positions de la premiére partie de la Loi des compagnies
le 17 janvier 1973 et ayant son siége social en les cité et
district de Montréal, a établi son bureau aun 475 ouest,
Port Royal, 4 Montréal, district de Montréal, dans la
province de Québec.

Signé 4 Montréal, ce 19 février 1973.

La secrétaire,
50866-0 Mwume ISEr SLEEM.

Assurances Marcel Payette inc.

Notice is given that “Assurances Marcel Payette
inc.”, incorporated under Part I of the Companies Act,
Revised Statutes, 1964, Chapter 271, dated October 8,
1969, and having its head office in the City of Joliette,
where its office was located until today at 565 Archam-
bault Street, Joliette, has transferred said office to 100
Dugas Street, in the City of Joliette.

From the date of this notice, the said office shall be
considered by the Company as being its head office.
Given in Joliette, this 20th day of December, 1972,
J. MARCEL PAYETITE,
President.
50863 4148-69

Brofilm (Montreal) 1tée

Notice is given that “Brofilm (Montreal) ltée”, in-
corporated by letters patent dated May 18, 1971, and
having its head office in Montreal where its office was
located until the present time at 3 Place Ville-Marie,
has transferred it to 4558 Notre-Dame East.

From the date of this notice, the said office shall be
considered by the Company as being its head office.

Dated in Montreal, this 14th day of December, 1972. .
50864 DoMiniQuE M ANDANICE.

Céablovision Québécoise inc.

Notice is given that “Céblovision Québécoise inc.”,
incorporated by letters patent dated January 5, 1972,
and having its head office in the District of Québec,
where its office was located until the present day, at 42
Légaré Street, has transferred said office to 2894B de
I’Anse Street, in Ste. Foy, Québec.

From the date of the present notice, the said office
shall be considered by the Company as being its head
office.

Given at Québec, on this 26th day of January, 1973.

NicorL HeNnry,
50865 Secretary.

Cacique Manufacturing Ltd.
Manufacture Cacique Itée

Notice is hereby given that “Cacique Manufacturing
Ltd.— Manufacture Cacique Itée”, incorporated by
letters patent under the provisions of Part I of the
Québee Companies Act, on the 17th day of January
1973 and having its head office in the City and District
of Montreal, has established its office at 475 Port Royal
West, in Montreal, District of Montreal, Province of
Quéhec.

Dated at Montreal, this 19th day of February 1973.

Mgs. Iser SLEEM,
50866-0 Secretary.
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Chez Réjean Ine.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« Chez Réjean Inec.», constituée en corporation par
lettres patentes émises en date du onze octobre mil
neuf cent soixante-douze (1972), en vertu de la pre-
miére partie de la Loi des compagnies, a établi son
siége social au 565, boul. Valois, (Chomedey), Ville de
Laval, province de Québec.
compter de la date des présentes, ledit bureau sera
considéré par la compagnie comme étant son siége
social, et sa principale place d’affaires.

Donné 4 Ville de Laval, ce 13 février 1973.

Le président,
50867-0 Rigyean CouTure.

Clinique Médicale de St-Jean-de-Matha inc.

Avis est donné que la compagnie « Clinique Médicale
de St-Jean-de-Matha inc, », constituée en corporation
en vertu de la premiére partie de la Loi des compagnies,
en date du 25 mai 1972, et ayant son bureau principal
a4 St-Jean-de-Matha, Qué., a établi son bureau au
numéro 159, rue Ste-Louise.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie ecomme étant son bureau

principal.
Donné i St-Jean-de-Matha, Qué., ce 24 juillet 1972.
Le président,
50868-0 Hexri-Paun LessaArp, a.b.

André Dionne & Associés inc.

Avis est donné que la compagnie « André Dionne &
Associés inc. », constituée en corporation par lettres
patentes en date du 16 janvier 1973 et ayant son siége
social dans le district de Québec, a établi son bureau
au 2, Place Québee, Québec.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné i Québec, ce 26e jour de février 1973.

Le secrétaire,
50869-0 Frangoise TreEmBLAY DIONNE.

La Manufacture du Meuble Paladin Inec.

Avis est donné que la compagnie « La Manufacture
du Meuble Paladin Inc.», constituée en corporation
par lettres patentes en vertu de la Loi des compagnies
en date du 12 juillet 1972, et ayant son siége social
en la paroisse de Saint-Valentin, district d’Iberville,
a établi son bureau au village de Saint-Valentin, comté
de Saint-Jean.

compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné  Saint-Jean, ce 2e jour de février 1973.

Le secrétaire,
50873-0 JUurRGEN ORBERGER.

Chez Réjean Inc.

Notice is hereby given that “Chez Réjean Ine.”,
a company incorporated by letters patent issued on
October 11, 1972, under the provisions of Part I of the
Companies Act, has established its head office at 565
Valois Blvd., (Chomedey), Laval,

From and after the date of the present notice, the
said office shall be considered by the company as
being the head office and principal place of business
of said company.

Dated at Town of Laval, this February 13, 1973.

Riyran CouTure,
50867-0 President.

Clinique Médicale de St-Jean-de-Matha inc.

Notice is given that “Clinique Médicale de St-Jean-
de-Matha ine.”, incorporated under Part I of the
Companies Act, on May 25, 1972, and having its head
office in St. Jean-de-Matha, Québec, has established
its office at 159 Ste. Louise Street.

From the date of the present notice, the said office
s}&?ll be considered by the Company as being its head
office.

Given at St. Jean-de-Matha, Québee, July 24, 1972.

Hexri-Pavn LEessArD, M.D.,
50868 President.

André Dionne & Associés ine.

Notice is given that “André Dionne & Associés inc.”,
incorporated by letters patent on January 16, 1973,
and having its head office in the District of Québec,
has established its office at 2, Place Québee, Quéhec,

From and after the date of this notice, the said
office shall be considered by the company as being the
head office of the company.

Given at Québec, this 26th day of February, 1973.

Fraxgoise TreEmBLAY DioxNE,
50869-0 Secrelary.

Paladin Furniture Manufacture Inc.

Notice is hereby given that “Paladin Furniture
Manufacture Inc.”, a company incorporated by letters
patent under the Companies Act on July 12th, 1972,
and having its head office in the Parish of Saint-Valen-
tin, County of Saint-Jean, has established its head
gﬂ‘ice in the Village of Saint-Valentin, County of Saint-

ean.

From and after the date of this notice, the said office
shall be constituted by the company as being the head
office of the company.

Dated at Saint-Jean, this 2nd day of February 1973.

JUrGEN ORBERGER,
50873-0 Secretary.
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L. Bonhomme & Fils Itée

La compagnie « L. Bonhomme & Fils ltée » donne
avis qu’elle a changé son siége social de Maniwaki &
Papineauville.

Le secrétaire,
GErALD MARCIL.

50852-0 1857-52

Fédération Québécoise du Plein Air

Avis est donné que la compaglm « Fédération
Québécoise du Plein Air», constituée en mrporatlon
par lettres patentes en vertu de la troisiéme partie de
la Loi des compagnies en date du 14 février 1972, a son
sidge social dans les ville et district de Montréal, au
numéro civique 455, de la rue Saint-Jean, suite 203.

compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant le siége
social.

Donné a Montréal, ce 26e jour de février 1973.

Le président,
50870-0 Henrr Biarp.

Jean Léveillé & Associés Inec.

Avis est donné que la compagnie « Jean Léveillé &
Associés Inc.» a changé son siége social du numéro
1420 ouest, rue Sherbrooke, suite 202, Montréal, au
numéro 1440 ouest, rue Sainte-Catherine, suite 725,
Montréal.

Le 7 décembre 1972,

(Sceau)

50871-0

Le secrétaire,
Rocer Axpri: MoRIN.

MeGill Metro Leaseholds Litd.

La compagnie « McGill Metro Leaseholds Litd. »,
constituée en corporation en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, par lettres patentes
en date du 15 avril 1971, donne avis par les présentes
qu’elle a transporté son siége social du 800, carré Vie-
toria, suite 612, Montréal, au 625, avenue Président
Kennedy, suite 1701, Montréal 111, Québec.

Montréal, le 15 décembre 1972.

(Sceau) Le secrélaire,
Mugray Larix.
50872 1988-71

Distributeurs Concorde inc.

Avis est donné que la compagnie « Distributeurs
Concorde inc.», constituée en corporation par lettres
patentes en date du 2 février 1973 et ayant son siége
social dans la ville de Saint-Laurent a établi son bureau
au numéro 335, rue Benjamin Hudon.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie eomme étant son siége
social.

Donné 3 Montréal, ce 26¢ jour de février 1973.

Le secrétaire,
50939-0 Yves Ausry.

L. Bonhomme & Fils Itée

Notice is given that “L. Bonhomme & Fils ltée”
has transferred its head office from Maniwaki to Papi-
neauville,

GeraLD Marcry,
Secretary.

50852 1857-52

Fédération Québécoise du Plein Air

Notice is hereby given that the company “La Fédé-
ration Québécoise du Plein Air”, constituted in corpo-
ration by letters patent under Part ITI of the Companies
Act, dated February 14, 1972, has its head office in
the City and District of Montreal, at 455 St-Jean
Street, suite 203.

As of the date of the present notice, the said office
is considered by the company as being its head office.

Given at Montreal, this 26th day of February, 1973,
Hexgrr Biarbp,
50870-0 President.

Jean Léveillé & Associates Inec.

Notice is given that “Jean Léveillé & Associates
Ine.” has transferred its head office from 1420 Sher-
brooke Street West, suite 202, Montreal, to 1440 St.
Catherine Street West, suite 725, Montreal.

December 7, 1972.
(Seal)
50871-0

RoGcer AnxprE MoRrIN,
Secretary.

McGill Metro Leaseholds Ltd.

Notice is hereby given that “McGill Metro Lease-
holds Ltd.”, incorporated under Part I of the Com-
panies Act by letters patent dated April 15th, 1971, has
moved its head office from 800 Victoria Square, Suite
612, Montreal, to 625 President Kennedy Avenue,
Suite 1701, Montreal 111, Québec.

Montreal, December 15, 1972,

(Seal) Murray LAPIN,
Secretary.
50872-0 1988-71

Distributeurs Concorde inec.

Notice is hereby given that “Distributeurs Concorde
inc.”, company incorporated by letters patent on the
2nd day of February, 1973, and having its head office
in the City of Saint-Laurent, has established its office
at number 335 Benjamin Hudon Street.

From and after the date of this notice, the said office
shall be considered by the company as being the head
office of the company.

Dated at Montreal, this 26th day of February, 1973.

Yves AUBRY,
50939-0 Secretary.



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 17 mars 1973, 105¢ année, n° 11

1595

Napierville International Speedway Inc.

La compagnie « Napierville International Speedway
Ine. » donne avis qu’elle a transporté son siége social du
250, boulevard Alexis Nihon, Saint-Laurent, au 12100,
boulevard Pierrefonds, Pierrebonds.

Le secrétaire,
LorrAINE BrACKEN.
50874 ' 559-71

Service de pneus Gaétan Beaulieu inc.

Avis est donné que la compagnie « Service de pneus
Gaétan Beaulieu inc. », constituée en corporation sous la
premiere partie de la Loi des compagnies, par le minis-
tre des institutions financiéres, compagnies et coopéra-
tives en date du quinze décembre mil neuf cent soixan-
te-douze (1972), a établi son bureau au numéro 220,
Boulevard LaSalle & Baie Comeau.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est c(lmsidéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné & Baie Comeau, ce quinziéme jour de février
mil neuf cent soixante-treize (1973).

Le président,
Gakrany BEAULIEU.

50875-0 72-6247

Shawinigan Auto Location Ine.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« Shawinigan Auto Location Inc. », constituée en cor-
poration en vertu de la premiére partie de la Loi des
compagnies et enregistrée en date du 23 aoiit 1962,
et ayant son siége social au numéro 1795, 3e avenue,
Shawinigan Sud, P.Q., I'a transporté au numéro 375,
12e avenue, Shawinigan Sud, P.Q.

(Sceau) Le secrélaire,
Ravea VINCENT.
50876-0 12950-62

Automation Industrielle Jean & Guy ine.

La compagnie « Automation Industrielle Jean &
Guy inc. » donne avis qu’elle a changé son siége social
de Laval, au numéro 7940, rue Foucher, Montréal.

: Le secrétaire,
JEAN PAQUETTE,

50937-0 729026

Les Entreprises Corossol inc.

Avis est donné que la compagnie « Les Entreprises
Corossol ine. », constituée en corporation en date du 19
juin 1972 et ayant son siége social au 49, rue Maltais,
Sept-lles, I'a transporté au 456, rue Brochu, Sept-Iles.

A compter de la date du présent avis, ladite adresse
est _(:;nsidérée par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné a Sept-lles, ce 23e jour de février 1973,

Le président,
50942-0 ALBAN MALENFANT.

Napierville International Speedway Inc.

Notice is given that “Napierville International
Speedway Inc.” has transferred its head office from
250 Alexis Nihon Boulevard, Saint-Laurent, to 12100
Pierrefonds Boulevard, Pierrefonds.

LorRAINE BRACKEN,
Secretary.
50874-0 559-71

Service de pneus Gaétan Beaulieu inc.

Notice is hereby given that the company “Service de
pneus Gaétan Beaulieu ine.”, incorporated under Part T
of the Companies Act by letters patent bearing date the
fifteenth day of December, nineteen hundred and seventy-
two (1972), issued by the Minister of Financial Institu-
tions, Companies and Cooperatives has established its
office at number 220, Boulevard LaSalle, in the City
of Baie Comeau.

From and after the date of this notice, the said office
shall be considered by the company as being the head
office of the company.

Dated at Baie Comeau, this fifteenth day of Feb-
ruary nineteen hundred and seventy-three (1973).

Gafiran BeauLiey,
President.

50875-0 72-6247

Shawinigan Auto Location Inc.

Notice is hereby given that *“Shawinigan Auto Loca-
tion Ine.”, incorporated under Part I of the Companies
Act, registered on August 23, 1962, and having its head
office at 1795 — 3rd Avenue, Shawinigan South, P.Q.,
has transferred said office to 375-12th Avenue,
Shawinigan South, P.Q.

(Seal) Rareu Vincent,
Secretary.
50876 12950-62

Automation Industrielle Jean & Guy inc.

Notice is given that “Automation Industrielle Jean
& Guy ine.” has transferred its head office from Laval
to 7940 Foucher Street, Montreal.

JeaNy PAQUETTE,
Secretary.

50937 729026

Les Entreprises Corossol inc.

_ Notice is hereby given that “Les Entreprises Corossol
inc.”, company incorporated by letters patents on the
nineteenth day of June, 1972, and having its head office
in 49, Maltais Street, Sept-Iles, has moved it to 456,
Brochu Street, Sept-Iles.

From and after the date of this notice, the said address
shall be considered by the company as being the head
office of the company.

Dated at Sept-1les, this 23rd day of February, 1973.

ALBAN MALENFANT,
50942-0 President.
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Association Provinciale des Constructeurs
d’Habitations du Québec inc.

Avis est donné que la corporation, ¢ Association
Provinciale des Constructeurs d’Habitations du Qué-
bec inec. », constituée en corporation en vertu de la
troisiéme partle de la Loi des compagnies, par lettres
patentes en date du Ge jour de décembre 1962, et
ayant son siége social dans la ville de Montréal, ot ‘elle
avait son bureau situé jusqu’aujourd’hui au 47, Bed-
ford, Place Bonaventure, Montreal 114, I’a transporté
4 36, Edison, Place Bonaventure, Montréal 114.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social,

Donné a Montréal, ce 3e jour de janvier 1973.

(Sceau) Le secrétaire,
50936-0 Ouer Braupory Rousseav.

Carillon Chevrolet (1972) ine.

La compagnie ¢ Carillon Chevrolet (1972) inc.»
donne avis qu'elle a transporté son siége social de
Montréal & Lachute.

Le secrétaire,
J.A. Hayman.
50938 2066-63

Domestic Petroleum Company Limited

Prenez avis que « Domestic Petroleum Company
Limited » fut diiment constituée en corporation par
lettres patentes émises le 28 septembre 1956 par le
ministre des institutions financiéres, compagnies et
coopératives de Québec, en vertu de la premiére partie
de la Loi des compagnies, et que cette compagnie a
établi son siége social et sa prineipale place d’affaires en
la province de Québee, & 101, Avenue Van Horne, &
Montréal.

Le 25 janvier 1973.

Le président,
CuarLeEs TREMBLAY.
50940-0 13042-56

Eltex Realties Ltd.
Les Immeubles Eltex Itée

La compagnie « Eltex Realties Lid.— Les Immeubles
Eltex ltée » donne avis qu’elle a transporté son siége
social du numéro 1, place Ville Marie, suite 3635,
Montréal, au numéro 55, chemin Coéte-Sainte-Cathe-
rine, OQutremont.

Le secrétaire,
Harvey Corn,

729120
Food Produects Limited

La compagnie « Food Products Limited » donne avis
qu'elle a transporté son siége social du 5555, rue St-
Patrick, Montréal, au 2610, boulevard Jean-Baptiste
Deschamps, Lachine.

50941

Le secrétaire,
Toomas E.J. Kann.

50943 1000-34

Québec Provincial Home Builders
Association Inc.

Notice is hereby given that the “Québec Provinecial
Home Builders Association Inc.”, company incorpo-
rated under Part ITI of the Companies Act, by letters
patent, on the 6th day of December, 1962, where its
office was situated up to today, at 47, Bedford, Place
Bonaventure, Montreal 114, has moved it to 36,
Edison, Place Bonaventure, Montreal 114.

From and after the date of this notice the said office
shall be considered by the company as being the head
office of the company.

Dated at Montreal, this 3rd day of January, 1973.

(Seal) Omer Beavpoin Rousseav,
50936-0 Secretary.

Carillon Chevrolet (1972) inc.

Notice is given that “Carillon Chevrolet (1972)
ine.”” has transferred its head office from Montreal to
Lachute.

J.A. HaymAN,
Secretary.
50938-0 2966-63

Domestic Petroleum Company Limited

Take notice that “Domestic Petroleum Company
Limited” was duly incorporated by letiers patent
granted on September 28, 1956 by the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives of
Québec in virtue of Part I of the Companies Act, and
that it has established its head office in the Province of
Québec, at 101 Van Horne Avenue, in Montreal.

January 25, 1973.
CuarLes TREMBLAY,
President.
50940-0 13042-56
Eltex Realties Lid.
Les Immeubles Eltex 1tée

Notice is given that “Eltex Realties Ltd.— Les Im-
meubles Eltex ltée” has transferred its head office from
1 Place Ville Marie, Suite 3635 Montreal, to 55 Cote St.
Catherine Road, Outremont.

Harvey Corn,
Secretary.
50941-0 729120

Food Products Limited

Notice is given that “Food Products Limited” has
transferred its head office from 5555 St. Patrick Street,
Montreal to 2610 Jean-Baptiste Deschamps Boulevard,
Lachine.

Tromas E.J. Kann,
Secretary.

50943-0 1000-34
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Hedy Friedman Ltd.

La compagnie « Hedy Friedman Ltd. », constituée
en corporation en vertu de la premiére partie de la Loi
des compagnies par lettres patentes en date du 30
novembre 1966, donne avis par les présentes qu’elle a
transporté son siége social du 9150, rue Meilleur,
Montréal, Québec, au 55, rue Louvain ouest, Montréal

(354), P.Q.
Montréal, le ler aofit 1972,
La secrétaire,
50944 Mue Hepy FrIEDMAN.

Raymond Gautier & Fils Itée

Avis est donné que la compagnie ¢ Raymond Gau-
tier & Fils ltée », constituée en corporation par lettres
patentes en date du 7 mars 1947, et ayant son siége
social dans la ville de Montréal, oii elle avait son bureau
situé jusqu’aujourd hui au numéro 4489 rue Papineau
4 Montréal, I’a transporté au numéro 95 est, rue
Jean-Talon & Montréal.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné 4 Montréal, ce 14e jour de février 1973.

(Sceau) Lavaerre L. Bramucer.
50945-0

Placements Forbec ltée
Forbec Holdings Ltd.

La compagnie « Placements Forbec Itée — Forbec
Holdings 1.td. » donne avis qu'elle a changé son siége
social de Montréal, au numéro 6165, rue de Beauvais,
appartement 4, Saint-Léonard.

Le secréiaire,
Creo VEspucct.

50946-0 717385

Les Sports Jean-Louis Marcotte inec.
Jean-Louis Marcotte Sports Inc.

Avis est donné que la compagnie ¢ Les Sports
Jean-Louis Marcotte inc.— Jean-Louis Marcotte Sports
Ine. », constituée en corporation par lettres patentes
en date du 3e jour d’octobre, 1972 el ayant son siége
social dans la ville de Québec a établi son bureau au
numéro 375 boul. des Cédres.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Donné & Québec, ce 23e jour de janvier, 1973,

Le secrétaire,
50947-0 JEAN-CLAUDE LAPLANTE.

Gilles Séguin inc.

La compagnie ¢« Gilles Séguin ine. » donne avis qu’elle
a changé son siége social du numéro 367, rue Valois, La-
val, au numéro 5393, rue Foster, Waterloo.
La secrélaire,
GisELE SEGUIN.

50949-0 722458

Hedy Friedman Ltd.

Notice is hereby given that “Hedy Friedman Ltd.”,
incorporated under Part I of the Companies Act by
letters patent dated November 30th, 1966, has moved
its head office from 9150 Meilleur Street, Montreal,
P.Q. to 55 Louvain Street West, Montreal 354, P.Q.

Montreal, August 1, 1972,
Mgs. Hepy Friepmax,
50944-0 Secretary.

Raymond Gautier & Fils Itée

Notice is given that “Raymond Gautier & Fils
Itée , incorporated by letters patent dated March 7,
1947, and having its head office in the City of Montreal,
where its office was located until the present time al
4489 Papineau Street, in Montreal, has transferred said
office to 95 Jean-Talon Street East, in Montreal.

From the date of this notice, the said office shall be
considered by the Company as being its head office.

Given in Montreal, this 14th day of February, 1973.
(Seal) Lavrerte L. BrAMUCCL.
50945
Placements Forbec 1tée
Forbec Holdings Ltd.

Notice is given that “Placements Forbec ltée
Forbee Holdings Ltd.” has transferred its head office
from Montreal, to 6165 de Beauvais Street, Apt. 4,
Saint-Léonard.

Creo Vespuccl,
Seeretary.
50946 717385
Les Sports Jean-Louis Marcotte inc.
Jean-Louis Marcotte Sports Ine.

Notice is given that “Les Sports Jean-Louis Marcotte
ine.— Jean-Louis Marcotte Sports Inc.”, incorporated
by letters patent dated the 3rd day of October, 1972,
and having its head office in the City of Québee, has
established its office at 375 des Cédres Boulevard.

From the date of this notice, the said office shall be
considered by the Company as being its head office.

Given in Québee, this 23rd day of January, 1973.
JEAN-CLAUDE LAPLANTE,
50947 Secretary.

Gilles Séguin ine.

Notice is given that “Gilles Séguin inc.” has trans-
ferred its head office from 367 Valois Street, Laval, to
5393 Foster Street, Waterloo.

GisELE SEGUIN,
Secretary.

50049 722458
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Les Productions Francois Bernard Inc.

Avis est donné que la compagnie « Les Productions
Frangois Bernard Inc. », constituée en corporation par
lettres patentes en vertu des dispositions de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le 26 septembre 1972
et ayant son siége social en la cité et district de Mont-
réal, a établi son bureau au 3535 Papineau, suite 1102
a4 Montréal, district de Montréal, dans la province de
Québec.

Signé & Montréal, ce 8 janvier 1973.

Le secrétaire,

50948-0 Guy CLOUTIER.

J. E. Roberge Construction Ine.
Construction J. E. Roberge Inec.

Avis est par les présentes donné que la compagnie
« J, E. Roberge Construction Inc.— Construction J. E.
Roberge Inc. », constituée en corporation dans la pro-
vince de Québec, en vertu de la premiére partie de la
Loi des compagnies, par lettres patentes portant la
date du 11 décembre 1972 et ayant son siége social
en la Ville de Laval, a établi son bureau principal au
2633, 30iéme rue, Laval-Ouest, Ville de Laval, district
judiciaire de Montréal.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau
est considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Montréal, ce 3e jour de janvier 1973.

(Sceau) Le président,
50950-0 J. EriennE RoBERGE,

Sylvex inc.

Avis est donné que la compagnie « Sylvex inc. »,
constituée en corporation par lettres patentes en date
du 5 ao(t 1972, et ayant son siége social dans le district
de Montréal on elle avait son bureau situé au 8350
rue Grenache, 'a transporté au 8023 est, rue Jarry,
Montréal.

A compter de la date du présent avis, ledit bureau est
considéré par la compagnie comme étant son siége
social.

Montréal, ce 2 mars 1973.
50951-0

Le secrétaire,
GiLLes HiBERT.

Thetford Transport limitée

La compagnie « Thetford Transport limitée » donne
avis qu’elle a changé son siége social du numéro 1243,
boulevard Smith nord, Thetford Mines, au numéro
9055, boulevard I’Acadie, Montréal.

Le secrétaire,
Guy Paquerre.

50952-0 10342-55

Les Productions Frangois Bernard Inc.

Notice is hereby given that “Les Productions Fran-
cois Bernard Inc.”, incorporated by letters patent under
the provisions of Part I of the Companies Act, on the
26th of September 1972 and having its head office in
the City and District of Montreal, has established its
office at 3535 Papineau, Suite 1102, in Montreal, dis-
trict of Montreal, province of Québee.

Dated at Montreal, this January 8th, 1973.

Guy CLOUTIER,

50948-0 Secretary.

J. E. Roberge Construction Inc.
Construction J. E. Roberge Inc.

Notice is hereby given that the company: “J. E.
Roberge Construction Inc.— Construction J. E. Ro-
berge Inc.”, incorporated in the Province of Québec,
under Part I of the Companies Act, by letters patent
bearing the date of December the 11th, 1972, and having
its head office in the City of Laval, has established its
office at 2633-30th Street, Laval-West, City of Laval,
District of Montreal.

From and after the date of this notice, the said
office shall be considered by the Company as being its
head office.

Montreal, this 3rd day of January 1973.

(Seal) J. Erien~e ROBERGE,
50950-0 President.

Sylvex ine.

Notice is given that “Sylvex inc.”, incorporated by
letters patent dated August 5, 1972, and having its
head office in the District of Montreal, where its office
was located at 8350 Grenache Street, has transferred
said office to 8023 Jarry Street East, Montreal.

From the date of this notice, the said office shall be
considered by the Company as being its head office.

Montreal, March 2, 1973.
50951

GiLLes HEBERT,
Secretary.

Thetford Transport limitée

Notice is given that “Thetford Transport limitée”
has transferred its head office from 1243 Smith Boule-
vard North, Thetford Mines, to 9055 I’Acadie Boule-
vard, Montreal.

Guy PAQUETTE,
Secretary.

50952 10342-55
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Associations coopératives

Cooperative Associations

Association coopérative d’habitation de
Boucherville

(Loi des associations coopéralives)

Avis est donné que I'« Association coopérative d’ha-
bitation de Boucherville », dont le siége social était
situé 4 Boucherville, dans le district électoral de Cham-
bly, a été dissoute le 23 février 1973, ce conformément
aux dispositions de la Loi des associations coopératives
et de la Loi de la liguidation des compagnies.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
50881-0 Fernanp Lavonpe.

Coopérative ouvriére de production
de produits domestiques

(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que le ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives, a approuvé la
formation de ['association coopérative « Coopérative
ouvriére de production de produits domestiques »,

Le siége social de cette association coopérative est
situé & Montréal, Québec, dans le district électoral de
Saint-Jacques.

Le sous-ministre des institutions financiéres,

compagnies et coopératives,
50882-0 FErRNAND LALONDE.

Librairie coopérative populaire
(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que le ministre des institutions finan-
ciéres, compagnies et coopératives, a approuvé la forma-
tion de I'association coopérative « Librairie coopérative
populaire ».

Le siége social de cette association coopérative est
situé & Alma, Québec, dans le district électoral de Lac
Saint-Jean.

Le sous-minisire associé des instilutions
Jinanciéres, compagnies et coopéraiives,

50960-0 AiBeRrT JESSOP.

Association coopérative d’habitation de
Boucherville

(Cooperative Associalions Act)

Notice is given that the "“Association coopérative
d’habitation de Boucherville”, whose lhead office was
located in Boucherville, in the Electoral District of
Chambly, was dissolved on February 23, 1973, in
conformity with the provisions of the Cooperative
Associations Act and of the Winding-Up Act.

Fernanp LALONDE,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

50881

Coopérative ouvricre de production
de produits domestiques

(Cooperative Associations Act)

Notice is given that the Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives has approved
the formation of the « Coopérative ouvriére de produc-
tion de produits domestiques”.

The head office of this Cooperative Association is
located in Montreal, Québee, in the Eleetoral Distriet
of St. Jacques.

FrrNaAND LALONDE,
Deputy Minister of Finaneial Institutions,
Companies and ('ooperatives.

50882

Librairie coopérative populaire
(Cooperative Associations Act)

Notice is given that the Minister of Financial Insti-
tutions, Companies and Cooperatives has approved the
formation of the “Librairie coopérative populaire”, a
cooperative association.

The head office of this Cooperative Association is
located in Alma, Québec, in the Electoral District of
Lake St. John.

AvperT JESSOP,
Assoctate Deputy Minister of Financial

50960 Institutions, Companies and Cooperalives.

Changement de nom — Loi du

Demandes

Change of name — Act
Applications

Patricia Turgeon

Avis est par la présente donné que Patricia Turgeon,
étudiante infirmiére, résidant au 2097 Tillemont,
Montréal, s’adressera au lieutenant-gouverneur en con-
seil pour changer son nom pour celui de Patricia
Segneri.

Montréal, le 7 mars 1973.

Les procureurs de la requérante,
Drovuin, Sirois, ROULEAU

50965-11-2-0 & GENEREUX,

Patricia Turgeon

Notice is hereby given that Patricia Turgeon, student
nurse, residing at 2097 Tillemont, Montreal, will apply
to the Lieutenant-Governor in Council, for an order
changing her name to that of Patricia Segneri.

Montreal, March 7, 1973.
Droutn, Sirois, RovLeavu
& GENEREUX,

50965-11-2 Attorneys for the petitioner.
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Laurence Chester Latkowski

Avis est, par les présentes, donné que Laurence
Chester Latkowski, tuyauteur, de la cité de Montréal
Nord, district de Montréal, et demeurant a 10774
Avenue Hébert, adresse une requéte au lieutenant-
gouverneur en conseil de la province de Québec pour
P’autoriser & changer son nom de famille, de Latkowski
a Jurewicz.

Les procureurs du requérant,
Rosinson, SueEpparD, BORENSTEIN,

50780-10-2-0 Suariro & Fram.

Albert Ross Saunders

Auvis est par les présentes donné que conformément &
la Loi du changement de nom (L.Q. 1965, ch. 77),
Albert Ross Saunders domicilié au 1531 MecGregor,
Montréal, a présenté au ministre de la Justice du
Québec une requéte afin que son nom soit changé en
celui de Albert Alain Geoffrey Saunders.

Montréal, le 16 février 1973.

Les procureurs du requérant,
RoBINSON, SHEPPARD, BORENSTEIN,

50782-10-2-0 Suariro & Fram.

Harry Marcusfeld

Avis est par les présentes donné & qui de droit que
Harry Marcusfeld, de la cité de Céte-Saint-Lue, de-
mandera que son nom soit changé en celui de Harry
Marksfield, que le nom de Silvy Marcusfeld soit changé
en celui de Sylvia Marksfield, ainsi que le nom de Willy
Marcusfeld en celui de William C. Marksfield, confor-
mément & la Loi du changement de nom, 13-14 Eliza-
beth II, chapitre 17, S.R.Q.

Le procureur du requérant,
50813-10-2 Mg Harry BLANK, c.R.

Patrick Reverchon

Avis est par les présentes, donné que Patrick Rever-
chon, étudiant, résidant et domicilié au 3870 de la rue
Northeliffe, dans les ville et district de Montréal,
s’adressera au lieutenant-gouverneur en conseil de la
province de Québee, afin d’obtenir un décret changeant
son nom en celui de Patrick Savard.

Longueuil, ce 26 février 1973.

Les procureurs du requérant,
50818-10-2-0  Brisser, St-JAcqQuEs ET DUREAULT.

Joseph Emmanuel Bernard Brousseau

Avis est donné gue Joseph Emmanuel Bernard Brous-
seau, aide-cuisinier, domicilié au 111-A rue Champlain,
en la cité de Salaberry-de-Valleyfield, district de Beau-
harnois, s’adressera au lieutenant-gouverneur en conseil
afin qu'un décret soit accordé changeant son nom en
celui de Bernard Dumouchel.

Le ler mars 1973,

Les procureurs du requérant,
50878-11-2-0 AmpLEMAN, RENAUD & RENAUD,

Laurence Chester Latkowski

Notice is given that Laurence Chester Latkowski,
pipefitter, of the City of Montreal North, Province of
Québec, therein residing at 10774 Hébert Avenue, is
making application to the Lieutenant-Governor in
Council for the Province of Québec for authorization
to change his surname from Latkowski to Jurewicz.

RoBiNsoN, SHEPPARD, BORENSTEIN,
Suariro & Frawm,
50780-10-2-0 Attorneys for the petitioner.

Albert Ross Saunders

Notice is hereby given that in accordance with the
Change of Name Act (S.Q. 1965, ch. 77) Albert Ross
Saunders domiciled at 1531 MeGregor, Montreal, has
petitioned the Minister of Justice of the Province of
Québec that his name be changed for Albert Alain
Geoffrey Saunders.

Montreal, February 16, 1973.

RoBinsoN, SHEPPARD, BORENSTEIN,
Suariro & Frawm,
50782-10-2-0 Attorneys for the petitioner.

Harry Marcusfeld

Notice is hereby given to whom it may concern that
Harry Marcusfeld, of the City of Cote St. Lue will
require that his name be changed to Harry Marksfield
and that of Silvy Marcusfeld to Sylvia Marksfield and
Willy Marcusfeld to William C. Marksfield, in accor-
dance with the Change of Name Act, 13-14 Eliz. II,
Chapter 17, R.S.Q.

Me Harry BrLaAxnk, Q.c.,
50813-10-2-0 Attorney for Applicant.

Patrick Reverchon

Notice is given that Patrick Reverchon, student,
residing and domiciled at 3870 Northcliffe Street, in the
city and district of Montreal, will apply to the Lieut-
enant-Governor in Council of the Province of Québec
for an order changing his name to that of Patrick Sa-
vard.

Longueuil, February 26, 1973.

Brisser, Sr-JAcQuEs ANp DUREAULT,
59818-10-2-0 Attorneys for petitioner.

Joseph Emmanuel Bernard Brousseau

Notice is given that Joseph Emmanuel Bernard
Brousseau, assistant-cook, domiciled at 111-A Cham-
plain Street, in Valleyfield, district of Beauharnois, will
apply to the Lieutenant-Governor in Council for an
order changing his name to that of Bernard Dumouchel.

March 1st, 1973.
Amprreman, Rexauvp & Renaup,
50878-11-2-0 Altorneys for the Petitioner.
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John Eugene Lush

Avis est donné que John hugen(. Lush, marchand,
domicilié et résidant en la cité de St Laurent dlstrlct
de Montréal, province de Québee, au numéro civique
2094 Place Beaudet s’adressera au lieutenant-gouver-
neur en conseil pour obtenir un décret changeant son
nom en celui de John Eugene Lash, le nom de sa femme
en celui de Georgette Lash, le nom de sa fille en celui
de Reisa Sandra Lash, et le nom de son fils en celui de
Mitchel Jerome Lash.

Montréal, le 26 février 1973.

Les procureurs du requérant,
TiNkoFF, SEAL, SHAPOSNICK

50781-10-2-0 & Moscowirz.

Stéfano Fumi

Monsieur Stéfano Fumi, résidant et domicilié au
numéro 729 de I'avenue Monette 4 Sainte-Thérése-en-
Haut, dans le district de Terrebonne, prévient qui de
droit qu’il présentera 4 monsieur le ministre de la justice
du Québec une requéte en vue d’obtenir du lieutenant-
gouverneur en conseil que son nom soit changé, i
toutes fins que de droit, en Stéfane Foumy, le tout
conformément au chapitre 77 des Lois du Québec,
13-14 Eliz. IT et au chapitre 26 des Lois du Québec,
1969.

Le procureur du requérant,
50827-10-2-0 Pmiuiere GELINAS, C.R.

Gin Min Tom

Avis est par les présentes douné que Gin Min Tom,
restaurateur, résidant au 595, rue Fraser, en les ville
et district de Québec, s’adressera au lieutenant-gouver-
neur en conseil afin d’obtenir un décret changeant son
nom en celui de Gin Min Lee; ledit changement de
nom concernera également son épouse, Kuen Huie Yee
et ses enfants, Chi Yin, Chi Keen et Sui Moi, des ville
et district de Québec.

Montréal, le 20 décembre 1972,

Les procureurs du requérant,

50805-10-2 Suenker & TeiTELBAUM.

Nathaniel L. Greenblatt

Avis est donné par les présentes que Nathaniel L.
Greenblatt, producteur et directeur, résidant au 4333,
avenue Westmount, en la cité de Westmount, district
de Montréal, s’adressera au lieutenant-gouverneur
en conseil afin d’obtenir un décret changeant son nom
en celui de Nathaniel G. Lande; ledit changement
concernera également son épouse, née Lynda Hope, et
son fils mineur, Andrew Lawrence Hope, tous domicilés
a la méme adresse.

Montréal, le 28 février 1973,

Les procureurs du requérant,

50908-11-2 GreENbLATT, GopiNsky & Resin,

John Eugene Lush

Notice is given that John Eugene Lush, merchant,
of the City of St. Laurent, District of Montreal, in Lhc
Province of Québee, and therein residing and domiciled
at 2094 Beaudet Place, will apply to the Lieutenant-
Governor in Council to obtain an order changing his
name to John Eugene Lash, changing the name of his
wife to Georgette Lash and changing the name of his
g]lil{iren to Reisa Sandra Lash and Mitchel Jerome

sash.

Montreal, February 26, 1973.

TINKOFF, SEAL, SHAPOSNICK
& Moscowrrz,

50781-10-2-0 Altorneys for the applicant.

Stéfano Fumi

Notice is given that Mr. Stéfano Fumi, residing and
domiciled at 729 Monette Avenue, in Ste. Thérése-en-
Haut, in the District of Terrebonne, will submit a
petition to the Québee Minister of Justice for an order
by the Lieutenant-Governor in Council changing his
name, for all legal purposes, to Stéfane Foumy, the
foregoing in conformity with chapter 77 of the Statutes
of Québec, 13-14 Eliz. I, and with chapter 26 of the
Statutes of Québec, 1969,

Puinirre GELINAS, Q.c.,

50827-10-2 Attorney for the applicant.

Gin Min Tom

Notice is hereby given that Gin Min Tom, Restaura-
teur, residing at 595 Fraser Street, in the City and
District of Québec, will apply to the Lieutenant-
Governor in Couneil for an Order changing his name to
Gin Min Lee; said change of name will also benefit his
wife Kuen Huie Yee and his children, Chi Yin, Chi Keen
and Sui Moi of the City and District of Quéhec.

Montreal, December 20, 1972.

SueNkerR & TEITELBAUM,

50805-10-2-0 Attorneys for Applicant.

Nathaniel L. Greenblatt

Notice is hereby given Lhat Nathaniel L. Greenblatt,
producer and director, residing at 4333 Westmount
Avenue, in the City of Westmount, Distriet of Montreal,
will apply to the Lieutenant-Governor in Council for
an order changing his name to Nathaniel G. Lande:
such change of name shall also benefit his wife nee
Lynda Hope, and his minor son Andrew Lawrence
Hope all of the same address.

Montreal, February 28, 1973.

GreexsraTr, Gopinsgy & ResiN,
50908-11-2-0 Attorneys for Applicant,



1602

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, March 17, 1973, Vol. 105, No. 11

Joseph Roger Pierre Gaétan Rouleau

Avis est, par les présentes, donné qu’en vertu de la
Loi du changement de nom, Monsieur Joseph Roger
Pierre Gaétan Rouleau, domiceilié & 138, rue Albertine,
St-Romuald, app. 1, district de Québee, présentera au
lieutenant-gouverneur en conseil une requéte pour
changer son nom de Joseph Roger Pierre Gaétan Rou-
leau en celui de Joseph Pierre Gaétan Hamel.

Lévis, le 7 février 1973.

Les procureurs du re
50909-11-2-0 Boivin, Lacack &

érant,
"ERLAND,

Joseph Roger Pierre Gaétan Rouleau

Notice is hereby given by Mr. Joseph Roger Pierre
Gaétan Rouleau of 138, Albertine Street, St-Romuald,
apt. 1, district of Québee, that under the change of
Name Act, he will transmit to the Lieutenant-Goveror
in Council an application for modifying his name of
Joseph Roger Pierre Gaétan Rouleau to Joseph Pierre
Gaétan Hamel.

Levis, February 7, 1973.

Borvin, Lacack & FrrLaxp,

50909-11-2-0 Attorneys for the petitioner.

Avis divers

Miscellaneous Notices

Club de Motos-Neige St-Adolphe ine.

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres
patentes, en date du 7e jour de février 1973, constituant
en corporation sans capital-actions, sous le nom de
« Club de Motos-Neige St-Adolphe inc. », les membres
actuels de « Club d’Auto-Neige St-Adolphe », déja
constituée en corporation le ou'vers le 2 décembre 1970
en vertu de la Loi des clubs de réeréation (Statuts
refondus, 1964, chapitre 298).

Le montant auquel est limitée la valeur des biens
immobiliers que la corporation peut acquérir et posséder
est de $100,000.

Le siége social de la nouvelle corporation est 4 Saint-
Adolphe d’Howard, district judiciaire de Terrebonne.,

Le directeur du service des compagnies,
Prerre DESIARDINS,

50842-0 720584

Tordom Corporation

La compagnie « Tordom Corporation » donne avis
par les présentes qu'elle a obtenu un permis en vertu
de la Loi des sociétés de préts et de placements, 8.R.Q.,
1964, chapitre 289,

Les procureurs de la com pagn le,
MarriNeav, WALKER, ALLISON,

50734-9-4 Beavnieu, Pnenay & MACKELL.

La Fabrique de la paroisse de L’Assomption-de-la-
Bienheureuse-Vierge-Marie-de-Granby

Je soussigné, Albert Sanschagrin, o.m.i., évéque
catholique romain de Saint-Hyacinthe, déclare qu’en
vertu des pouvoirs qui me sont conférés par larticle
11 de la Loi des Fabriques, je constitue en corporation
pour la paroisse de L’Assomption-de-la-Bienheurcuse-
Vierge-Marie-de-Granby « La Fabrique de la paroisse
de 1.Assomption-de-la-Bienheureuse-Vierge-Marie-de-
Granby ».

Signé i I'évéché de Saint-Hyacinthe, ce 2e jour de
février 1973.

50906-0

L’ Evéque catholique romain,
ALBERT SANSCHAGRIN, O.M.I.

Club de Motos-Neige St-Adolphe inc.

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives, gives notice that under Part II1 of the
Companies Act, he has granted letters patent dated
February 7, 1973, incorporaling as a corporation with-
out share capital, under the name of “Club de Motos-
Neige St-Adolphe inc. », the present members of ¢« Club
d’Auto-Neige St-Adolphe », previously incorporated on
or around December 2, 1970, pursuant to the Amuse-
ment C'lubs Aet (Revised Statutes, 1964, Chapter 298).

The amount to which the value of the immoveable
property which the corporation may hold and own is
to be limited, is $100,000.

The head office of the new Corporation is at St.
Adolphe d’'Howard, judicial Distriet of Terrebonne,

PierrE DESJARDINS,
Director of the Companies Service.
50842 729584

Tordom Corporation

Notice is hereby given that *“Tordom Corporation”
has obtained a license under the Loan and Investment
Societies Act, R.S.Q. 1964, chapter 289.

Marringavu, WALKER, ALLIsoN,
Beavuiey, Poeran & MAckiLL,

50734-9-4-0 Attorneys for the Company.

The Fabrique of the Parish of L’Assomption-de-
la-Bienheureuse-Vierge-Marie-de-Granby

I the undersigned, Albert Sanschagrin, o.m.i.,, Ro-
man C'atholic Bishop of St. Hyacinthe, declare that,
by virtue of the powers vested in me by section 11 of
the Fabrique Aet, I constitute as a corporation for the
Parish of 1.’ Assomption-de-la-Bienheureuse-Vierge-Ma-
rie-de-Granby, “The Fabrigue of the Parish of L’As-
somption-de-la-Bienheureuse-Vierge-Marie-de-Granby”

Signed at the bishoprie in St. Hyacinthe this 2nd day
of February, 1973,
ALBERT SANSCHAGRIN, O.M.I.,

50906 Romax Carnonie Bispor,



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 17 mars 1973, 105° aunée, n° i1

1603

General Mortgage Corporation of Canada

La compagnie « General Mortgage Corporation of
Canada » donne avis par les présentes qu'elle a obtenu
un permis en vertu de la Loi des sociétés de préts et de
placements, S.R.Q., 1964, chapitre 289.

Les procureurs de la compagnie,
MArTINEAU, WALKER, ALLISON,

50735-9-4 Beaviieu, PneLan & MACKELL.

Secrétariat d’Action Catholique de Montréal

Avis est par les présentes donné, en conformité du
dernier paragraphe de Particle 20 de la loi des évéques
catholiques romains, 14 George VI, chapitre 76, qud
compter d’aujourd’hui, la corpdration incorporée par
lettres patentes du vingt-trois ao(it mil neuf cent
cinquante-cing, enregistrée le vingt-neuf aoit mil neuf
cent cinquante-cing, libro 82, folio 271, sous les nom et
raison de « Secrétariat d’Action Catholique de Mont-
réal », n’existe plus.

Signé en la ville de Montréal, ce 6e jour de mars 1973.

L’archevéque catholique
romain de Montréal,

50958-0 Pavr GREGOIRE.

General Mortgage Corporation of Canada

Notice is hereby given that “General Mortgage Cor-
poration of Canada’ has obtained a license under the
Loan and Investment Societies Act, R.5.Q. 1964, chap-
ter 289.

MarTiNeAU, WALKER, ALLISON,
Bravnieyu, Purnaxy & MAcKELL,

50735-9-4-0 Attorneys for the Company.

Secrétariat d’Action Catholique de Montréal

Notice is hereby given, in conformity with the last
paragraph of section 20 of the Roman Catholic Bishops
Act, 14 George VI, Chapter 76, that, from and after
today, the Corporation incorporated by letters patent
dated the twenty-third day of August, one thousand
nine hundred fifty-five, registered on the twenty-ninth
day of August, one thousand nine hundred fifty-five,
libro 82, folio 271, under the name and style of “‘Secré-
tariat d’Action Catholique de Montréal”, no longer
exists.

Signed in the City of Montreal, this 6th day of
March, 1973.

Pavr GRrEGOIRE,
Roman Catholic Archbishop

50958 of Montreal.

Ministére des institutions
financiéres, companies
et coopératives
Assurances

Department of Financial
Institutions, Companies
and Cooperatives
Insurance

Resolute Insurance Company

Avis d’émission de permis et de cerlifical
d’enregistrement

Avis est donné, par les présentes, que « Resolute
Insurance Company », enregistrée sous le numéro 751, a
obtenu le permis et le certificat d’enregistrement nu-
méro 1322, qui 'autorise & compter du ler février 1973, 4
effectuer dans la Province des contrats relatifs aux
genres d’assurance suivants: Automobile et biens.

Le siége social de la compagnie est situé a 163, rue
Asylum, Hartford, Connecticut, Etat-Unis d’Améri-
que,

La compagnie a nommé monsieur D.-L. Tune, 2055,
rue Peel, Suite 600, Montréal, son procureur dans la
Province.

Donné au bureau du Service des assurances, Minis-
tére des institutions financiéres, compagnies et coopé-
ratives, le 28 février 1973,

Pour le minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives de la Province,
Le surintendant des assurances,

50879-11-2-0 RoGgER-A. CAMARAIRE.

Resolute Insurance Company

Notice of Issue of License and Certificate
of Registration

Notice is hereby given that “Resolute Insurance Com-
pany”, registered under number 751, has obtained the
license and certificate of registry number 1322, author-
izing it, as from the 1st of February 1973, to undertake
in the Province contracts of insurance in the following
classes: Automobile and property.

The head office of the company is situated at 163
Asylum Street, Hartford, Connecticut, United States of
America.

The company has appointed Mr. D.L. Tune, 2055
Peel Street, Suite 600, Montreal, its attorney in the
Province.

Given at the office of the Insurance Branch, Depart-
ment of Financial Institutions, Companies and Coope-
ratives, the 28th of February 1973.

For the Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives of the Provinee,
Rocer-A. CAMARAIRE,
50879-11-2-0 Superintendent of Insurance.
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Ministeére des Terres et Foréts

Cadastre

Department of Lands and Forests
Cadastre

Paroisse de Beauport

Cadastre officiel de la paroisse de Beauport, munici-
palité de Sainte-Thérése-de-Lisieux, division d’enre-
gistrement de Québec.

Avis est par la présente donné que le lot 1558 est
ajouté et qu'une partie des lots 399, 401, 402, 404 sont
annulées en vertu de I'article 2174a du Code eivil.

Québec, le 9 février 1973.

Pour le sous-minisire,

50844-0 BeExoiT GRIMARD, A.-G.

Canton de Bolton

Cadastre officiel du canton de Bolton, municipalité de
Austin, division d’enregistrement de Brome.

Avis est par la présente donné qu'une partie des lots
1387-217 et 1387-218 sont annulées en vertu de l'article
2174a du Code civil.

Québec, le 8 février 1973,

Pour le sous-ministre,

50844-0 BeNoir GRIMARD, A.-G.

Canton de Falardeau

Cadastre officiel du canton de Falardeau, municipalité

de Saint-David-de-Falardeau, division d'enregistre- *

ment de Chicoutimi.

Avis est par la présente donné que le lot 14-5 et que
la partie restante du lot 14-7 sont annulés en vertu de
Particle 2174a du Code civil.

Québec, le 6 février 1973.

Pour le sous-ministre,

50844-0 Bexoir GRIMARD, A.-G.

Yille de Magog

Cadastre officiel de la ville de Magog, municipalité de
la cité de Magog, division d’enregistrement de
Stanstead.

Avis est par la présente donné que les lots 10-116 &
10-120 et 10-142 a 10-145 sont annulés en vertu de
I’article 2174a du Code civil.

Québec, le 20 février 1973.

Pour le sous-minisire,

50844-0 Benoitr GRIMARD, A.-G.

Canton de Masham

Cadastre officiel du canton de Masham, municipalité
de Sainte-Cécile-de-Masham, division d’enregistre-
ment de Gatineau.

Parish of Beauport

Official eadastre of the parish of Beauport, municipality
of Sainte-Thérése-de-Lisieux, registration division of
Québec.

Notice is hereby given that lot 1558 is added and that
a part of lots 399, 401, 402, 404 are cancelled in virtue
of Article 21744 of the Civil Code.
Québec, February 9, 1973.
Bexoir GRIMARD, A.-G.,

50844-0 For the Deputy Minister.

Township of Bolton

Official cadastre of township of Bolton, municipality of
Austin, registration division of Brome.

Notice is hereby given that a part of lots 1387-217 and
1387-218 are cancelled in virtue of Article 21744 of the
Civil code.

Québec, February 8, 1973,

Bexoir GRIMARD, A.-G.,

50844-0 For the Deputy Minister.

Township of Falardeau

Official eadastre of township of Falardeau, municipality
of Saint-David-de-Falardeau, registration division of
Chicoutimi.

Notice is hereby given that lot 14-5 and that a re-
maining part of lot 14-7 are cancelled in virtue of
Article 21744 of the Civil code.

Québee, February 6, 1973.

BEnoit GRIMARD, A.-G,

50844-0 For the Deputy Minister.

Town of Magog

Official cadastre of the town of Magog, municipality
of thle city of Magog, registration division of Stan-
stead.

Notice is hereby given that lots 10-116 to 10-120 and
10-142 to 10-145 are cancelled in virtue of Article 2174a
of the Civil code.

Québec, February 20, 1973,

Bexoir GRIMARD, A.-G.,

50844-0 For the Deputy Minister.

Township of Masham

Official cadastre of township of Masham, municipality
of Sainte-Cécile-de-Masham, registration division of
Giatineau,
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Avis est par la présente donné que la partie restante
du lot 28-2 du rang ITI est annulée en vertu de I'article
2174a du Code civil.

Québec, le 9 février 1973.

Pour le sous-ministre,

50844-0 Buxoir GRIMARD, A.-G.

Cité de Montréal, Quartier Sainte-Anne

Cadastre officiel de la Cité de Montréal, Quartier
Sainte-Anne, municipalité de la Ville de Montréal,
division d’enregistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné que le lot 1925 est
ajouté et que les lots 1206-51 a 1206-56, 1207, 1208,
1224, 1225 et qu'une partie des lots 1206-27 a 1206-33,
1206-39, 1206-49, 1206-50, 1206, 1209, 1222, 1223 et
1226 sont annulés en vertu de Tarticle 2174¢ du
Code civil.

Québee, le 19 décembre 1972,

Pour le sous-ministre,
50844-0 - Bexoit GRIMARD, A.-G.

Yille de Saint-Jean

Cadastre officiel de la ville de Saint-Jean, municipalité
de la ville de Saint-Jean, division d’enregistrement de
Saint-Jean.

Avis est par la présente donné que les lots 1167 et
1168 sont ajoutés en vertu des articles 7 de la loi du
cadastre et 2174a et que les lots 1013, 1016, 1017,
1020, 1021, 1024, 1025 et qu'une partie des lots 1048
a 1054 sont annulés en vertu de larticle 2174a du
Code civil.

Québec, le 12 février 1973.

Pour le sous-ministre,
50844-0 BexoiT GRIMARD, A.-G.

Paroisse de Sainte-Madeleine-de-Rigaud

Cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Madeleine-de-
Rigaud, municipalité de la paroisse de Sainte-Made-
leine-de-Rigaud, division d’enregistrement de Vau-
dreuil.

Avis est par la présente donné que les lots 69-2,
71-15 et qu'une partie du lot 71-16 sont annulés en
vertu de I'article 2174a du Code civil.

Québee, le 8 février 1973.

50844-0

Pour le sous-ministre,
Bexoir GRIMARD, A.-G.

Notice is hereby given that a remaining part of lot
28-2 of range III is cancelled in virtue of Article 2174a
of the Civil Code.

Québee, February 9, 1973.

Bexoit GRivMARD, A-G.,
50844-0 For the Deputy Minister.
City of Montreal (Sainte-Anne Ward)

Official cadastre of the City of Montreal (Sainte-Anne
Ward) municipality of the Town of Montreal, regis-
tration division of Montreal,

Notice is hereby given that lot 1925 is added and
that lots 1206-51 to 1206-56, 1207, 1208, 1224, 1225
and that a part of lots 1206-27 a 1206-33, 1206-39,
1206-49, 1206-50, 1206, 1209, 1222, 1223 and 1226 are
cancelled in virtue of Article 2174a of the Civil Code.

Québec, December 19, 1972,
Bexoit GriMARD, A.-G.,
50844-0 For the Deputy Minister.

Town of Saint-Jean

Official cadastre of the town of Saint-Jean, munici-
pality of the town of Saint-Jean, registration division
of Saint-Jean.

Notice is hereby given that lots 1167 and 1168 are
added in virtue of Articles 7 in the law of cadastral and
2174a and that lots 1013, 1016, 1017, 1020, 1021,
1024, 1025 and that a part of lots 1048 to 1054 are
cancelled in virtue of Article 2174a of the Civil Code.

Québec, February 12, 1973,
Buxoit GRIMARD, A.-G.,
50844-0 For the Deputy Minister.
Parish of Sainte-Madeleine-de-Rigand

Official cadastre of the Parish of Sainte-Madeleine-de-
Rigaud, municipality of the Parish of Sainte-Made-
leine-de-Rigaud, registration division of Vaudreuil.

Notice is hereby given that lots 69-2, 71-15 and that
a part of lot 71-16 are cancelled in virtue of Article
2174a of the Civil Code.
Québee, February 8, 1973.
Bexolr GrimarDp, A.-G.,
50844-0 For the Deputy M inister.

Curatelle publique

Public Curatorship

Succession Errol Castonguay

Succession de Castonguay, Errol, en son vivant de
St-Félicien, comté Roberval, décédé le 19 aont 1971.
Sous I'empire de la Loi de la Curatelle publique (L.Q.
1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est cura-
teur d'office a cette succession, et qu'il recevra, i

Estate of Errol Castonguay

Estate of Errol Castonguay, during his lifetime of
St. Félicien, county of Roberval, who died on August
19, 1971. Under the authority of the Public Curator-
ship Act, (8.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives
notice that he is curator ex officio to this estate and that
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Padresse ci-dessus, le paiement de toute dette envers
la succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.
L.t CURATEUR PUBLIC DE QUEBEC.
9310, boul. Saint-Laurent,
Montréal 354, Québec. 50883-0

Succession Margaret Howie

Suceession de Howie, Mme Margaret, en son vivant
de Coteau Landing, décédée le 23 mai 1972. Sous I'em-
pire de la Loi de la Curatelle publique (L.Q. 1971, chap.
81), le soussigné donne avis qu'il est curateur d’office
& cette succession, et qu’il recevra, a 'adresse ci-dessus,
le paiement de toute dette envers la succession et la
preuve de toute réclamation contre elle.

LeE CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310, boul. Saint-Laurent, )
Montréal 354, Québec. 50884-0

Succession Paul Leroux

Succession de Paul Leroux. En son vwant de Mont-
réal, décédé le 21 juillet 1972.

Sous Pempire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu'il est
curateur d’office i cette succession, et qu'il recevra,
& P'adresse ci-dessus, le paiement de toute dette envers
la succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Lr CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310 boul. Saint-Laurent,
Montréal 354, Québec. 50885-0

Succession Roger Ouimet

Succession de Roger Ouimet. En son vivant de Laval,
décédé le 14 décembre 1972.

Sous l'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est
curateur d’office & cette succession, et qu'il recevra,
a Padresse ci-dessus, le paiement de toute dette envers
la succession et la preuve de toute réclamation contre
elle. ;

LeE CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310 boul. Saint-Laurent,
Montréal, 354, Québec. 50886-0

Succession Yves Yadeboncoeur

Suceession de Yves Vadeboncoeur. En son vivant de
Cap-de-la-Madeleine, décédé le 24 juillet 1972,

Sous l'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est
curateur d’office i cette succession, et qu’il recevra, 4
I'adresse ci-dessus, le paiement de toute dette envers
]a;l succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le CUrRATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310 boul. Saint-Laurent,
Montréal 354, Québec. 50887-0

he will receive, at the above address, payment of any
debt owing to this estate and will evidence any claim
against said estate.
Tue Pusnic CuraTOoR OF QUEBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,
Montreal 354, Québec. 50883

Estate of Margaret Howie

Estate of Mrs. Margaret Howie, during her lifetime
of Coteau Landing, who died on May 23, 1972. Under
the authority of the Public Curatorship Act, (S.Q. 1971,
Chapter 81), the undersigned gives notice that he is
curator ex officio to this estate and that he will receive,
at the above address, payment of any debt owing to
this estate and will evidence any claim against said
estate.

Tue Pusric CuraTOR oF QUEBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,
Montreal 354, Québec. 50884

Estate of Paul Leroux

Estate of Paul Leroux. During his lifetime of Mont-
real, who died on July 21, 1972.

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(5.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive, at the above address, payment of any debt
owing to this estate and will evidence any claim against
said estate.

Tue PusLic Curator oF QuiBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,
Montreal 354, Québec. 50885

Estate of Roger Quimet

Estate of Roger Ouimet. During his lifetime of Laval,
who died on December 14, 1972.

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(S.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive, at the above address, payment of any debt
owing to this estate and will evidence any claim against
said estate.

Tne Pusric CurATOR OF QUEBEC.

9310 St. Laurent Boulevard,

Montreal 354, Québec. 50886

Estate of Yves Yadeboncoeur

Estate of Yves Vadeboncoeur. During his lifetime of
Cap-de-la-Madeleine, who died on July 24, 1972,

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(S.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex offieio to this estate and that he
w:!l receive, at the above address, payment of any debt
owing to this estate and will evidence an y claim against
said estate.

Tue Pupric CurATOR OF QUEBEC.

0310 St. Laurent Boulevard,

Montreal 354, Québec. 50887
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Succession Julia Adams

Succession de Adams, Julia. En son vivant de Mont-
réal, décédée le 4 février 1956.

Sous l'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est
curateur d’office i cette succession, et qu'il recevra,
A Padresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
la succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le Curatevr puBLic DU QUEBEC.
9310, boul. Saint-Laurent,,
Montréal 354, Québec. 50968-0

Succession Steve Asztalos

Succession de Asztalos, Steve. En son vivant de
Montréal, décédé le 29 septembre 1972,

Sous I'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est
curateur d’office i cette succession, et qu'il recevra, &
Iadresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers la
succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le CuraTeUr puBLICc DU QUEBEC.
9310, boul. Saint-Laurent,
Montréal 354, Québec. 50969-0

Succession James Cramrock

Succession de Cramrock, James. En son vivant de
Montréal, décédé le 8 octobre 1972.

Sous I'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu'il est
curateur d’office & cette succession, et qu’il recevra, &
adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers la
succession et la preuve de toute réclamation contre elle,

Li Curartevr PusLic pv QuEBEC.
0310, boul, Saint-Laurent,
Montréal 354, Québec. 50970-0

Succession Stanley Cuthbert

Suceession de Cuthbert, Stanley. En son vivant de
North-Hatley, décédé le 11 mai 1971,

Sous I'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il est
curateur d'office i cette suecession, et qu'il recevra, i
I'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers la
succession et la preuve de toute réclamation contre elle.

) Li Curarevr rusLie pu QUueEsec.
9310, boul. Saint-Laurent,

Montréal 354, Québec. 50971-0

Suecession Corinne Deloche

Buccession de Deloche, Corrine. En son vivant de
Longueuil, décédée le ler octohre 1972,

Sous l'empire de la Loi de la Curatelle publique
(L.Q., 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu'il

Estate of Julia Adams

Estate of Adams, Julia. During her lifetime of Mont-
real, who died on Fehruary 4, 1956.

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(S8.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive payment of any debt owing to this estate
and will evidence any claim against said estate at the
address given helow.

Tue Pusnic Curator or QuEBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,

Montreal 354, Québec. 50968

Estate of Steve Asztalos

Estate of Asztalos, Steve. During his lifetime of
Montreal, who died on September 29, 1972.

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(8.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive payment of any debt owing to this estate
and will evidence any claim against said estate at the
address given helow.

Tur PuerLic Curator oF QUEBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,
Montreal 354, Québec. 50969

Estate of James Cramrock

Estate of Cramrock, James. During his lifetime of
Montreal, who died on October 8, 1972,

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(8.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive payment of any debt owing to this estate
and will evidence any claim against said estate at the
address given below.

Tur Pupric Curaronr or QUEBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,
Montreal 354, Québec. 50970

Estate of Stanley Cuthbert

Estate of Cuthbert, Stanley. During his lifetime of
North Hatley, who died on May 11, 1971.

Under the authority of the Public Curatorship Aect,
(8.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive payment of any debt owing to this estate
and will evidence any claim against said estate at the
address given helow.

Tur Pusric Curkaror oF QUEBEC.
0310 St. Laurent Boulevard,
Montreal 354, Québec. 50071

Estate of Corinne Deloche

Estate of Deloche, Corinne. During her lifetime of
Longueuil, who died on October 1, 1972,

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(8.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
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est curateur d’office & cette succession, et qu’il recevra,
a 'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
la succession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Lt CUrRATEUR PUBLIC DU QUEBEC.
9310, boul. St-Laurent,

Montréal 354, Québec. 50972-0

Succession Louro Peneca ou Penica

Succession de Peneca ou Penica, Louro. En son
vivant de Montréal, décédé le 15 septembre 1972.
Sous Pempire de la Loi de la Curatelle publique
(1..Q. 1971, chap. 81), le soussigné donne avis qu’il
est curateur d’office & cette succession, et qu’il recevra,
a l'adresse ci-dessous, le paiement de toute dette envers
lz;lsuccession et la preuve de toute réclamation contre
elle.

Le CURATEUR PUBLIC DU QUEBEC,

9310, boul. St-Laurent,
Montréal 354, Québee. 50973-0

that he is curator ex officio to this estate and that he
will receive payment of any debt owing to this estate
and will evidence any claim against said estate at the
address given below.
Tue Pusuic CurRATOR oF QUEBEC.
9310 St. Laurent Boulevard,
Montréal 354, Québec. 50972

Estate of Louro Peneca or Penica

Estate of Peneca or Penica, Louro. During his life-
time of Montreal, who died on September 15, 1972.

Under the authority of the Public Curatorship Act,
(S5.Q. 1971, Chapter 81), the undersigned gives notice
that he is curator er officio to this estate and that he
will receive payment of any debt owing to this estate
and will evidence any claim against said estate at the
address given below.

Tue Pusric CURATOR OF QUEBEC.

9310 St. Laurent Boulevard,

Montreal 354, Québec. 50973

Demandes a la Législature

Applications to Legislature

Ville de Sainte-Foy

Avis public est par les présentes donné que la ville de
Sainte-Foy s’adressera & ['Assemblée nationale du
Québec, a sa présente ou a sa prochaine session, pour
obtenir I'adoption d’une loi amendant sa charte, relati-
vement aux fins suivantes:

1. Création d'un Comité exécutif composé de mem-
bres du Conseil;

2. Permettre a la Ville de constituer un systéme de
pension de retraite pour les membres du Conseil;

3. Modifier certains articles des sections 6 et 7 de la
Loi des cités et villes concernant les élections munici-
pales et plus particuliérement, mais sans limitation,
les articles 128, 131, 132, 135, 137, 139, 147, 148, 150,
181, 182, 196 et 246;

4. Indemnmiser les membres du Conseil pour leur
assistance aux séances des Comités et des Commissions;

5. Modifier, pour la Ville, la Loi des cités et villes
relativement aux avis publics;

6. Modifier les pénalités pour infractions aux régle-
ments de circulation et plus particuliérement les dispo-
sitions relatives a la vitesse et a I'abandon des véhicules
sur les terrains privés;

7. Nonobstant le paragraphe premier, de I'article
427 de la Loi des cités et villes, permettre a la Ville
de modifier son plan directeur de facon & intégrer le
quartier Laurentien et permettre de modifier son régle-
ment de zonage en conformité de tel plan;

8. Pourvoir & lentretien d’hiver des rues et des
trottoirs de la municipalité et autoriser & souffler la
neige sur les trottoirs et terrains privés;

City of Ste. Foy

Public notice is hereby given that the City of Ste. Foy
will apply to the Québee National Assembly, during its
current session or the following one, for the passing of
a bill amending its charter, for the following purposes:

1. To set up an executive committee comprised of
members of the Council;

2. To enable the City to establish a pension plan for
the members of the Council;

3. To amend certain sections of divisions 6 and 7 of
the Cities and Towns Act respecting municipal elections
and particularly, but without limitation, sections 128,
131, 132, 135, 137, 139, 147, 148, 150, 181, 182, 196 and
246;

4. To provide the members of the Council with com-
pensation for their attendance at Committee and Com-
mission sittings;

5. To amend the Cities and Towns Act for the City,
as regards public notices;

6. To modify the penalties for violations of traffic
regulations, particularly the provisions respecting speed
and the relinquishment of vehicles on private property;

7. Notwithstanding the first paragraph of section 427
of the Cities and Towns Act, to enable the City to
amend its master plan in such a way as to integrate the
Laurentian Ward and to make it possible to amend its
zoning bylaw in conformity with such plan;

8. To provide for the maintenance of the streets and
sidewalks of the Municipality during the winter and to
the blowing or snow onto sidewalks and private pro-
perty;
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9. Etablir, par réglement, le genre de service appro-
prié pour 'enlévement de la neige et obliger les pro-

priétaires a payer la taxe qui sera imposée pour assurer

ce service;

10. Ratifier I'ouverture d’un certain nombre de rues
conformément aux dispositions de l'article 429 de la
Loi des cités et villes;

11. Permettre 4 la Ville d’angmenter la limite de
vitesse sur les chemins, rues ou houlevards qui lui sont
cédés pour entretien par le ministére de la Voirie;

12. Mise & la retraite de certains employés et paie-
ment de rentes;

13. Permettre par réglement de taxer les distributri-
ces et autres jeux mécaniques;

14. Etablir une nouvelle procédure d’adoption des
réglements d’emprunts pour la réfection et construc-
tion de rues, trottcirs, chaines de rues, éclairage, algna-
lisation routiére, égouts et aqueduc et porter a
$10,000,000 le montant des emprunts que la Ville peut
contracter pour ces travaux;

15. Autoriser par réglement la création d’un fonds
spécial pour acquérir, pour fins résidentielles ou publi-
ques, des immeubles situés dans le territoire connu sous
le nom de Pointe Ste-Foy ainsi que d’autres lots situés
dans les limites de la municipalité et le droit de disposer
des immeubles ainsi acquis;

16. Etablir une nouvelle procédure d’expropriation
pour fins de voirie, d’égouts et d’aqueduc;

17. Autoriser la Ville a4 acquérir, de gré & gré ou par
expropriation, tout immeuble cu autres droits immohi-
liers pour fins d’habitation, y compris tout immeukle
nécessaire pour fins publiques, communautaires ou
autres;

18. Permettre par réglement la construction, 1'admi-
nistration et Uentretien d’un systéme de conduits sou-
terrains pour y placer des fils de télégraphe, téléphone,
télévision, éclairage électrique, de distribution de force
motrice, cibles et lignes de transmission.

Et pour toutes autres fins.

Québec, ce 6 mars 1973.

Le procureur de la ville de Ste-Foy,
50974-11-4-0 HuserT WALTERS.

Yille de Montréal-Est

Avis est par les présentes donné que la ville de Mont-
réal-Est s'adressera 4 la législature de la provinee de
Québec, au cours de la prochaine session, pour I'adoption
d’une loi aux fins suivantes:

1. Pour autoriser la ville de Montréal-Est & prélever
et imposer une « taxe d’affaires» n’excédant pasonze ct
demi pour cent (1114%) de la valeur annuelle des lieux
dans lesquels s’exercent les commerce, industrie, ou
autres moyens de profit et d’existence.

2. Pour valider une convention intervenue entre la
ville de Montréal-Est et Dame Florida Lavigne, le 13
novembre 1941.

3. Pour remplacer I'article 64a. de la Loi des cités ot
villes par un article permettant au Conseil d’accorder

9. To establish, by means of a bylaw, an appropriate
type of snow-removal service and to oblige proprietors
to pay the tax which will be imposed to ensure such
service;

10. To approve the opening of a number of streets in
conformity with the provisions of section 429 of the
Cities and Towns Aet;

11. To enable the City to inerease the speed limit on
roads, streets or boulevards whose maintenance has
been transferred to it by the Department of Roads.

12. To make arrangements for the retirement of
certain employees and for the payment of annuities;

13. To permit, by means of a bylaw the imposition
of a tax on vending machines and other mechanical
amusement devices;

14. To establish a new procedure for the adoption of
loan bylaws for the repair and construction of streets,
sidewalks, curbs, lighting, road signs systems, sewers
and waterworks, and to raise to $10,000,000 the amount
of the loans which the City may contract for such
works:

15. To authorize, by means of a bylaw, the establish-
ment of a special fund for the purchase, for residential
or public purposes, of immoveables located within the
{erritory known by the name of Pointe Ste. Foy as well
as of other lots located within the limits of the Munici-
pality; to grant the right to dispose of the immoveables
thus acquired;

16. To establish a new expropriation procedure with
regard to roads, sewers and waterworks;

17. To authorize the City to purchase, for housing
purposes, by mutual agreement or by expropriation,
any immoveable or other rights on immoveables, in-
cluding any immoveable required for public, community
or other purposes;

18. To allow, by means of a bylaw, the construction,
administration and maintenance of a system of under-
ground conduits in which to place telegraph, telephone,
television, electrical lighting, power supply wires, cables
and transmission lines.

And for all other purposes.

Québec, March 6, 1973.

50974-11-4

Husert WALTERS,
Altorney for the City of Ste. Foy.

Town of Montreal-East

Notice is hereby given that the Town of Montreal-
East will make an application to the legislature of the
province of Québec, during the next session, in order
to secure the enactment of a law for the following
purposes:

1. To authorize the Town of Montreal-East to levy
and impose a “business tax” not exceeding 11149, of
the annual value of the places in which the commerce,
industry or means of earning a profit or a livehood, is
carried on.

2, To validate an agreement between the Town of
Montreal-East and Dame Florida Lavigne dated No-
vember the 13th, 1941,

3. To replace section B4a. of the Cities and Towns
Act by an article allowing the couneil to grant by by-law
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par réglement, 4 toute personne qui aura rempli la
fonction de maire ou de membre du conseil pendant au
moins huit (8) ans, une pension équivalant i cinquante
pour cent (509;) de sa rémunération annuelle.
Et pour toutes autres fins.
Les procureurs de la ville de Montréal-Est,
ViLLeneuve, Piceon, CLiMENT,

50556-8-4-0 & GUILBEAULT.
Fédération des Magasins Co-op et YPAssociation

Coopérative d’Investissement du Québec

La Fédération des Magasins Co-op et I'Association
Coopérative d'Investissement du Québec donnent avis
qu'elles s’adresseront & 1'’Assemblée nationale du
Québec, au cours de la prochaine session, en vue de
I'adoption d'une loi les fusionnant en date du 20 mars
1972 en une seule fédération d’associations coopéra-
tives sous le nom de ¢« Co-op Quéhec »; cette loi établi-
ra en outre la charte de la nouvelle fédération, élargis-
sant les pouvoirs déja accordés a la Fédération des
Magasins Co-op par la Loi concernant I’Alliance des
Coopératives de Consommation (1958, chap. 179).

Les procureurs de la requérante,
GacrNoN, pE BiLvy, CANTIN,
Dionng, MARTIN ET AssociEs,
Guy BeErtrAND, CriMeENT RICHARD
50600-8-4-0 BT Associis.

L’Eglise Baptiste Evangélique d’Ahuntsie

Prenez avis que I'Eglise Baptiste Evangélique
d’Ahuntsic, située au numéro 10211 Basile Routhier,
Montréal, province de Québec, présentera une requéte
au lieutenant-gouverneur en conseil de la province de
Québec pour obtenir sa constitution sous la Loi de la
constitution de certaines églises (S.R.Q., 1964, chap.
305 et amendements).

Montréal, le 26 février, 1973.

Les procureurs de la requérante,
Cerini, JAMIESON, SAatMmon, FINpLAy,
50726-9-4-0 Warson & Souvarp.

L’Eglise Evangélique Baptiste de Roberval

Prenez avis que I'Eglise Evangélique Baptiste de
Roberval, située au numéro 1067 rue Leclere, Roberval,
province de Québec, présentera une requéte au lieu-
tenant-gouverneur en conseil de la province de Québec
pour obtenir sa constitution sous la Loi de la consti-
tution de certaines églises, (S.R.Q., 1964, chap. 305 et
amendements).

Montréal, le 26 février 1973.

Les procureurs de la requéranie,
CeriNt, Jamieson, SanmoN, Finpray,
50725-9-4-0 Warson & SouArp.

L’Industrielle Compagnie d’Assurance sur la Vie

Avis est par les présentes donné que ¢ L’Industrielle
Compagnie d’Assurance sur la Vie » s'adressera a I'As-
semblée nationale, & sa prochaine session, pour obtenir

to every person who has held office as mayor or member
of the council for eight years or more, a pension equal
to fifty per cent of his annual remuneration.

And for all other purposes.
ViLLeNEUVE, PigeoNn, CLEMENT,
& GuiLBEAULT,
50556-8-4-0 Attorneys for the Town of Montreal-East.

Fédération des Magasins Co-op et I’Association
Coopérative d’Investissement du Québec

The Fédération des Magasins Co-op and I'Associa-
tion Coopérative d’Investissement du Québec give
notice that they will apply to the National Assembly
of Québec during the next session for the adoption of
a law merging them into one federation of cooperatives
under the name ‘“Co-op Québec”; such law will also
fix the charter of the new federation, enlarging the
powers already given to the Fédération des Magasins
Co-op by the Act respecting I'Alliance des Coopéra-
tives de Consommation (1958, chap. 179).

GacNoN, DE Brouy, Cantin,
Dionng, MARTIN & ASSOCIATES,
Guy BertranD, CLEMENT RicHARD
& AsSOCIATES,

50600-8-4-0 Attorneys for the petitioner.

L’Eglise Baptiste Evangélique d’Ahuntsic

Notice is hereby given that I’Eglise Baptiste
vangélique d’Ahuntsic, 10211 Basile Routhier,
Montreal, Province of Québee, will present a petition
to the Lieutenant-Governor in Council of the Province
of Quéhec for Incorporation under the Church Incor-
poration Aect, (R.S.Q., 1964, ch. 305 and amendments).

Montreal, February 26, 1973.
Cering, Jamieson, Saumon, FiNnpLay,
Warson & Souvaip,
Solieitors for the Petitioner.

50726-9-4-0

L’Eglise Evangélique Baptiste de Roberval

Notice is hereby given that I'Eglise Evangélique
Baptiste de Roberval, 1067 Leclerc Street, Roberval,
Province of Québec, will present a petition to the
Lieutenant-Governor in Council of the Province of
Québec for incorporation under the Church Incorpo-
ration Act (R.S.Q., 1964, ch. 305 and amendments).

Montreal, February 26, 1973.
Cerint, Jamieson, Savmoxn, FiNnpray,
Warson & Souvain,
50725-9-4-0 Solicitors for the petilioner.

Industrial Life Insurance Company

Notice is hereby given that “Industrial Life Insur-
ance Company” will present a petition to the National
Assembly, at its forthcoming session, to obtain the
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I'adoption d’une loi aux fins d’augmenter ses pouvoirs
de placement.
Sillery, le 20 février 1973.
Le président,
50597-8-4-0

S. E. Brock.

enactment of legislation which will increase its powers
of investment.
Sillery, February 20, 1973.

50597-8-4-0

S. E. Brock,
President.

Compagnies étrangéres
ermis

Extra-Provincial Companies
Licensed

Interscan S.A.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « Interscan S.A.», a été
autorisée i exercer son commerce dans la province.

L’agent principal, aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures conire ladite compagnie, est
monsieur Paul A. R. Townsend, avocat, 800, place
Victoria, suite 720, Montréal.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est établi & 800, place Viectoria, suite 720, Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
Frerxaxp LAvoNDE.

50842 PA: 104-72

Pan Ocean Qil Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « Pan Ocean Oil Ltd. » a été
autorisée & exercer son commerce dans la province.

L’agent principal, aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures contre ladite compagnie, est mon-
sieur David W. Salomon, de Montréal.

Le bureau prineipal de la compagnie dans la province
est établi au 800, place Victoria, suite 3400, Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-minisire des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
FerNAND LALONDE,
50842 SP: 7472

Canada Wire and Cable Limited

Avis est donné qu’en vertu de la Loi des compagnies
étrangéres, la compagnie « Canada Wire and Cable
Limited » a été autorisée i exercer son commerce dans
la province.

L’agent principal, aux fins de recevoir les assignations
dans les procédures contre ladite compagnie, est
monsieur Orwell W. Francoeur, 380, boulevard Laird,
Mont Royal.

Le bureau principal de la compagnie dans la province
est établi au 620, boulevard Dorchester ouest, suite 701,
Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institulions financieres,
eompagnies et coopératives,
Fernaxp LALoNDE.

50842 PA: 106-72

Interscan S.A.

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “Interscan S.A.”, has been authorized
to carry on business in the Province.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is Mr, Paul A. R.
Townsend, advocate, Suite 720, 800 Victoria Square,
Montreal.

The prineipal office of the company in the Province
is at Suite 720, 800 Victoria Square, Montreal, judicial
district of Montreal.

FerxanD LALONDE,
Depuly Minister of Financial Institutions,
Comepanies and Cooperatives.

50842-0 PA: 104-72

Pan Ocean Oil Lid.

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “Pan Ocean 0Oil Ltd.”, has been
authorized to carry on business in the Provinee.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is Mr. David
W. Salomon, of Montreal.

The principal office of the company in the Province
is at Suite 3400, 800 Victoria Square, Montreal, judicial
district of Montreal.

Ferxaxp LALONDE,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.
50842-0 SP: 74-72

Canada Wire and Cable Limited

Notice is given that, under the Extra-Provincial
Companies Act, “Canada Wire and Cable Limited”,
has been authorized to carry on business in the Province.

The chief agent for the purpose of receiving services
in proceedings against the company is Mr. Orwell W,
Francoeur, 380 Laird Boulevard, Mount Royal.

The principal office of the company in the Province
is at Suite 701, 620 Dorchester Boulevard West,
Montreal, judicial district of Montreal.

Fervaxp Lavoxpe,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and (ooperatives.

50842-0 PA: 106-72
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Liquidation — Loi de la

Winding-Up Act

Association coopérative forestiere de Dupuy
(Lot des associations coopératives)

Avis est donné que lors d’une assemblée générale
spéciale des membres de I'« Association coopérative
forestiére de Dupuy », tenue a4 Dupuy, dans le district
electoral d’Abitibi-ouest, le 25 février 1973, il a été
résolu que les affaires de ladite coopérative soient liqui-
dées et que celle-ci soit dissoute, ce en vertu des dispo-
sitions de la Loi des associations coopérativesetdela Loi
de la liquidation des compagnies, et que MM. Laurent
Gaudreau, André Morneau et Alfred Allen soient nom-
més liquidateurs.

Le sous-minisire assocté des institulions
Jfinanciéres, compagnies et coopératives,
50907-0 Ausurt JESSOP.

Bar-Pri & Co. Inc.

Avis est donné que, lors d’une assemblée générale spé-
ciale des actionnaires de la compagnie « Bar-Pri & Co.
Inc. », tenue 4 Québec, le 16 octobre 1972, il a été résolu
que les affaires de ladite compagnie soient liquidées, et

ue celle-ci soit dissoute, en vertu de la Loi de la liqui-
ation des compagnies, et que M. Jean C. Prince a été
nommé liquidateur.
Le directeur du service des compagnies,
Prerge DESIARDINS.

50910-0 4006-52

Association coopérative forestieére de Dupuy
(Cooperalive Assoctalions Act)

Notice is given that at a special general meeting of the
members of the ““Association coopérative forestiére de
Dupuy”, held in Dupuy, in the Electoral District of
Abitibi-West, on February 25, 1973, it was resolved that
the affairs of the said cooperative be wound up and that
the latter be dissolved, pursuant to the provisions of the
Cooperative Associations Act and of the Winding-Up
Act, and that Messrs. Laurent Gaudreau, André Mor-
neau and Alfred Allen be appointed liquidators.

ALBERT JESsoP,
Associate Deputy Minister of Financial
Instrtutions, Companies and Cooperatives.

50907
Bar-Pri & Co. Inc.

Notice is given that at a special general meeting of
the shareholders of “Bar-Pri & Co. Inc.”, held in Qué-
bee, on October 16, 1972, it was resolved that the
affairs of the said company be liquidated, and that the
latter be dissolved, pursuant to the Winding-Up Act.
It was resolved also that Mr. Jean C. Prince be appoin-
ted liquidator.

PiergE DESJARDINS,
Director of the Companies Service.

50910 4006-52

Ministere des Affaires municipales

Department of Municipal Affairs

Canada,
Province de
Québec.
[L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres rovaumes
et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur de
la Foi.

HUGUES LAPOINTE

A tous ceux que les présentes lettres concerneront
ou qui les verront,
Savur.
Leltres patentes

ArTenpu Quk Particle 2 de la Loi des cites et villes
(Statuts refondus, 1964, chapitre 193 et ses amende-
ments), édicte que le lieutenant-gouverneur en conseil
peut, sur requéte du conseil de toute corporation de
cité ou ville, méme si elle n’est pas régie par ladite loi,
octroyer des lettres patentes pour remplacer en totalité
ou en partie des dispositions de sa charte par celles de
la Loi des cités et villes qui y correspondent;

Canada,
Province of
Québec.
[L.S.]
ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,

of the United Kingdom, Canada and Her Other

Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall
come, or whom the same may concern,
GREETING.
Letters Patent

Wikreas section 2 of the Cities and Towns Act
(Revised Statutes, 1964, Chapter 193 and amendments),
orders that the Lieutenant-Governor in Council may,
upon the petition of the council of any city or town
corporation, even if the latter is not governed by said
Act, grant letters patent to replace entirely or in part
the provisions of said corporation’s charter by the
previsions of the Cities and Towns Aet that correspond
thereto;
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ATTENDU QUE le conseil de la ville des Trois-Riviéres,
par sa requéte datée du 30 janvier 1973, demande que
des lettres patentes soient émises en sa faveur & l'effet
de modifier sa charte en retranchant Iarticle 23 du
chapitre 94 des lois de 1965, pour lequel ancune dispo-
sition correspondante n’'existe dans la Loi des cités
et villes;

ATTENDU QUE toutes les formalités preserites par la
loi ont été remplies;

Artenpu qQu’il est opportun de se rendre a cette
demande.

CES CAUSES, du consentement et de I'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 456-73, du 14 février 1973, Nous accordons la
requéte du conseil de la ville des Trois-Riviéres, datée
du 30 janvier 1973, et Nous déclarons et ordonnons,
par les présentes letires patentes qui entreront en
vigueur & compter de la date de leur publication dans
la Gazeite officielle du Québec:

Que la charte de la ville des Trois-Riviéres soit
modifiée en retranchant I'article 23 du chapitre 94 des
lois de 1965, conformément aux dispositions de 1'article
2 de ladite Loi des cités et villes.

Ex ro1 pE Quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre provinee de Québec;

Timorn: Notre trés fidéle et bien-aimé I’honorable
Hucues LAPOINTE, ¢.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre provinece de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre
ville de Québec, de Notre province de Québee, ce
quatorziéme jour de février en I'année mil neuf cent
soixante-treize de 1’ére chrétienne et de Notre Régne
la vingt-deuxiéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur yénéral adjoint,
JEAN ALARIE.
50900-0

Libro: 1536
Folio: 82

Municipalité de Haute-Mauricie

Je soussigné donne avis que, tel que demandé dans
Pordonnance No 6 passée le 26 février 1973 par 'admi-
nistrateur de la municipalité de Haute-Mauricie, comté
de Champlain, et conformément aux dispositions de
I'article 130 du Code municipal, il a décrété, en date du
8 mars 1973, que les publications de tous les avis publics,
réglements, résolutions ou ordres de la municipalité de
Haute-Mauricie, comté de Champlain, sauf celles
requises dans la Gazeile officielle du Québec, se feront,
4 P'avenir, dans la langue francaise seulement.

Le présent avis est publié en vertu de I'article 131 du
Code municipal. )
Le sous-minisire des Affaires municipales,
50959-0 Ricuarp BEAULIEU.

Le soussigné donne avis que, tel que demandé par
Pordonnance No 23 passée le 24 janvier 1973 par I'ad-
ministrateur de la municipalité de Sullivan, comté

Wagereas the Council of the City of Trois-Riviéres,
by its petition dated January 30, 1973, requests that
letters patent be issued in its favour for the purpose of
amending its charter by deleting section 23 ‘from
Chapter 94 of the Statutes of 1965, for which no
corresponding provision exists in the Cities and Towns
Act;

WaEreAs all the formalities preseribed by law have
been complied with;:

WuEREAS it is expedient to grant this petition.

Tuererore, with the consent and advice of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
456-73, dated February 14, 1973, We do grant the
petition of the Council of the City of Trois-Riviéres,
dated January 30, 1973, and do declare and order,
by these letters patent, which shall come into force
upon the date of their publication in the Québec Official
Gazelte:

TuAar the charter of the City of Trois-Riviéres be
amended by deleting section 23 from Chapter 94 of
the Statutes of 1965, in conformity with the provisions
of section 2 of said Cities and Towns Act.

In TEsTIMONY wHEREOF, We have caused these Our
present letters to he made patent, and the Great
Seal of Our Provinee of Québee to be hereunto
affixed;

Witness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucues Larointe, P.c., Q.c., Lieuten-
ant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Quéhec, this fourteenth
day of February in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and seventy-three and in the twenty-
second year of Our Reign.

By command,
JEAN ALARIE,

Libro: 1536 Assistant Depuly Attorney General.
Folio: 82 50900

Municipality of Haute-Mauricie

I, the undersigned, give notice that, as requested in
Ordinance No. 6, passed on February 26, 1973, by the
Administrator of the Municipality of Haute-Mauricie,
County of Champlain, and in conformity with the
provisions of section 130 of the Municipal Code, the
latter decreed, on March 8, 1973, that all public notices,
bylaws, resolutions or orders of the Municipality of
Haute-Mauricie, County of Champlain with the excep-
tion of those that must in appear in the Québec Official
Gazeile, shall hencefcrth be published in the French
language only.

This notice is published in conformity with section
131 of the Municipal Code.

50959

Ricuarp BeavLieu,
Deputy Minister of Municipal Affairs.

The undersigned gives notice that, as required by
Ordinance No. 23, passed on January 24, 1973, by the
Administrator of the Municipality of Sullivan, County
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d’Abitibi, et conformément aux dispositions de article
130 du Code municipal, il a décrété en date du 28 fé-
vrier 1973, que les publications de tous les avis publics,
réglements, résolutions ou ordres de la municipalité de
Sullivan, comté d’Abitibi, sauf celles requises dans la
Gazelte officielle du Québec, se feront, 4 Pavenir, dans la
langue francaise seulement.

Le présent avis est publié en vertu de I'article 131 du
Code municipal.

Le sous-ministre des affaires municipales,

50911-0 Ricuarp BeAuLigu.

of Akititi, and in conformity with the provisions of
section 130 of the Municipal Code, he decreed, on Fe-
bruary 28, 1973, that henceforth the publication of all
public notices, regulations, resolutions or orders of the
Municipality of Sul]iva.n. County of Abitibi, except
those that must appear in the Québec Official Gazetle,
will be made in the French language only.

This notice is published under section 131 of the
Municipal Code.

50911

Ricuarp BEAvLIEy,
Deputy Minister of Municipal Affairs.

Assemblée nationale

National Assembly

Concernant les projets de loi privés qui seront présentés
pendant la prochaine session.

Conformément aux nouvelles régles de pratique
adoptées par I’Assemblée nationale le 21 décembre 1972
et dont un exemplaire peut étre obtenu en s’adressant au
soussigné:

Les projets de loi privés doivent étre déposés au
secrétariat des commissions avant le jour de 'ouverture
de la session.

Les documents dont il est fait mention dans le
projet doivent étre déposés avec celui-ci.

Québec, le 21 février 1973.

Le secrélaire des commissions,

Concerning private bills which shall be introduced
during the next session.

In accordance with the new rules of procedure
adopted by the National Assembly on December 21st
1972, a copy of which may be obtained from the under-
signed:

Private bills shall be filed with the Secretariat of
Committees before the day of the opening of the
session.

The documents mentioned in the bill must be filed
with it.

Québec, February 21st 1973.

Jacques Pouror,

50598-8-x-0 Jacques PouLior. 50598-8-x-0 Secretary of Committees.
Proclamations Proclamations
Canada, Canada,
Province de HUGUES LAPOINTE Province of HUGUES LAPOINTE
Québec. Québec.
(L.S] [L.S]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine
du Royaume-Uni, du Canada et de ses autres
royaumes et territoires, Chef du Commonwealth,
Défenseur de la foi.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner,
SaLur.
Proclamation

ATTENDU QUE, conformément a 'article 1, de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi-
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d’une partie du canton de
Pontchartrain, comprenant les lots 29 4 49 inclusive-
ment, Baie du Vieux Fort, village de Terre, située dans
la division d’enregistrement de Sept-lles, avec un livre
de renvoi relatif i ce plan;

ArTENDU QUE le plan de cette partie dudit canton
qui est signé par le ministre des terres et foréts est dans
les archives de son bureau;

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present letters shall come,
or whom the same may concern,
GREETING.
Proclamation

WHEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a
part of the Township of Pontchartrain, comprising lots
29 to 49 inclusive, Baie du Vieux Fort, Vlllage of Terre,
located in the Sept-lles Registration Division, with a
book of reference relating to this correct plan;

WaEREAs the correct plan of this part of the said
Township signed by the Minister of Lands and Forests,
is in the Archives of his office;
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ATTENDU QU'une copie de ce plan correct, accompa-
gné d'une copie de ce livre de renvoi, a été déposée par le
ministre des terres et foréts au bureau de la division
d’enregistrement de Sept-1les, a Sept-iles;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a liew d’annoncer,
selon les prescriptions de 'article 2169 du Code civil, par
proclamation (El lieutenant-gouverneur en conseil, le
dépot des plan et livre de renvoi originaires dans la divi-
sion d’enregistrement de Sept-lles, et, en méme temps, le
jour auquel les dispositions de P'article 2168 y devien-
dront en vigueur, le tout relativement 4 ladite partie du
canton de Pontchartrain.

A cEs causes, du consentement et de lavis de
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant
le numéro 305-73, du 31 janvier 1973, Nous avons déeré-
té et ordonné et, par les présentes, déerétons et ordon-
nons, sur la proposition du ministre des terres et foréts
et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du cadas-
tre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320),
ainsi qu’aux articles 2166 & 2176¢ inclusivement du
Code civil, c'est-d-dire ceux constituant la section IT
de ce Code dont le titre est « Du plan et du livre de ren-
;{oi officiels et dispositions qui s’y rattachent », qu’ily a

ieu:

a) d’annoncer le dépdt, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
Sept-lles, i Sept-lles, des plan et livre de renvoi origi-
naires d’une partie du canton de Pontchartrain, com-
prenant les lots 29 4 49 inclusivement, Baie du Vieux
Fort, village de Terre, située dans la division d’enregis-
trement de Sept-Iles;

b) de fixer a la date de la publication de la présente
proclamation le jour auquel les dispositions de 1'article
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d’enre-
gistrement, relativement 4 ladite partie du canton de
Pontchartrain;

¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent
cette date, 'enregistrement de tout droit réel, sur un lot
de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi, doit étre
renouvelé par 'enregistrement, par dépdt, d’un avis
désignant I'immeuble affecté, en la maniére prescrite
dans I'article 2168 et en observant les autres formalités
prescrites dans l'article 2131 pour le renouvellement
ordinaire de I'enregistrement des hypothéques;

d) d’informer qui de droit que, i défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n’ont aucun effet & 'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits
sont réguliérement enregistrés.

DE rour ¢k qur prssus, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en con-
séquence.

Ex~ ror pE quor, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Timomns: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucues LaroinNTE, c.pP., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

WHEREAS a copy of this correct plan, together with a
copy of this book of reference has been deposited in the
Sept-Tles Registration Division Office, in Sept-Tles, by
the Minister of Lands and Forests;

WhEREAs it is now expedient, pursuant to the provi-
sions of article 2169 of the Civil Code, to announce, by
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council,
the deposit of the original plan and book of reference in
the Sept-lles Registration Division, and, at the same
time, the day on which the provisions of article 2168
will become effective, the whole in relation to the said
part of the Township of Pontchartrain.

Tuererore, with the adviee and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
305-73, dated January 31, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the re-
commendation of the Minister of Lands and Forest and
pursuant to sections | and 2 of the Cadastre Act (Revi-
sed Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and articles
2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that is to say,
those constituting Section II of this Code, the title of
which is “of the Official Plans and Books of Reference
and of Matters Connected Therewith”, that it is
expedient:

(@) to annonce the deposit in the Sept-Tles registra-
tion division office, in Sept-iles, of the original plan and
book of reference of a part of the Township of Pont-
chartrain, comprising lots 29 to 49 inclusive, Baie du
Vieux Fort, Village of Terre, located in the Sept-Iles
registration division, by the Minister of Lands and
Forests:

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this registration division, in
relation to the said part of the Township of Pontchar-
train;

{c) to direct attention o the fact that, within two
vears from this date, the registration of any real right
upon a lot of land described in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registration,
by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and in
conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such re-
newal be not effected, the real rights preserved by the
first registration will have no effect against other
creditors or subsequent purchasers whose claims have
been registered in due form.

Or arL oF wiicH all OQur loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves ac-
cordingly;

In TEsTIMONY WHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed;

Wirtness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable HUGUES LAPOINTE, P.C., Q.C.,
Lieutenant-Governor of Our Province of Québec.
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Donné en Notre hatel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce trente et
uniéme jour de janvier en 'année mil neuf cent
soixante-treize de I'ére chrétienne et de Notre Régne
la vingt et uniéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.
Libro: 501

Folio: 73 50900-0

Canada,
Province de

Québec.
[L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur
de la foi.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner,

HUGUES LAPOINTE

Savur.
Proclamation

ATTENDU QUE, conformément & I'article 1, de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi-
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d’une partie de la paroisse
de Saint-Antoine-de-Longueuil, comprenant les lots
368 et 369, située dans la division d'enregistrement de
Chambly, avee un livre de renvoi relatif a ce plan;

ArTENDU QUE le plan de cette partie de ladite
paroisse qui est signé par le ministre des terres et
foréts est dans les archives de son bureau;

ATTENDU QU’une copie de ce plan correct, accom-
pagné d’une copie de ce livre de renvoi, a été déposée
par le ministre des terres et foréts au bureau de la
division d’enregistrement de Chambly, & Longueuil;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a lieu d’annoncer,
selon les prescriptions de I'article 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le dépét de ces plan et livre de renvoi originaires dans
la division d’enregistrement de Chambly, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de 'article 2168
v deviendront en vigueur, le tout relativement a ladite
partie de la paroisse de Saint-Antoine-de-Longueuil.

A cEs causes, du consentement et de lavis de
Notre Conseil exécutif exprimés dans un déeret portant
le numéro 291-73, du 31 janvier 1973, Nous avons
décrété et ordonné et, par les présentes, décrétons et
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres et
foréts et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre
320), ainsi qu’aux articles 2166 a4 2176¢ inclusivement
du e civil, c’est-d-dire ceux constituant la section
II de ce Code dont le titre est « Du plan et du livre de
renvoi officiels et dispositions qui s’y rattachent »,
qu'il y a lieu:

Given in Our Parliament Buildings, in Qur City of Qué-
bee, in Our Province of Québece, this thirty-first day
of January, in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and seventy-three and in the twenty-
first year of Our Reign.

By command,
JreaN AvArig,
Assistant Deputy Attorney General.

50900

Libro: 501
Folio: 73

Canada,
Province of
Québec.

[L.S]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall come,
or whom the same may concern,
GREETING.
Proclamation

WhEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a
part of the Parish of St. Antoine-de-Longueuil, com-
prising lots 368 and 369, located in the Chambly
Registralion Division, with a hook of reference relating
to this correct plan;

WiereAs the correct plan of this part of the said
Parish signed by the Minister of Lands and Forests,
is in the Archives of his office;

WnEREAS a copy of this correct plan, together with
a copy of this book of reference has been deposited in
the Chambly Registration Division Office, in Lon-
gueuil, by the Minister of Lands and Forests;

WiERrEas it is now expedient, pursuant to the pro-
visions of article 2169 of the Civil Code, to announce,
by proclamation of the Lieutenant-Governor in Coun-
cil, the deposit of the original plan and hook of reference
in the Chambly Registration Division, and, at the
same time, the day on which the provisions of article
2168 will become effective, the whole in relation to the
said part of the Parish of St. Antoine-de-Longueuil.

Tuereronrs, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
291-73, dated January 31, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that
is to say, those constituting Section IT of this Code,
the title of which is “of the Official Plans and Books of
Reference and of Matters Connected Therewith™,
that it is expedient:
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a) d’annoncer le dépét, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
Chambly, & Longueuil, des plan et livre de renvoi
originaires d’une partie de la paroisse de Saint-Antoine-
de-Longueuil, comprenant les lots 368 et 369, située
dans la division d’enregistrement de Chambly;

b) de fixer 4 la date de la publication de la présente
proclamation le jour auquel les dispositions de l’article
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d’enre-
gistrement, relativement i ladite partie de la paroisse
de Saint-Antoine-de-Longueuil;

¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent
cette date, I'enregistrement de tout droit réel, sur un
lot de terre désigné par ces plan et livre de renvoi, doit
étre renouvelé par l'enregistrement, par dépét, d’un
avis désignant 'immeuble affecté, en la maniére pres-
crite dans I'article 2168 et en observant les autres
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou-
vellement ordinaire de Penregistrement des hypo-
théques;

d) d’informer qui de droit que, & défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n’ont aucun effet & I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les
droits sont réguliérement enregistrés.

DE ToUT CE QUE DEsSUs, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

Ex For pE quor, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Timoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucugs LAPOINTE, C.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hatel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce trente
et uniéme jour de janvier en I'année mil neuf cent
soixante-treize de I’ére chrétienne et de Notre Régne
la vingt et uniéme année.

Par ordre, .
Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.

50900-0

Libro: 501
Folio: 74

Canada,

Province de HUGUES LAPOINTE

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes

et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur
de la foi.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner,
SALUT.

(a) to announce the deposit in the Chambly Regis-
tration Division Office, in Longueuil, of the original
plan and book of reference of a part of the Parish of
St. Antoine-de-Longueuil, comprising lots 368 and
369, located in the Chambly Registration Division, by
the Minister of Lands and Forests;

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Parish of St. Antoine-
de-Longueuil;

(c) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land deseribed in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registra-
tion, by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and
in conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such
renewal be not effected, the real rights preserved by
the first registration will have no effect against other
creditors or subsequent purchasers whose claims have
been registered in due form.

Or avn oF wuicn all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly;

IN tEsTiIMONY wHEREOF, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Provinee of Québec to be hereunto affixed;

Wrrness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucues LaroiNTE, P.C., Q.C., Lieuten-
ant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québee, in Our Provinee of Québec, this thirty-first
day of January in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and seventy-three and in the twenty-
first year of Our Reign.

By command,
JuAN ALARIE,
Assistant Deputy Attorney (teneral.

50900

Libro: 501
Folio: 74

Canada,
Province of
Québec.

[L. 8]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present leiters shall come,
or whom the same may concern,
GREETING.
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Proclamation

ATTENDU QUE, conformément 4 I'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha-
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d’une partie de la paroisse
de Sainte-Marie, comprenant le lot 1126, située dans la
division d’enregistrement de Beauce, avec un livre de
renvoi relatif 4 ce plan;

ArtENDU QUE le plan de cette partie de ladite paroisse
qui est signé par le ministre des terres et foréts est dans
les archives de son bureau;

ATTENDU QU’une copie de ce plan correct, accompa-
gné d’une copie de ce livre de renvoi, a été déposée
par le ministre des terres et foréts au bureau de la
division d’enregistrement de Beauce, i Beauceville-Est;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a lieu d’annoncer,
selon les prescriptions de I'article 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le dépét de ces plan et livre de renvoi originaires dans
la division d’enregistrement de Beauce, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de I'article 2168
y deviendront en vigueur, le tout relativement a ladite
partie de la paroisse de Sainte-Marie.

A cEs causes, du consentement et de avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 290-73, du 31 janvier 1973, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et
conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du cadastre
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320),
ainsi qu’aux articles 2166 a4 2176¢ inclusivement du
Code civil, c’est-a-dire ceux constituant la section IT
de ce Code dont le titre est « Du plan et du livre de
renvoi officiels et dispositions qui s’y rattachent»,
qu’il y a lieu:

a) d’annoncer le dép6t, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
Beauce, i Beauceville-Est, des plan et livre de renvoi
originaires d’une partie de la paroisse de Sainte-Marie,
comprenant le lot 1126, située dans la division d’enregis-
trement de Beauce;

b) de fixer 4 la date de la publication de la présente
proclamation le jour auquel les dispositions de I’article
2168 deviendront en vigueur, dans cette division
d’enregistrement, relativement & ladite partie de la
paroisse de Sainte-Marie;

e) derappeler que, dans les deux ans qui suivent cette
date, Penregistrement de tout droit réel, sur un lot de
terre désigné par ces plan et livre de renvoi, doit étre
renouvelé par P'enregistrement, par dépot, d’'un avis
dési t 'immeuble affecté, en la maniére presecrite
dans P’article 2168 et en observant les autres formalités
prescrites dans Iarticle 2131 pour le renouvellement
ordinaires de I'enregistrement des hypothéques;

d) d’informer qui de droit que, & défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n’ont aucun effet & I’égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les
droits sont réguliérement enregistrés.

Proclamation

WHEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, (1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a

art of the Parish of Ste. Marie, comprising lot 1126,
ocated in the Beauce Registration Division, with a book
of reference relating to this correct plan:

WaEeREAS the correct plan of this part of the said
Parish signed by the Minister of Lands and Forests,
is in the Archives of his office;

WHEREAS a copy of this correct plan, together with
a copy of this book of reference has been deposited
in the Beauce Registration Division Office, in Beauce-
ville-Est; by the Minister of Lands and Forests;

WHEREAS it is now expedient, pursuant to the provi-
sions of article 2169 of the Civil Code, to announce,
by proclamation of the Lieutenant-Governor in Coun-
cil, the deposit of the original plan and book of reference
in the Beauce Registration Division, and, at the same
time, the day on which the provisions of article 2168
will become effective, the whole in relation ot the said
part of the Parish of Ste. Marie.

TreErerForE, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
290-73, dated January 31, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that
is to say, those constituting Section II of this Code, the
title of which is “of the Official Plans and Books of
Reference and Matters Connected Therewith”, that it
is expedient:

(a) to announce the deposit in the Beauce Registra-
tion Division Office, in Beauceville-East, of the original
plan and book of reference of a part of the Parish of
Ste. Marie, comprising lot 1126, located in the Beauce
Registration Division, by the Minister of Lands and
Forests;

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Parish of Ste. Marie;

(¢) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land described in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registration,
by deposit, of a notice deseribing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and in
conformity with the other formalities preseribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such
renewal be not affected, the real rights preserved by the
first registration will have no effect against other cre-
ditors or subsequent purchasers whose claims have been
registered in due form.



GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 17 mars 1973, 105° année, n° 11

1619

DE ToUT CE QUE DEssUS, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

En ro1 pE quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Timoin: Notre trés fidele et bien-aimé I’honorable
Hucues LAPOINTE, C.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hbtel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québec, ce trente et
uniéme jour de janvier de l'année mil neuf cent
soixante-treize de 1’ére chrétienne et de Notre Régne
la vingt et uniéme année.

Par ordre,

Libro: 501
Folio: 75

Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.
50900-0

Canada,
Province de

Québec.
(L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes

et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur
de la foi.

HUGUES LAPOINTE

@ tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner,
Savnur.

Proclamation

ATTENDU QUE, conformément i I'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha-
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du minis-
tre des terres et foréts, un plan d'une partie du canton
d’Tsle-Dieu, comprenant les blocs 49 4 63 inclusivement,
située dans la division d’enregistrement d’Abitibi, avee
un livre de renvoi relatif i ce plan;

J_eLTTENnU QuE le plan de cette partie dudit canton
qui est signé par le ministre des terres et foréts est dans
les archives de son bureau;

ATTENDU QU’une copie de ce plan correct, accompa-
gné d’une copie de ce livre de renvoi, a été déposée par
le ministre des terres et foréts au bureau de la division
d’enregistrement d’Abitibi, & Amos;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a lieu d’annoncer,
selon les preseriptions de Particle 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le_ dépét de ces plan et livre de renvoi originaires dans la
division d’enregistrement d’Abitibi, et, en méme temps,
le jour auquel les dispositions de I'article 2168 y devien-

ront en vigueur, le tout relativement & ladite partie du
canton d'Isle-Dieu;

Or arL or waicH all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly;

IN TESTIMONY WHEREOF, We caused these Our present
letters to be made patent, and the Great Seal of Our
Province of Québec to be hereunto affixed;

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucues LaroiNTE, P.C., Q.C., Lieuten-
ant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Qur Parliament Buildings, in Our City of
Québee, in Our Provinee of Québec, this thirty-first
day of January in the year of Our Lord one thousand
nine hundred and seventy-three and in the twenty-
first year of Our Reign.

By command.
JEAN ALARIE,
Assistant Depuly Attorney General.
50900

Libro: 501
Folio: 75

Canada,
Province of
Québec.

[.8.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall come,
or whom the same may concern,
GREETING.

Proclamation

WhEREAS, pursuant to section 1 of the cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a
part of the Township of Isle-Dieu, comprising Blocks
49 to 63 inclusive, located in the Abitibi Registration
Division, with a book of reference relating to this correct
plan;

Waereas the correct plan of this part of the said
Township signed by the Minister of Lands and Forests
isin the Archives of his office;

WhaEREAS a copy of this correct plan, together with a
copy of this book of reference has been deposited in the
Abitibi Registration Division Office, in Amos, by the
Minister of Lands and Forests;

WHEREAS it is now expedient, pursuant to the pro-
visions of article 2169 of the Civil Code, to announce,
by proclamation of the Lieutenant-Governor in Coun-
cil, the deposit of the original plan and book of reference
in the Abitibi Registration Division, and, at the same
time, the day on which the provisions of article 2168
will become effective, the whole in relation to the said
part of the Township of Isle-Dieu;
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A cBs causEs, du consentement et de 1'avis de Notre
Consell exécutif exprimés dans un décret portant le
numéro 473-73, du 14 février 1973, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et con-
formément aux articles 1 et 2 de la Loi du eadastre
(Statuts refondus du Québee, 1964, chapitre 320),
ainsi qu’aux articles 2166 4 2176¢ inclusivement du
Code civil, c’est-a-dire ceux constituant la section IT de
ce Code dont le titre est « Du plan et du livre de renvoi
officiels et dispositions qui s’y rattachent», qu'il y a
lieu:

a) d’annoncer le dépdt, par le ministre des terres
et forélts, au bureau de la division d’enregistrement
d’Abitibi, 4 Amos, des plan et livre de renvoi originaires
d’une partie du canton d’Isle-Dieu, comprenant les blocs
49 & 63 inclusivement, située dans la division d’enregis-
trement d’Abitibi;

b) de fixer & la date de la publication de la proclama-
tion le jour auquel les dispositions de Iarticle 2168
deviendront en vigueur, dans cette division d’enregis-
trement, relativement & ladite partie du canton d’Isle-
Dieu;

¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent cette
date, I'enregistrement de tout droit réel, sur un lot de
terre désigné par ces plan et livre de renvoi, doit étre
renouvelé par I'enregistrement, par dépdt, d'un avis
désignant I'immeuble affecté, en la maniére prescrite
dans P’article 2168 et en observant les autres formalités
prescrites dans Iarticle 2131 pour le renouvellement
ordinaire de I'enregistrement des hypothéques;

d) d’informer qui de droit que, & défaut de tel re-
nouvellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n’ont aucun effet 4 I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les
droits sont réguliérement enregistrés.

Dz TouT CE QUE DESsUS, tous Nos féaux sujets et tous
autres que les présentes peuvent concerner sont requis
de prendre connaissance et de se conduire en consé-
quence.

Ex~ Fol pE quoi, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Ttmoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucues LAPOINTE, C.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre ville
de Québec, de Notre province de Québee, ce qua-
torziéme jour de février en I'année mil neuf cent
soixante-treize de I'ére chrétienne et de Notre Régne
la vingt-deuxiéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.
Libro: 501
Folio: 79 50900-0

Taererorg, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
473-73, dated February 14, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the recom-
mendation of the Minister of Lands and Forests and pur-
suant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act (Revi-
sed Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and articles
2166 to 2176e inclusive of the Civil Code, that is to say,
those constituting Section IT of this Code, the title of
which is “of the official plans and books of reference and
of Matters Connected Therewith”, that it is expedient:

(@) to announce the deposit in the Abitibi Registra-
tion Division Office, in Amos, of the original plan and
book of reference of a part of the Township of Isle-Dieu,
comprising Blocks 49 to 63 inclusive, located in the Abi-
}"ibi Registration Division, by the Minister of Lands and

orests;

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Township of Isle-Dieu;

(¢) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land described in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registration,
by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and in
conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordmary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such
renewal be not effected, the real rights preserved by the
first registration will have no effect against other credi-
tors or subsequent purchasers whose claims have been
registered in due form,

Or AL or waicH all OQur loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves ac-
cordingly;

In TEsTIMONY WHEREOF, We have caused these Our
Present letters to be made patent, and the Great
Seal of OQur Province of Québec to be hereunto
affixed;

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hugues Larointr, P.c., Q.c., Lieute-
nant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of
Québee, in Our Province of Québec, this fourteenth
day of February in the year of Qur Lord one thou-
sans nine hundred and seventy-three and in the
twenty-second year of Our Reign.

By command,
JEAN ALARIE,
Assistant Deputy Attorney General.

50900-0

Libro: 501
Folio: 79
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Canada,
Province de
Québec.
[L.S.]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
flt territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur

e la fol.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner,

HUGUES LAPOINTE

SALuT.
Proclamation

ATTENDU QUE, conformément & D'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha-
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d’une partie du canton
de Pontchartrain, comprenant les lots 26, 27 et 28,
située dans la division d’enregistrement de Sept-iles,
avec un livre de renvoi relatif 4 ce plan;

ArtENDU QUE le plan de cette partie dudit canton
qui est signé par le ministre des terres et foréts est dans
les archives de son bureau;

ArTENDU QU’une copie de ce plan correct, accom-
pagné d’une copie de ce livre de renvoi, a été déposée
par le ministre des terres et foréts au bureau de la
division d’enregistrement de Sept-iles, & Sept-iles;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a lieu d’annoncer,
selon les prescriptions de I'article 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le dépdt des plan et livre de renvoi originaires dans la
division d’enregistrement de Sept-Iles, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de D'article 2168
y deviendront en vigueur, le tout relativement a ladite
partie du canton de Pontchartrain.

A cms causes, du consentement et de Pavis de
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant
le numéro 476-73, du 14 février 1973, Nous avons
décrété et ordonné et, par les présentes, décrétons et
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres et
foréts et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre
320), ainsi qu’aux articles 2166 & 2176¢ inclusivement
du Code civil, ¢’est-a-dire ceux constituant la section
II de ce Code dont le titre est « Du plan et du livre de
renvoi officiels et dispositions qui s’y rattachent »,
qu'il y a lieu:

a) d’annoncer le dépdt, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
Sept-fles, i Sept-iles, des plan et livre de renvoi origi-
naires d'une partie du canton de Pontchartrain, com-
prenant les lots 26, 27 et 28, située dans la division
d’enregistrement de Sept-Iles;

b) de fixer & la date de la publication de la procla-
mation le jour auquel les dispositions de I'article 2168
deviendront en vigueur, dans cette division d'enregis-
trement, relativement & ladite partie du canton de
Pontchartrain;

Canada,
Province of

Québec.
[L.S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

To all those to whom these present letters shall come,
or whom the same may concern,

HUGUES LAPOINTE

GREETING.
Proclamation

WHEREAS, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of a
part of the Township of Pontchartrain, comprising
lots 26, 27 and 28, located in the Sept-Tles Registration
Division, with a book of reference relating to this
correct plan;

Wuereas the correct plan of this part of the said
Township signed by the Minister of Lands and Forests,
is in the Archives of his office;

WHEREAS a copy of this correct plan, together with
a copy of this book of reference has been deposited in
the Sept-Iles Registration Division Office, in Sept-Iles,
by the Minister of Lands and Forests;

WuEreAas it is now expedient, pursuant to the provi-
sions of article 2169 of the Civil Code, to announce, by
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council,
the deposit of the original plan and book of reference
in the Sept-iles Registration Division, and, at the
same time, the day on which the provisions of article
2168 will become effective, the whole in relation to the
said part of the Township of Pontchartrain.

Tuererore, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
476-73, dated February 14, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québee, 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that
is to say, those constituting Section IT of this Code,
the title of which is “of the Official Plans and Books of
Reference and of Matters Connected Therewith”, that
it is expedient:

(@) to announce the deposit in the Sept-Tles Regis-
tration Division Office, in Sept-Iles, of the original
plan and book of reference of a part of the Township of
Pontehartrain, comprising lots 26, 27 and 28, located
in the Scpt-l]cs Registration Division, by the Minister
of Lands and Forests;

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the day on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Township of Pont-
chartrain;
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¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent
cette date I'enregistrement de tout droit réel, sur un
lot de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi, doit
étre renouvelé par Penregistrement, par dépét, d'un
avis désignant 'immeuble affecté, en la maniére pres-
crite dans larticle 2168 et en observant les autres
formalités prescrites dans I'article 2131 pour le renou-
vellement ordinaire de lenregistrement des hypo-
théques;

d) d’informer qui de droit que, & défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier enre-
gistrement n’ont aucun effet & 1'égard des autres créan-
ciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits sont
réguliérement enregistrés.

DE TOUT CE QUE DEssUs, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

EN For pE quol, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand
sceau de Notre province de Québec;

Timoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
HuGues LAPOINTE, ¢.P., C.R., lieutenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre ville
de Québee, de Notre province de Québec, ce qua-
torziéme jour de février en I'année mil neuf soixante-
treize de I'ére chrétienne et de Notre Reégne la
vingt-deuxiéme année.

Par ordre,
Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.

50900-0

Libro: 501
Folio: 80

Canada,
Province de

Québec.
[L.S.)]

ELIZABETH DEUX, par la grice de Dieu, Reine du
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes
et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur
de la foi.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront ou
qu’icelles pourront concerner,

HUGUES LAPOINTE

Savur.
Proclamation

ArTENDU QUE, conformément & I'article 1 de la Loi
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre
320), il a été préparé, sous la direction du ministre
des terres et foréts, un plan d’une partie de la paroisse
de Saint-Antoine-de-Longueuil, comprenant le lot 371,
située dans la division d’enregistrement de Chambly,
avec un livre de renvoi relatif a ce plan;

A1TENDU QUE le plan de cette partie de ladite pa-
roisse qui est signé par le ministre des terres et foréts
est dans les archives de son bureau;

(¢) to direct attention to the fact that, within two
vears from this date, the registration of any real right
upon a lot of land described in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registra-
tion, by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and
in conformity with the other formalities prescribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs;

(d) to notify whom it may concern that if such
renewal be not effected, the real rights preserved by
the first registration will have no effect against other
creditors or subsequent purchasers whose claims have
been registered in due form.

Or ArL oF waicH all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly;

In TEsTIMONY WHEREOF, We have caused these Qur
present letters to be made patent, and the Great
Seal of Our Provinece of Québec to be hereunto affixed;

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucues LAPOINTE, P.C., Q.C., Lieu-
tenant-Governor of Our Province of Québec.

Given in Qur Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Québec, this fourteenth
day of February in the year of Our Lord one thou-
sand nine hundred and seventy-three and in the
twenty-second year of Our Reign.

By command,
JEAN ALARIE,
Assistant Deputy Attorney General.

50900

Libro: 501
Folio: 80

Canada,
Province of
Québec.
[L. S.]

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God,
of the United Kingdom, Canada and Her Other
Realms and Territories, Queen, Head of the Com-
monwealth, Defender of the Faith.

HUGUES LAPOINTE

To all those to whom these present letters shall
come, or whom the same may concern,
GREETING.

Proclamation

WauEeREASs, pursuant to section 1 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), the
Minister of Lands and Forests has caused to be pre-
pared, under his superintendence, a correct plan of
of the Parish of St. Antoine-de-Longueuil, comprising lot
371, located in the Chambly Registration Division,
with a book of reference relating to this correct plan;

Wuereas the correct plan of this part of the said
Parish signed by the Minister of Lands and Forests,
is in the Archives of his office;
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ATTENDU QU'une copie de ce plan correct, accompa-
gné d’une copie de ce livre de renvoi, a été déposée par
le ministre des terres et foréts au bureau de la division
d’enregistrement de Chambly, & Longueuil;

ATTENDU QUE, maintenant, il y a lieu d’annoncer,
selon les prescriptions de I'article 2169 du Code civil,
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil,
le dépot de ces plan et livre de renvoi originaires dans
la division d’enregistrement de Chambly, et, en méme
temps, le jour auquel les dispositions de I'article 2168
y deviendront en vigueur, le tout relativement 4 ladite
partie de la paroisse de Saint-Antoine-de-Longueuil.

CES CAUSES, du consentement et de I'avis de Notre
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le
numeéro 474-73, du 14 février 1973, Nous avons décrété
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons,
sur la proposition du ministre des terres et foréts et
conformément aux article 1 et 2 de la Loi du cadastre
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320), ainsi
gu’'aux articles 2166 & 2176¢ inclusivement du Code
civil, c’est-d-dire ceux contituant la section IT de ce
Code dont le titre est « Du plan et du livre de renvoi
officiels et dispositions qui s’y rattachent», qu’il y a
lieu:

a) d’annoncer le dépot, par le ministre des terres et
foréts, au bureau de la division d’enregistrement de
Chambly, 4 Longueuil, des plan et livre de renvoi origi-
naires d’une partie de la paroisse de Sait-Antoine-de-
Longueuil, comprenant le lot 371, située dans la division
d’enregistrement de Chambly;

b) de fixer & la date de la publication de la proclama-
tion le jour auquel les dispositions de l'article 2168
deviendront en vigueur, dans cette division d’enregis-
trement, relativement 4 ladite partie de la paroisse de
Saint-Antoine-de-Longueuil;

¢) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent
cette date, I'enregistrement de tout droit réel, sur un
lot de terre désigné par ces plan et livre de renvoi,
doit étre renouvelé par Venregistrement, par dépét,
d’un avis désignant 'immeuble affecté, en maniére
prescrite dans l'article 2168 et en observant les autres
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou-
vellement ordinaire de I'enregistrement des hypothé-
ques;

d) d’informer qui de droit que, & défaut de tel renou-
vellement, les droits réels conservés par le premier
enregistrement n’ont aucun effet & I'égard des autres
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les
droits sont réguliérement enregistrés.

Dg tour cE QuE bpEssus, tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner sont
requis de prendre connaissance et de se conduire en
conséquence.

Ex ror pe Quot, Nous avons fait rendre Nos présentes
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau
de Notre province de Québec;

Timoin: Notre trés fidéle et bien-aimé I'honorable
Hucues Larointe, c.p., C.R., lientenant-gouverneur
de Notre province de Québec.

WaEREAS a copy of this correct plan, together with
a copy of this book of reference has been deposited in the
Chambly Registration Division Office, in Longueuil,
by the Minister of Lands and Forests;

WHEREAS it is now expedient, pursuant to the provi-
sions of article 2169 of the Civil Code, to announce,
by proclamation of the Lieutenant-Governor in Council,
the deposit of the original plan and book of reference
in the Chambly Registration Division, and, at the same
time, the day on which the provisions of article 2168
will become effective, the whole in relation to the said
part of the Parish of St. Antoine-de-Longueuil.

Tuererore, with the advice and consent of Our
Executive Council, expressed in a decree numbered
474-73, dated February 14, 1973, We have decreed and
ordered, and do hereby decree and order, upon the
recommendation of the Minister of Lands and Forests
and pursuant to sections 1 and 2 of the Cadastre Act
(Revised Statutes of Québec, 1964, Chapter 320), and
articles 2166 to 2176¢ inclusive of the Civil Code, that is
to say, those constituting Section II of this Code, the
title of which is ““of the Official Plans and Books of Re-
ference and of Matters Connected Therewith”, that it is
expedient:

(a) to announce the deposit in the Chambly Regis-
tration Division Office, in Longueuil, of the original
plan and book of reference of a part of the Parish of
St. Antoine-de-Longueuil, comprising lot 371, located
in the Chambly Registration Division, by the Minister
of Lands and Forests;

(b) to fix the date of the publication of this proclama-
tion as the ay on which the provisions of article 2168
will become effective in this Registration Division, in
relation to the said part of the Parish of St. Antoine-de-
Longueuil;

(¢) to direct attention to the fact that, within two
years from this date, the registration of any real right
upon a lot of land deseribed in this plan and book of
reference must be renewed by means of the registration,
by deposit, of a notice describing the immoveable
affected, in the manner prescribed in article 2168 and in
conformity with the other formalities preseribed in
article 2131 for the ordinary renewal of the registration
of hypothecs:

(d) to notify whom it may concern that if such
renewal be not effected, the real rights preserved by the
first registration will have no effect against other
creditors or subsequent purchases whose claims have
been registered in due form.

Or arL oF wuick all Our loving subjects and all
others whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly;

In reEsTiMoNy whnereor, We have caused these Our
present letters to be made patent, and the Great Seal
of Our Province of Québec to be hereunto affixed;

Wirness: Our Right-Trusty and Well-Beloved the
Honourable Hucurs Larointe, p.c., Q.c., Lieu-
tenant-Governor of Qur Province of Québec.



1624

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, March 17, 1973, Vol. 105, No. 11

Donné en Notre hotel du gouvernement, en Notre
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce
quatorziéme jour de février en 'année mil neuf cent
soixante-treize de 'ére chrétienne et de Notre Régne
la vingt-deuxiéme année.

Par ordre,
Le sous procureur général adjoint,
Libro: 501 JEAN ALARIE.
Folio: 81 50900-0

Given in Qur Parliament Buildings, in Our City of
Québec, in Our Province of Québec, this fourteenth
day of February, in the year of Our Lord one thou-
sand nine hundred and seventy-three and in the
twenty-second year of Our Reign.

By command,

Libro: 501
Folio: 81

JEAN ALARIE,
Assistant Deputy Attorney General.
50900

Renseignements sur les compagnies

Companies Information Act

Avis de dissolution éventuelle de corporations

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives, donne avis qu'en vertu des articles
4, 5a et suivants de la Loi des renseignements sur les
compagnies, les corporations dont les noms suivent sont
en défaut de produire le rapport visé par I'article 4 de
ladite loi pour une année ou plus; les corporations sont
en conséquence passibles de dissolution sans autre
avertissement si elles n’ont pas fourni tous les rapports
indiqués en regard de leur nom ainsi que les honoraires
prescrits, dans les 30 jours qui suivent la publication du
présent avis.

Notice of Eventual Dissolution of Corporations

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
4, 5a and following of the Companies Information Act,
the companies whose names follow, have failed to file
the return mentioned in section 4 of the said Act, for
one year or more; the companies are consequently
subject to dissolution without further notice if they
have not provided all the returns indicated opposite
their names and the specified fees, within the 30 days
following publication of this notice.

Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
A G TRmaiee IS, ..o oo iv e s s st e S T V5 | PO R T 1964 &/to 1972 incl.
A. Desjardins Automobile Itée........................ Sorel . vanisaivi e 19%,7;962, 1964 afto
Acme Slate & Tile Co. Québee Ltd................... Bedford................. 1967 afto 1972 incl.
Africana Imports & Exports Ltd.. . ................... Montreal. . ............. 1967 a/to 1972 incl.
Ajax Investments Ime.. ... .....ovivnrinnniinennnnn.. Mont-Royal. . ........... 1966 a/to 1972 incl.
American Pipe & Tank Lining Co. (Canada) Ltd........ Montreal............... 1966 &/to 1972 incl.
Assureurs ConsultantsIme.. ... ..............oininn, BONEYEE, . 2 T olonls i oo i s 1966 afto 1972 incl.
Berthin Construction (Québec) Limited. . .............. Ottawa. . ............... 1967 afto 1972 incl.
Bertrand Jacques Itée.. . ..............coiiiiiiina.. Montréal. .. ... ......... 1968 a/to 1972 incl.
Breuvages Jacoine.. ... .......ooveiiiiiiiiiiaieiiaas Québec. . ... .veut e 1966 a/to 1972 incl.
C.E.Goyer & Fils inc.. .00 oouvvnrivnqosmiinnsviion Montréal. . ... .......... 1963 a/to 1972 incl.
Cavalier Lanes Inc.. . .« v oo v vvvseniiisnianesssnesnns Montreal. . ............. 1964, 1965, 1968 afto
1972 incl.

Circuit Baie-Comeauine.. .. ........cvvvvvuennnnnn.
Club de Chasse Clear Brook Imc.. ............o0vuu.
Club de Chasse et de Péche Noreau. . ...............
Compagnie Canit Investissements Itée...............

1968 4/to 1972 incl,

.. Mont-Royal............. 1967 a/to 1972 incl.
e TODBG,, L 1950 a/to 1972 incl.
.. Montréal,.............. 1969 4/to 1972 incl.
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
Corporation d’Expansion Pentagone Ine.. . ............. Sherbrooke. . ............ 1965 &fto 1972 incl.
D&DRanchIne..........ooiiiieiiineiniiiinnnnns St.Bruno. .............. 1965 4/to 1972 incl.
Daca] Tneorporated. . ... conmsmiosiasiis e sinsmms insde Montreal. . ............. 1968 a/to 1972 incl.
Davidson (Beloeil) Ine.. . . .. ... Montreal, .............. 1967 i/to 1972 incl.
DéearieCleaners Ine, v io . covlaiisaie s s samiisian s s Montreal. .............. 1967 afto 1972 incl.
Dee Enterprises Inc.. . ... .ooovviiiiiiiiiiiiiiainins Montreal: . ;. voansiwiii 1967 a/to 1972 incl.
Distributions C. V. Inc.. .. ..ovviiiirivirniarinanenns St-Michel. .............. 1962 afto 1972 incl.
Domaine du Lac des Seize flesine..................... B 1965 &/to 1972 incl.
Domaine du Parc Bonaventure inc.. . ................. Montreal. s winoenss s 1968 a/to 1972 incl.
Domaine Venise InC.. . ... .oovviiiniiiiieeriininns Plessisville. . . ........... 1969 i/to 1972 incl.
T AT TN 1y a7 o A BT BT (3 Montréal. .......v0uvnn. 1965, 1967 ifto 1972
incl.
Dongan of Canada Limited. ................coooovnn.. Montreal. .............. 1961 d/to 1972 incl.
DoriIne. ..ottt e Montréal. .. ............ 1968 i/to 1972 incl.
Double-O-Seven Room Inc.. ... ..., Montreal. .............. 1965 &/to 1972 incl.
Doucet & Charland Ine.. . ... .oovvviiinnn .. Montréal. . ............. 1965 4/to 1972 incl.
Draperies Notre-Dame Itée.. ... ...................... Montréal. ... ... ........ 1967 d/to 1972 incl.
DIRGEY T, oot s st iniss b bt T R S S B Montreal. . ............. 1963 d/to 1972 incl.
Beuriess CG R G INC.. ..ottt Sherbrooke. . ............ 1966 i/to 1972 incl.
Empire Janitor Service Inc.. . ... ovvvineeininn .. Quebeeyyn s vess sviiae 1961 i/to 1972 incl.
G MR Tnes | soviiessnn s o salaalen o svsdemasva st Québec. .. iv i i 1966 a/to 1972 incl.
GaiRoy-Thee. - ciasinmas sreilniin Somimsma Sovwmwa Montréal; ;e 1962 4/to 1972 incl.
Garage Morin & Desmeulesine.. . .................... Bagotvillewmcouvssm suen o 1965 afto 1972 incl.
Goodwood Properties Ltd.. . .. ..., Montrealu vas sww sanasn 1962 a/to 1972 inel.
Hébert & Robitaille Itée.. ...........cooiiiviiiiennns PHIPUF o v s o i 1962 a/to 1972 incl.
International Tire Ltd.. . ................ S Yamaska Est. . .......... 1969 a/to 1972 incl.
Fo Au DTG i o iiona oo wwm RS SR R S Montréal. . .......io.... 1968 i/to 1972 inel.
Jack Lee Lingerie inc.. ... ....coovioviiiiiiiiiiiinn, b o] T ——— 1967 i/to 1972 incl.
Jany Clo Electronique inc.. . ..........ccoovivoiiinnn.. NEGHERERL e o ioens. ssmansis 1968 i/to 1972 incl.
Jarry Trailer Park Inc.. ... .ovviviiineeniinnannn., St-Léonard.............. 1967 a/to 1972 incl.
Jay Technical Tnc.. ... ...cvviiiiiviinieianieiinnns Brome.................. 1971, 1972
Jeun A Bud Inei: v s ummensiners ey e s s Montréal. . ............. 1965 &4/to 1972 incl.
it and ParkiCo. Tl o v sesmwimsime e snsiseisnssos Montreal. . ............. 1969 d/to 1972 incl.
Klassy Novelties & Embroidery Ltd.................. Montreal. .............. 1965 &/to 1972 incl.

La Cie au Sommeil d’Or Ltd.. .. .....oovvviinnnnannns. Mont-Joli. .. ............ 1966 &/to 1972 incl.
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
La Cie d’'Importation Belvedére Itée.. ... .............. Ste-Foy. ... .. R RS 1965 a/to 1972 incl.
La Cie Nationale de Patates inc....................... Montréal. .. ............ 1955 afto 1972 incl.
La compagnie de construction Boizelle Itée.. .. ......... Montréal............... 1963 i/to 1972 incl.
La corporation 627 Nord Ltée. . . ... .ocvvviineiiinens Montréal. . ............. 1968 afto 1972 incl.
La Reine Metal Mines Ltd. . . .....cvven e ivnnneinnn. Sault Ste-Marie. ......... 1963 a/to 1972 incl.
Lagueux, Riel, Bonneville & AssociésInc.. . ............ Montréal. . ............. 1969 a/to 1972 incl.
Le Journal Québec Métropolitain Itée.. . ............... Ancienne-Lorette. .. ... .. 1964 afto 1972 incl.
Léo Blais Automobiles Itée-Ltd.. ... ............... ... Montréal. . .. ........... 1966 a/to 1972 incl.
Les entreprises Des Ecores inc.. ... ......o.oooovven... Montréal. .. ............ 1968 afto 1972 incl.
Les entreprises Vilac ine.. . . ........ooooiien i nn.. o DU i Geia 1968 a/to 1972 incl.
Les industries électriques de Thetford ltée..,........... Thetford Mines.......... 1963 afto 1972 incl.
Les produits de décoration Claveau inc................ Lavalz: s svrsnimses 1971, 1972
Lida Development Ine.. ... ...oovviviininneieeainnn StLaurent. .y uovezsiiia 1964 ifto 1972 incl.
Liro Construction Itée.. ... ......coviiiiniiiiiniiinis. Québec. ................ 1962 a/to 1972 incl.
Location B. & G. Camping Ine...................oo0u, Lauzon. ................ 1966 4/to 1972 incl.
Louiseville Express Inc.. . .......ooviiiiiiiiiiiiian. Louiseville. .. ........... 1969 a/to 1972 incl.
Lubin Industrial Development Ine.. ................... Montreal. .............. 1966, 1968 a/to 1972
incl.
MecCoy Enterprises Limited. ... ...................... Montreal. . ............. 1968 a/to 1972 incl.
Mercerie Le Cavalier inc.. . . ....oovvveinvninnninnan. Thetford-Mines. . ........ 1967 i/to 1972 incl.
Mercier Equipment & Supply Co. Ltd. . ............... Montreal. .. ............ 1962 a/to 1972 incl.
Metroque Construction Company Ltd.................. Montreal. . ............. 1966 4/to 1972 incl.
Modern Tile & Ceramies Corp.................. sl Montreal. .. ............ 1968 a/to 1972 incl.
Montreal Foods Provisionners Inc.. .. ................. Montreal, . ............. 1966 a/to 1972 incl.
Montreal Frozen Food Inc.. . .......covvinneieiininnn. Chomedey.............. 1963 4/to 1972 incl.
Mr. Brake INe.. . .o ovvee e i Montreal. ... ........... 1965 a/to 1972 incl.
Mr. Whitewall Ltd.. . ... ..., Outremont. ........ ... 1963 afto 1972 incl.
Nettoyeurs Miracle Itée.. ... ...t Pont-Viau............... 1964 a/to 1972 incl.
Normae Mines Limited. . . ........................... Valleyfield. . ............ 1964 &/to 1972 incl.
Nouvelles des Sports Mineurs inc.. . .................. St-Laurent.............. 1965 a/to 1972 incl.
Office Installations Ine.. .. .. ..oovniinnnn e, Montréal. . ............. 1962 afto 1972 inel.
Onsite Construction (Québec) Ltd.. . .................. Montreal, . ............. 1962 i/to 1972 inel.
Paul AlterationIne:, .. covionmmos s svmaoismeassuiiens Tomvral i sans s viies nreia s 1967 a/to 1972 incl.
Plomberie Jacques e.. .. ... coopinciceiniinainiiies Trois-Riviéres. . ......... 1967 afto 1972 incl.

Popular Catering Inc.. .. .....coivevniveninnnennnnsass Pierrefonds. ............. 1967 a/to 1972 incl.
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Nom de la compagnie Adresse Rapports non produits
Name of the company Address Returns not filed
Québec Motors Specialities Ine.. . . .........oooun.... Québec. .. .............. 1961 &/to 1972 incl.
Real Delicatessen Ine.. .. .. .............0oviirrroi... St-Michel, . . ............ 1966 i/to 1972 incl.
Regeot Transport Itée...................ccocviiion.. St-Bruno................ 1968 i/to 1972 incl.
Rendez-Vous des Petits inc.. .. ..........coivviinnns.. Montréal. i . o; voneeviis 1965 &/to 1972 incl.
Rénovation IndustriesIne.. . ... ...t Montreal . .oowviisiini 1968 a/to 1972 incl.
Rev. J. Klein’s Hebrew Book & Gift Shop Ine.......... Montreal. .. ............ 1963 a/to 1972 incl.
Saybec Investment Corporation. ...................... Montreal: sewumzmr s 1966 a/to 1972 incl.
Société de gestion Mt-Royal ine.. ..................... St-Lambert. . ........... 1966 4/to 1972 incl.
St. Charles Speedway Imc., .. .....cvvnvvniennnnnnns.. Berthier................ 1970 a/to 1972 inel.
St. Francis Stream Stone Ltd.. . .. .................... Drummondville. . ........ 1964 a/to 1972 incl.
Stadium Shopping Center Ltd.. .. ..................... Montreal. .. ............ 1962 ifto 1972 incl,
Suanita Realties Inc.. . .. ......ooviiiiiiiiiiiinn.. Moiitreal. . oo o 1967 4/to 1972 incl.
Super Grip Thei:n commasrmravssrm svesiam sanTs aaleh . i a v Montreal:u wn ooy 1961, 1962, 1965 i/to
1972 inel.
TRBINE TR < s o oo i o i ST o e e Sherbrooke. . ............ 1970 i/to 1972 inel.
Three (3) Star Discount Centre Inc.. . ................. Stdean. ... ..ovivnnsnn- 1966 &/to 1972 mel.
AR Oms BT BT, .. oo eoe i vt sy s s Montreal. .............. 1965 i/to 1972 incl.
Townsman Enterprises Inc.. ......................... Montreal. . ............. 1961 a/to 1972 incl.
United Seals Ltd.. . . ... ..o Montreal. ... ........... 1963 a/to 1972 incl.
Valier Bouchard Itée.. . ......cooovviiiiniiini i, CREORNR: o s 1966 4/to 1972 incl.
Le directeur du service des compagnies, Pierre DEsIARDINS,
50842-0 PierrE DESJARDINS, 50842-0 Director of the Companies Service.

"

Révocation de dissolution

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis, en vertu du paragraphe a)
de l'article 5f de la Loi des renseignements sur les
compagnies, qu’il a jugé & propos de faire droit a la de-
mande d’intéressés faite dans les délais légaux a Veffet
de révoquer la dissolution de

La Compagnie d’Amusements Drummond Incorpo-
rée, effectuée le 3 février 1973.

%—Iera.ld Developments Inc., effectuée le 16 décembre
1972.

Marcellin Limitée, effectuée le 16 septembre 1972.

The Montelair Investment Corporation, effectuée le
16 septembre 1972.
en vertu de ladite loi et
dites compagnies.

En conséquence, lesdites compagnies sont censées
n’avoir jamais été dissoutes en vertu de ladite loi, sans
préjudice aux droits acquis par toute personne entre la
dissolution et la révocation.

Le directeur du service des compagnies,
50842-0 Picrre DESJARDINS.

qu'il révoque la dissolution des-

Revocation of Dissolution

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice, pursuant to paragraph
(a) of section 5f of the Companies Information Act, that
he deemed it advisable to grant the petition of the
interested parties made within the legal time limit,
praying to revoke the dissolution of

La Compagnied’Amusements Drummond Incorporée,
carried out on February 3, 1973.

Herald Developments Inc., carried out on December
16, 1972,

Marcellin Limitée, carried out on September 16, 1972,

The Montclair Investment Corporation, carried out
on September 16, 1972,
pursuant to the said Act and that he revokes the disso-
lution of the said companies.

Consequently, the said companies are considered as
having never been dissolved under the said Act, without
prejudice to the rights acquired by any person hetween
the dissolution and the revocation.

Pierre Dessarpins,
50842-0 Director of the Companies Service.
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Services de santé et services
sociaux — Loi sur

Health Services and Social
Services — Act on

Centre Local de Services Communautaires
de Farnham

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu’en vertu des articles 39
et 47 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes instituant un établissement sous le
nom de « Centre Local de Services Communautaires
de Farnham ».

La catégorie & laquelle appartient cet établissement
public est: « Centre Local de Services Communau-
taires ».

Le siége social de I'établissement est & Farnham,
district judiciaire de Bedford.

Le ministre des inslitulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Wirniam TeTLEY.

50842-0 55: 13-72

Centre Local de Services Communautaires
de Forestville

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu'en vertu des articles 39
et 47 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes instituant un établissement sous le
nom de ¢ Centre Local de Services Communautaires
de Forestville ».

La catégorie & laquelle appartient cet établissement
public est: « Centre Local de Services Communau-
taires ».

Le siége social de I’établissement est & Forestville,
district judiciaire de Hauterive.

Le ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Wirniam TerLEY.

50842-0 S8: 3-73

Centre d’Accueil Hochelaga-Maisonneuve

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu’en vertu des articles 39
et 47 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes instituant un établissement sous le nom
de « Centre d’Accueil Hochelaga-Maisonneuve ».

La catégorie & laquelle appartient cet établissement
public est: « Centre d’Accueil ».
Le siége social de I'établissement est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.
Le ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
Wiruiam TeTLEY.

50842-0 S8: 5-73

Centre Local de Services Communautaires
de Farnham

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
39 and 47 of the Act respecting health services and
social services, Chapter 48 of the Statutes of 1971, he
has issued letters patent instituting an establishment
under the name of “Centre Local de Services Commu-
nautaires de Farnham”.

This public establishment shall be classified as a
“Local Community Service Centre”.

The head office of said establishment is located in
Farnham, Judicial District of Bedford.
Wintam TEerLEY,
Minaster of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

50842 8S: 13-72

Centre Local de Services Communautaires -
de Forestville

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
39 and 47 of the Act respecting health services and
social services, Chapter 48 of the Statutes of 1971, he
has issued letters patent instituting an establishment
under the name of “Centre Local de Services Commu-
nautaires de Forestville”.

This establishment shall be classified as a “Local
Community Service Centre”.

The head office of this establishment is located in
Forestville, Judicial District of Hauterive.
Wirniam TerLEY,
Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

50842 58: 3-73

Centre d’Accueil Hochelaga-Maisonneuve

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
39 and 47 of the Act respecting health services and
social services, Chapter 48 of the Statutes of 1971, he
has issued letters patent instituting an establishment
under the name of “Centre d’Accueil Hochelaga-
Maisonneuve”.

This public establishment shall be classified as a:
“Reception Centre”.

The head office of this establishment is located in
Montreal, Judicial District of Montreal.

WirLiam TreTLEY,
Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

50842 §8: 5-73
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Centre Hospitalier Saint-Eustache

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu’en vertu des articles 47,
82 et 83 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes, en date du 14e jour de février 1973,
convertissant « Corporation de I'Hépital Général de
St-Eustache », constituée le 22 mai 1963, en vertu de
la troisiéme partie de la Loi des compagnies, en un
établissement public sous le nom de ¢« Centre Hospita-
lier Saint-Evstache ».

La catégorie & laquel]e appa.rt.lent cet établissement
public est: « Centre Hospitalier ».

Le siége social de I'établissement est & Saint-Eustache,
district judiciaire de Terrebonne.

Le ministre des insiitutions financiéres,
compagnies ef coopératives,
Witniam TETLEY.
50842-0 S8: 7-73
Centre Local de Services Communautaires
de PErable

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu’en vertu des articles 39 et
47 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes instituant un établissement sous le
nom de « Centre Local de Services Communautaires de
I'Erable »,

La catégorie a laquelle appartient cet établissement
public est: « Centre Local de Services Communau-
taires »,

Le siégc social de I'établissement est & Plessisville,
district judiciaire de Mégantic.

Le ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
WiLuram TerLEY.
50842-0 85:2.73
Centre Local de Services Communautaires
Ste-Rose de Laval

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu'en vertu des articles 47,
82 et 83 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes, en date du Se jour de février 1973,
convertissant « Hopital Ste-Rose, de Laval », constituée
le 21 novembre 1957, en vertu de la troisiéme partie de la
Loi des compagnies, en un établissement public sous le
nom de ¢ Centre Local de Services Communautaires
Ste-Rose de Laval ».

La catégorie a laquelle appartient cet établissement
public est: « Centre Local de Services Communau-
taires ».

Le sidége social de ’établissement est & Sainte-Rose,
district judiciaire de Montréal.

Le ministre des institulions financiéres,
compagnies el coopératives,
Wirtrtiam TETLEY,

50842-0 S8:4.73

Centre Hospitalier Saint-Eustache

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
47, 82 and 83 of the Act respecting health services and
social services, Chapter 48 of the Statutes of 1971,
he has issued letters patent, bearing date the 14th day
of February, 1973, converting the “Corporation de
I'Hopital Général de St-Eustache”, incorporated on
May 22, 1963, under Part III of the Companies Act,
into a public establishment under the name of “Centre
Hospitalier Saint-Eustache”.

This public establishment shall be classified as a
“Hospital Centre”.

The head office of this establishment is located in
St. BEustache, Judicial District of Terrebonne.

WiLtiam TerLEY,
Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.
50842 88: 7-73

Centre Local de Services Communautaires
de I’Erable

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
39 and 47 of the Act respecting health services and
social services, Chapter 48 of the Statutes of 1971, he
has issued letters patent instituting an establishment
under the name of “Centre Local de Services Commu-
nautaires de I'Erable”.

This public establishment shall be classified as a
“Local Community Service Centre”,

The head office of this establishment is located in
Plessisville, Judieial District of Mégantic,
Wirtran TerLey,
Minister of Financial Instituiions,
Companies and Cooperatives.
50842 8S:2-73
Centre Local de Services Communautaires
Ste-Rose de Laval

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
47, 82 and 83 of the Act respecting health services and
social serv ices, Chapter 48, Statutes of 1971, he has
issued letters patent bearing date the 8th day of
February, 1973, converting “Hépital Ste-Rose de
Laval”, incorporated on November 21, 1957, under
Part III of the Companies Act, into a public establish-
ment under the name of “Centre Local de Services
Communautaires Ste-Rose de Laval”.

This public establishment shall be classified as a
“Local Community Service Centre”.

The head office of this establishment is located in
Ste. Rose, Judicial District of Montreal.
Wirtiam TeTLEY,
Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

50842 58:4-73



1630

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE,

March 17, 1973, Vol. 105, No. 11

Centre Hospitalier de Trois-Pistoles

Le ministre des mstltutmns financiéres, compagnies
et coopératives donne avis qu’en vertu des articles 47,
82 et 83 de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des
lettres patentes, en date du 3le jour de janvier 1973,
fusionnant et convertissant « Hopital Notre-Dame de
Trois-Pistoles inc.”, constituée le 23 avril 1965 en
vertu de la troisiéme partie de la Loi des compagnies
et « Le Foyer Notre-Dame de Trois-Pistoles inc. »
constituée le 22 mai 1965 en vertu de la troisiéme partie
de la Loi des compagnies, sous le nom de « Centre Hos-
pitalier de Trois-Pistoles ».

Les catégories auxquelles appartient cet établisse-
ment public sont: centre hospitalier et centre d’accueil,
et la catégorie principale est: « Centre Hospitalier ».

Le siége social de I'établissement est & Trois-Pistoles,
distriet judiciaire de Kamouraska.
Le ministre des institutions financiéres,
compagnies et coopératives,
WiLLiam TETLEY.

Centre Hospitalier de Trois-Pistoles

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that pursuant to sections
47, 82 and 83 of the Act respecting health services and
social services, Chapter 48 of the Statutes of 1971, he
has issued letters patent bearing date the 31st day of
January, 1973, amalgamating and converting “Hépital
Notre-Dame de Trois-Pistoles ine.”, incorporated on
April 23, 1965, under Part III of the Companies Act,
and ‘“Le Foyer Notre-Dame de Trois-Pistoles ine.”,
incorporated on May 22, 1965, under Part IIT of the
Companies Act, under the name of “Centre Hospitalier
de Trois-Pistoles”.

This public establishment shall be classified under
two categories: hospital centre and reception centre.
Its main classification shall be that of: “Hospital
Centre”.

The head office of this establishment is located in
Trois-Pistoles, Judicial District of Kamouraska.

WirLiam TETLEY,
Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

50842-0 SS:12-72 50842 S8: 12-72
Société d’habitation Québec Housing
du Québec Corporation
Cité D’Alma City of Alma

Amendement au programme de rénovation

Conformément aux articles 33 et 34 de la Loi de la
Société d’Habitation du Québec(15-16 Elizabeth II,
chapitre 55) avis public est, par les présentes, donné que
le conseil municipal de la Cité d’Alma a adopté, lors de
I'assemblée réguliére tenue au lieu ordinaire des séances
du conseil, le 5 mars 1973, un amendement au pro-
gramme détaillé de rénovation concernant le territoire
délimité:

au nord, par la Riviére Petite Décharge;

au sud, par les lots arriéres de la rue Collard;

i I'est, par les lots arriéres de la rue Labrecque;

& 'ouest, par la rue Saint-Joseph.

L’amendement consiste 4: changer I'utilisation propo-
sée du sol dans une partie de la zone de rénovation
et modifier le zonage en conséquence.

Les intéressés pourront consulter les documents
constituant 'amendement i ce programme au bureau
du greffier de la municipalité, 4 ’'Hétel de ville d’Alma,
rue St-Joseph, aux heures normales d’ouverture des
bureaux.

De plus, les intéressés pourront se procurer au méme
endroit une ou des copies de 'amendement & la méme
adresse.

Enfin, les intéressés peuvent transmettre par éerit
leurs objections & cet amendement & la Société d’Habi-
tation du Québec, 1995, boulevard Charest ouest,
Québec 10, et ce, pas plus tard que le 21 avril 1973.

Donné & Alma, ce 6e jour de mars 1973.
50877-0 Raymonp Fortin.

Amendment to the Urban Renewal Program

In conformity with articles 33 and 34 of the Québec
Housing Corporation Act (15-16 Elizabeth II, chap. 55)
public notice is hereby given that the Council of the
City of Alma at a special meeting held in the city hall
on March the 5th has adopted an amendment to the’
urban renewal programm concerning the territory-
bounded by :

the north, by the “Petite Décharge” river;

the south, by the back lots on Collard street;

the east, by the back lots on Labrecque street;

the west, by St. Joseph Street.

The amendment consists of to change the utiliza-
tion of the land proposed in the zone of the renovation
and to modify the zoning accordingly.

The documents forming this amendment may be
consulted by all interested parties at the office of the
clerk of the municipality in the city hall, St. Joseph
street, Alma, during the normal business hours.

Furthermore, interested persons may obtain at the
above address one or several copies of the amendment
at the same address.

Finally, those interested may submit in writing to the
Québec Housing Corporation at 1995, Charest Blvd.
West, Sainte Foy, Québec 10, their objections to the
amendment, and this, not later that the 21st of April
1973.

Given at Alma, this 6th day of March 1973.
50877-0 Ravymonp FortiN,
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Office Municipal d’Habitation de New Richmond

Avis est donné qu'en vertu de Iarticle 55 de la Loi
de la Société d’habitation du Québec (1966-67, chapitre
55) le Ileutenant-gouvemeur a délivré, sous le grand
sceau de la provmce, des lettres patentes, en date du
27e jour de juin 1972, constituant en corporation sans
but lucratif: Yvan M. Dow, courtier d’assurances,
Louis-Philippe Diotte, fonctionnaire, Francois Gauthier,
gérant, Justin Geraghty, comptable et Jacques Le-
Blane, comptable agréé, tous de New Richmond, pour
les fins suivantes:

Acquérir, construire et administrer des immeubles
d’habitation 4 loyer modique pour personnes i faible
revenu.

Le siége social de la corporation est & New Richmond,
distriet judiciaire de Bonaventure.

Le sous-procureur général adjoint,
JEAN ALARIE.
50904-0 OMH: 11.72
Office Municipal d’Habitation de Granby
Municipal Housing Bureau of Granby

Avis est donné qu’en vertu de I'article 55 de la Loi de
la Sociéte d’habitation du Québec (chapitre 55 des lois
de 1966-1967), le lieutenant-gouverneur a délivré, sous
le grand sceau de la province, des lettres patentes, en
date du onziéme jour de janvier 1973, constituant en
corporation sans but lucratif: Jean-Louis Tétreault,
industriel, 152, rue Grove, Granby; Me Bernard
Trudel, notaire, 85, rue Wolfe, Granby et Donat
Brosseau, fonctionnaire, 174, rue Cartier, Granby;
pour les fins suivantes: acquérir, eonstruire et adminis-
trer des immeubles d’habitation 4 loyer modique pour
personnes i faible revenu. Le siége social de la corpora-
tion est situé dans les limites du territoire de la ville de
Granby, distriet judiciaire de Bedford.

Société d’habitation du Québec.
Le président,

50961-0 JAcQuEs BERNIER.

Office Municipal d’Habitation de Port-Cartier
Municipal Housing Bureau of Port-Cartier

Avis est donné qu’en vertu de l'article 55 de la Loi de
la Société d’habitation du Québec (chapitre 55 des lois
de 1966-1967), le lieutenant-gouverneur a délivré, sous
le grand sceau de la province, des lettres patentes, en
date du douziéme jour de décembre 1972, constituant
en corporation sans but lueratif: Philippe Chouinard,
conseiller, 40, boulevard Audubon, Port-Cartier; Paul
Tardif, conseiller, 14, Cote du Moulin, Port-Cartier
et Robert Thériault, gérant, 15, 16e Rue, Port-Cartier;
pour les fins suivantes: acquérir, construire et adminis-
trer des immeubles d’habitation & loyer modique pour
personnes & faible revenu. Le siége social de la corpora-
tion est situé dans les limites du territoire de la ville
de Port-Cartier, district judiciaire de Mingan.

Société d’habitation du Québec.
Le président,

50961-0 JACQUES BERNIER.

Office Municipal d’Habitation de New Richmond

Notice is given that pursuant to section 55 of the Qué-
bec Housing Corporation Act (1966-67, Chapter 53),
the Lieutenant-Governor has issued, under the Great
Seal of the Province, letters patent bearing date the
27th day of June, 1972, incorporating as a non-profit
corporation: Ivan M. Dow, insurance broker, Louis-
Philippe Diotte, civil employee, Francois Gauthier,
manager, Justin Geraghty, accountant and Jacques
LeBlane, chartered accountant, all of New Richmond,
for the following purposes:

To acquire, construct and operate moderate rental
apartment buildings for persons in the low income
category.

The head office of this Corporation is located in New
Richmond, Judicial District of Bonaventure.

JEAN ALARIE,
Assistant Deputy Altorney General.

50904 OMH: 11-72

Office Municipal d’Habitation de Granby
Municipal Housing Bureau of Granby

Notice is given that under Article 55 of the Québec
Housing Corporation Act (1966-1967, Chapter 55),
the Lieutenant-Governor has issued letters patent
under the Great Seal of the Province, bearing date of the
eleventh day of January 1973, incorporaling as a
non-profit corporation: Jean-Louis Tétreault, industrial,
152, Grove Street, Granby; Me Bernard Trudel,
Notary, 85, Wolfe Street, Granby and Donat Brosseau,
civil servant, 174, Cartier Street, Granby; for the
following purposes: to aequire, to construct and to
administer low rental lodging buildings for persons of
low income. The head office of the corporation is
within the limits of the territory of the municipality
of Granby, judicial district of Bedford.

Québee Housing Corporation.
JacQues BERNIER,
President.

50961-0

Office Municipal d’Habitation de Port-Cartier
Municipal Housing Bureau of Port-Cartier

Notice is given that under Article 55 of the QU.L.IJE"C
Housing Corporation Act (1966-1967, Chapter 55), the
Lieutenant-Governor has issued letters patent under
the Great Seal of the Prmmu' bearing date of the
twelfth day of December 1972, incorporating as a non-
profit corporation: Philippe Chouinard, town-councillor,
40, Audubon Boulevard, Port-Cartier; Paul Tardif,
town-councillor, 14, Cote du Moulin, Port-Cartier and
Robert Thériault, Manager, 15-16th Street, Port-
Cartier; for the following purposes: to acquire, to
construct and to administer low rental lodging buildings
for persons of low income. The head office of the corpo-
ration 1s within the limits of the territory of the munici-
pality of Port-Cartier, judicial district of Mingan.

Québee Housing Corporation.
Jacques BErRNIER,

50961-0 President.
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Office Municipal d’Habitation de Saint-Honoré
Municipal Housing Bureau of Saint-Honoré

Avis est donné qu’en vertu de 'article 55 de la Loi de
la Société d’habitation du Québec (chapitre 55 des lois
de 1966-1967), le lieutenant-gouverneur a délivré, sous
le grand sceau de la province, des lettres patentes, en
date du dix-huitiéme jour de janvier 1973, constituant
en corporation sans but lucratif: Yvan Gauthier, con-
tracteur, rue Tremblay, Saint-Honoré; Louis Philippe
Desbiens, chauffeur, rue Hotel de Ville, Saint-Honoré;
Julien Tremblay, professeur, rue Gagnon, Saint-
Honoré et Bertrand Dionne, contracteur forestier,
rue Gauthier, Saint-Honoré; pour les fins suivantes:
acquérir, construire et administrer des immeubles
d’habitation & loyer modique pour personnes i faible
revenu. Le siége social de la corporation est situé dans
les limites du territoire du village de Saint-Honoré,
district judiciaire de Chicoutimi.

Société d’habitation du Québec.
Le président,

50961-0 JAcqQUEs BERNIER.

Office Municipal d’Habitation de Saint-Honoré
Municipal Housing Bureau of Saint-Honoré

Notice is given that under Article 55 of the Québec
Housing Corporation Act (1966-1967, Chapter 55),
the Lieutenant-Governor has issued letters patent
under the Great Seal of the Province, bearing date of the
eighteenth day of January, 1973, incorporating as a
non-profit corporation: Yvan Gauthier, contractor,
Tremblay Street, Saint-Honoré; Louis Philippe Des-
biens, stoker, Hotel de Ville Street, Saint-Honoré;
Julien Tremblay, teacher, Gagnon Street, Saint-Honoré
and Bertrand Dionne, forest-contractor, Gauthier
Street, Saint-Honoré; for the following purposes: to
acquire, to construct and to administer low rental
lodging buildings for persons of low income. The head
office or the corporation is within the limits of the terri-
tory of the municipality of Saint-Honoré, judicial
distriet of Chicoutimi.

Québec Housing Corporation,
JAcQUEs BERNIER,

50961-0 President.

Ventes pour taxes

Sales for taxes

Municipalité du Comté de Dorchester

Avis public est par les présentes donné par Henri-Paul
Bouffard, Secrétaire-Trésorier de la Corporation muni-
cipale du comté de Dorchester que les immeubles ci-
dessous décrits seront vendus 4 I’enchére publique, pour
taxes municipales et/ou_scolaires dues et les frais encou-
rus, JEUDI, le DIXIEME jour de MAI 1973, en la
salle du Conseil de comté, & Ste-Hénédine, 4 DIX
heures de 'avant-midi, & moins que lesdites taxes et les
frais aient été payés le jour ci-dessus indiqué.

Municipality of the County of Dorchester

Public notice is hereby given by Henri-Paul Bouffard,
Secretary-Treasurer for the Municipal Corporation of
the County of Dorchester, that the underdescribed
immovables will be sold by public auction for municipal
andfor school taxes due and costs, THURSDAY, the
TENTH day of MAY 1973 in the Hall of the Council
in Ste-Hénédine at TEN o’clock in the morning, unless,
said taxes and costs be paid before the day above
mentioned.

o s = Taxes | Taxes
Propriétaire Municipalité Rang Canton munic. [ scol. | Frais
. . Lot Total
Oumer Municipalily Range Township | Munic.| School | Costs
taxes fazxes
Henri Duchénes. . ..... Ste-Aurélie. .......... 7278 | IX.......... Metgermette |3 9.95|% 18.36/% 3.00/8 31.31
Superficie 3.18 Ac. Adresse inconnue...... Nord.
Gérard Cloutier........ Ste-Justine. .......... 27-28 2.8 ) CoRre Langevin. . ... 3.30 0.33)] 3.63
Adresse inconnue.
Henri Gilbert.......... Bt-Lue........... o [ 1) £ ) i Standon...... 13.44] 30.55 43.99
Superficie 85 Ac. Sous billet de location
Louis Lagueux......... Bt-Luc.....covonnnnn- P.%QQS- | & Standon...... 21.14] 63.26 84.40
Julien & Gérard Laver-| Ste-Marguerite........ 82 St-Georges 3.61 1.00] 4.61
Superficie 90 Ac. .
Hector Vachon........ 8t-Odilon-Cranbourne | P.221. .| 4-5.......... Cranbourne...| 88.87 5.40| 94.27

Donné & Ste-Hénédine, ce 27¢ jour de février 1973.

Le secrétaire-trésorier,

50819-10-2-0 Hexgi-PauL BouFFARD.

197GEEV€n at Ste-Hénédine, this 27th day of February,

Henri-PAurn, BoUFFARD,

50819-10-2-0 Secretary-Treasurer.
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Municipalité du comté de Pontiac

Avis public est par le présent donné par le soussigné,
Arthur Labelle, secrétaire-trésorier de la corporation
Pontiac, que les terrains
ci-aprés décrits seront vendus & I'enchére publique, &
I'édifice du comté, Campbells Bay, Québee, JEUDI,
le DIXIEME jour de MAI, 1973, & DIX heures de
Pavant-midi, pour les cotisations et frais dus aux muni-
cipalités ci-aprés mentionnées, & moins que lesdites
taxes et frais encourus ne soient payés avant le jour

municipale du comté de

fixé pour la vente.

Municipality of the County of Pontiac

Public notice is hereby given by Arthur Labelle,
Secretary-Treasurer of the Municipality of the County
of Pontiae, that the lands hereinafter mentioned will
be sold by public auction at the County Building
Campbells Bay, Québec, on THURSDAY, the TENTH
day of MAY, 1973, at TEN o'clock in the forenoon,
for the assessments and costs due the municipalities
hereinafter described, unless they be paid to me with
costs incurred, before the day fixed for the sale.

Canton de Aldfield — Township of Aldfield

Taxes | Taxes
Nom sur role Superficie No du lot Rang munie. seol. | Frais oka
ot
Name on roll Area Lot No. Range | Munic. | School | Costs
laxes tazes
Cléroux Germain. .. .............ovuus 10,000 P.Y9A . ..oii5a. Tosicnsa S 121.23|% 52.73[$ 20.40/8 194.36
Laframboise, Francois................. 13,068.. ........ Lae Sinelair 28, .| 7...... 76,87 5R.82) 16,56 152.25
MeKinnon, Afred. .. v civeaeevivess 3068.......... .44 29.42] 11.29 94.15
Gravelle Wilkie . ... ..ohwsvmernrasinnns Front 55P-5, 500 97 38.23] 12.22 104,42
Prudhomme, Horace................. Front 50P-12,500 .97| 121.34[ 21.23| 203.54
Canton de I'Ile Allumette
Demers, Jos., suce-est......... app. 50 acres. .. 558410 .22/1% 60.27|18 633.04
Lafrance, Paul, succ-est....... app. 91 acres. . 3.29] 16S.60] 42,18 434.07
Lafrance, Mme Emile, succ.-est. app. 56 acres.. 39| 207.38| 27.47 272,24
Vaillancourt, Mederic, succ.-est.. ..| app. 50 acres.... L0 69.76) 11.64 98.00
Vaillancourt, Méd,, suce-est........... app. ¥4 acre.... 21| 46.47 8.97 66 .45
Canton de Bristol — Township of Bristol
Bailey,John.............ccovvuuuen... P Tl iviavig s iy [ re & 305 14|$588.60[% 92.36G/8 986.10
Polk, Roland, suce.~est................ Rue-street 9A-43) 1...... 133.89 16.39] 150.28
Polk, Roland, succ.~est................ Rue-street 9A-44| 1......
Polk, Roland, succ.-est................ Rue-street 9A-45) 1......
Polk, Roland, suce.est.. .............. Rue-street 9A-46| 1......
Polk, Roland, suce-est.. .............. Lot No. Bare : S
QA-25........
Polk, Roland, succ.-est................ Lot.iNoé Bare ) TR
QA-26........
McKay, Mrs. Annie. ... .............. 606’8 132....... 0102, ovinauus e 10.28 4.02 14.30
Villeneuve, Henri........o0vvvnvninnn. 50’ x 100’........ 10-74-29........ ; D 51.43 8.14 59.57
Villeneuve, Henri............c0vvean.. 50" x 100....... 10-74-30. ... .. .. Loo....
Villeneuve, Henri...........covvennn.. 100" x 100°...... P, 10-166....... 1..... J
Smith, James & Bryan................ Bare Lots Nos | 1...... 403 .681,445.76] 196.95| 2,136.39
10-98 a-to 101 | 1......
Smith, James & Bryan................ Bare Lots No. ki
: 10-123 A-to 140 | 1......
Smith, James & Bryan................ Bare Lots No.
10-142 d-to 152 | 1......
Smith, James & Bryan................ Bare Lots No.
10-156 d-to 167 1. .
Smith, James & Bryan................ Bare Lots No.
i 10-161 A-to 164 | 1..
Smith, James & Bryan................ Bare Lots No
10-74-Q a-to 14 | 1......
8Bmith, James & Bryan................ Bare Lots No.
10-74-48 & 49 | I
Smith, Jumes & Bryan................ Bare-10-75. . ... 1.

Excepté partie appartenant A 1'Eglise Presbytérienne.

Except part belonging to Presbyterian Church.
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Taxes | Taxes
Nom sur rdle Superficie No du lot Rang | munic. | seol. | Frais g
ot
Name on roll Area Lot No. Range | Munic. | School | Costs
taxes tares

Smith, James & Bryan................ 1076, . ..onnn Lonialts

Excepté partie appartenant & James Ade. Except part belonging to James Ade.
Smith, James & Bryan................ 10A-25......... | T |

Excepté partie appartenant & Corp. Mun. Norway Bay. Except part belonging to Norway Bay Municipal Corp.

Village de Bryson — Village of Brysen
Doneff, Nick et-and Burnett James..... L Py LO—— [ 28 SI 185 .8113 10. 26IS 22 .ﬁ{)|s 218.67
Village de Campbells Bay — Village of Campbells Bay
Bernier, Mme Antonin................ Pk SR $ 91.7118134.371% 25.60|% 251.68
Meroer Lot . .onaaiiimannass s 2D i 444 24| 628 28| 110.25| 1,182.77
Canton de Clapham — Township of Clapham
Kluke Leonard .................... app. ¥ acre.,...| P.45.......... Bz $ 20.58]% 52.79/% 10. 338 83.70
Lepa.cf( ..................... 200 acres....... 35,36B,37B....| 2...... 54 91| 140.42| 22 5 217.86
i,aonmd ..................... 200 acres. ... ... 4849.. ., ... ... 3.0, 28.33 70.23| 12. 85 111.41
Canton de Clarendon — Township of Clarendon
Crawford; Trvin. . oo cansin v s 100 acres....... 27B (148)...... B IR $ 061.82)% 53.07|% 14.48/8 129.37
Poller, JATRER. ...ccuv s mvmmmssnm sonseuie S x86....0... 13-105 (620)....| 1..... 74.09( 106.33| 21.04 201.46
Canton de Church — Township of Church
Paquette, Mme Cémle ................ 199 acres....... YAAB v ran - $ 21.16 % 5.11|% 26.27
Paquette, Albert. . ................... 195 acres....... R BA s s L 19.96($ 42.23 9.21 71.40
Paquette, Mme Céeile. . .............. 176 acres....... 28-29. . ..ivunnn . 90.67) 114.70| 23.53| 228.90
Paquette, Albert. . ................... 100 acres. . ..... 3 o A — Borran 7.63 %.76 11.39
Lamoureux, Roland. ... .............. 100 acres....... o 1...... 29.73 5.97 35.70
Canton de Dorion — Township of Dorion

Camp?au. André. . ..o 0.68 acre. ...... E - . § 48.55 $ T7.858 56.40
Métivier, GUY. . .. ..vvvieinnnninnnn 0.69 acre....... 46. ... ..., C...... 80.25 11.02 91.27
Paquette, Albert. . .............o0vn.. 100 acres....... b . G...... 4.18 3.42 7.60
Rochon, Robert. .. ........convuunvnnn i i) i G - S 56.52 8.65 65.17

74’ au sud borné par propriété appartenant & Daniel McMul- Bounded on south 74’ by property Daniel MeMullan; on

lan; 101’ & 'ouest borné par chemin public; 85’ au nord borné  west 101’ by public road; on north 85’ by property of Arthur
Egr propriété appartenant A Arthur McMullan; 100’ & I'est  McMullan; on east 100 by Lae Cayamant.
rné par Lac Cayamant.

Village de Fort Coulonge — Village of Fort Coulonge

Bertrand, Mme Rose. .. .............. OB, i RRL s 81, 439 81($482, 55 3195 23|82,117.59
Gauthier, Mme Lillian. ............... P, 080 i 1.80] 29.3 8.11 50.21
Jolicoenr, Julian.........coviivianaats 21.8 acres...... 2242 svenidanis ]28 17] 29. 45 15.76) 176.38

Rivet, Roger....ccuuiiinwiseisasinain 15760 . .ivuves P.218: . v 664.42| 333.50| 102.80] 1,100.72
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Canton de Grand Calumet Island — Township of Grand Calumet Tsland
Taxes Taxes
Nom sur réle Superficie Nao du lot Rang munie. seol. Frais Pt
ot
Name on roll Area Lot No. Range | Munic. | School | Cosls
taxes tares
Strzemieczhy, Aleksander..............

Reg. owner H. C, Janssen............. 25.35|% 52.41|% 10.77|% 88.53
Nelson, Vernon. . .. ....ooveiunivnnnnns 30.02] 47.87] 10.79 88.68
Nelson, Vernon. . ......ououeiuuuiiunnns 18.18] 24.71] 7.29 50.18
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.... 38.02| 66.78| 13.48| 118.28
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.. .. 38.02| 66.78] 13.48 118.28
Nelzon Vernon & Janssen Henrich G.. .. 30.34] 50.53| 11.08 91.95
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.. .. 38.02| 66.78] 13.48] 118.28
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.. 38.02| 66.78] 13.48] 118.28
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.. 38.02) ©66.78] 13.48 118.28
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.. .. 31.30| 52.98| 11.42 95.70
Nelson Vernon & Janssen Henrich G.... 35.46| 60.98| 11.64] 107.08
Kluke, Paul, suce~est. ................ 25,74(8 51.01|% 10.67|% 87.42
Allen Thomas Lee................... app. ¥ acre,...| 39-5, 39-6. .. ... - $ 16.75 3 4.67(8 21.42
Chenier, Armand. .. ...........00000n app. ¥ acre. ...| P.22.......... 8 i 30.51|% 25,11 8.56 64.18
Coughler, Darwin. . . ........covvenns app. acre. ...  P.3B.....oivus . 12.40| 38.32 8.08 58.80
Colling Christopher. . .........ccovveunn 300 acres....... 17,18, 19...... 3. ..... 42.05] 73.52] 14.55 130.12
Collins, Christopher. . ................ 100 acres. . ..... 108, 11B....... A.... 19.08| 32.68] 8.17 59.93
Kluke, Martin Sr, suce.-est.. .......... app. Y acre. . B ORAL e 3...... 156.11| 216,78 40.29/ 413.18
Lasalle, Gérard.........covieiinininnn app. lhacre. ...| P.38.......... Fiiceaisn 12.40] 38.32 8.07 58.79
Laviolette, Nap., succ-est............. app. }{ acre....| P.30C......... Diaay R6.18( 186.13| 30.23 302. 51
Lafleur, Moril, succ.-est............... app. }2 aere, <] Pod0Aiciwman D 86.18] 95.77 21.20] 203.15
Rodier, Calle. xaw cpnmemsminminreuns app. 4 acre. . - S £ 3 |- 7.658 19.14] 5.68 32.50

Canton de Onslow North — Township of Onslow North
Alexander, Alfred, succ-esti. .......... 215 acres. ...... L AR 7 T 2 102.85/8252.66(% 38,558 394.06
Armitage, Iercy. succ.est. .. .......... 2.50 acres...... Bod o v nrice s y |t 27.44] 69.55] 12.70, 109, 69
Bennett, Charles E.. .................. 40,000, ........ YL 28R s 130 82.77| 318.58] 43.14 444 .49

Canton de Onslow South — Township of Onslow South
Dwyer, Mrs. M. A, succ-est.......... 6acres......... 2 10 O $ 8.07/% 19.46/% 5.75]% 33.28

Village de Portage du Fort — Village of Portage du Fort
Giroux, Bernard...............co0vene 13,5600 p.c.-s.f 110, , ... venn $ 92.33 3167 58(% 29.00[% 288.91
McCallum, Wm., suce.-est............. 3,600 p.c.-s.f 26, 0 3.30 4.79] 3.81 11.90
McCallum, Wm. SUCCESte. v 5,400 p.c.-s.f BN e i 46.20 44.38] 12 .06 102.64
Thacker, Stanley. ... ...........oooune 21,000 p.esf....| 121............ 48.43 7.85 56.28
Thacker, Stanley ..................... 3,375 p.e-s.f PG S 9.23 3.92 13.15
Tanguay, Mme Jane, succ.-est..... .. ... 11,200 p.c.-s.f D e 44.20| 33.77| 10.80 88.77
anguay, Mme Jane, succ-est......... 5,600 p.c.-s.f Bs s 5.08] 3.88 3.90 12.86
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Village de Quyon — Village of Quyon

Taxes
Nom sur rile Superficie No du lot Rang scol, | Frais Higla
ota
Name on roll Area Lot No. Range School | Costs
taxes
Brazeau, Armand...........cc0iiunennn 13,000 p.c-sf....| P.350....,.... $ 34,72|8 351.96
Brazeau, Armand. ...............00uus 16,912 p.e~sd....| P.360......... 24 .62 240.73
Campeau, Fernand. . ................. 10,000 p.e~sf....| P.341.,....... 13.52 118.70

Municipalité des Rapides des Joachims — Municipality of Rapides des Joachims

Bertrand, Lionel, Bail-Lease
Duinoine Road

$47.25

$ 13.84/8 122,

20

Chouinard, Clifford, Bail-Lease 15.57| b5.82 33.98
Dumoine Road.
Bauvé, Jules, Bail-Lease 24 57| 7.69 54.50
Dumoine Road.
Canton de Sheen — T'ownship of Sheen
Inconnu-Unknown.................... 100 acres. ...... | SERRES 3 3.04/8 13.44
Inconnu-Unknown.................... 50 acres........ SBA . vav v | P
Inconnu-Unknown.................... 50 acres........ 171 T |
Grant, Mrs. Alulu, succ.-est............ 50 acres........ 107, S . SN 7 51.85
Grant, Mrs. Alulu, suce.-est............ 50 acres........ 59B -
Grant, Mrs. Alulu, succ.-est............ S0acres........| 60A............ -
Grant, Mrs. Alulu, succ.-est............ 50 acres........ BOB: e 2 S
Grant, Mrs. Alulu, succ-est............ 50 acres........ BLA s S
Grant, Mrs. Alulu, suce-est............ b0 acres. ....... i , P,
Merchant, Peter K.................... 114 acres. ...... i R——— . S—— 5.33 28.63
Merchant, Peter K.................. 8,9.10........ - be—
Noik, Herbert, suce.-est............... 100 acres. ......| 26............. 120 e 3.90 12.90
Noik, Herbert, suce.-est.,........ e 100 acres....... . e 12.....
Noik, Herbert, succ.-est............. acres....... Q8 e 30
Canton de Thorne — Township of Thorne
Hodgins, Edmund.................... 20 acres........ N.Mb6........ L 3.16/% 4.02(% 3.72/% 10.90
Holt, Eugene, succ.-est.. .............. 80 acres........ 136-146. . ...... e . 16.07| 5.63 31.85
Martelock, Frank.  ................ Biit. seul sur- BBl v T 36.03| 105.54| 17.15 158.72
Bldg. only on.
Poisson, Rheas. . ............cconevnn. 50 acres........ WhT.......... S 2.43| 5.32 28.45
Park, Mrs.Edna. .................... 150 acres....... }{;443, 14 44 i ...... 191,19 22.20] 213.39

Bélair, Lbo: v vssmunieirass
Balaiy, Axthur; . ...ow v s
Corriveau, Julian,. . ................
Gauthier, Jean-Pierre...............

Laroche, David, suce.-est

Lafrance, Daniq Batl. . isicsvissisg

bt

E88oKSREoSSH
2832333383388

£ 79.57!5 26.Ub(% 256.62
31.49 16.15 147.64
22.21 15.23] 137.44
13,00 5.20 27.20
13.88| 5.58 31.46

558.36| 71.04f 781.40
44 .43| 13.44| 117.87
22.35| 7.63 53,08

7.41] 4.34 17.75
61.33| 13.17 115.00
55.65| 12.16/ 103.81
50.40] 9.99 79.89
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Canton de Waltham — Township of Waltham
Taxes | Taxes
Nom sur rile Superficie No du lot Rang | munie. scol. | Frais —_
ot
Name on roll Area Lot No. Range | Munic. | School | Costs
taxres taxes
Eandry, L0, o v o s 120" x 100/...... . [ — Y ——— $ 34.05 |8 46.311% 11,0418 91.40
Waltham, Québec, 2 mars 1973. Waltham, Québec, March 2nd, 1973.
Le secrétaire-trésorier, ArTHUR LABELLE,
50880-11-2-0 ARrTHUR LABELLE. 50880-11-2-0 Secretary-Treasurer.

Yille de St-Antoine

Avis public est par les présentes donné par le soussi-
gné, greffier de Ville Saint-Antoine, comté de Terre-
bonne, que les propriétés, ci-dessous décrites seront
vendues & ’enchére publique en la salle des délibéra-
tions du conseil municipal de 'Hétel de Ville de la
susdite municipalité, 854 boul. Saint-Antoine, Ville de
Saint-Antoine, VENDREDI, le ONZIEME jour de
MAT 1973, 4 DIX heures de 'avant-midi, pour satis-
faire au paiement des taxes municipales, et intéréts
plus les frais encourus, 4 moins que ces taxes, intéréts
et frais ne soient payés avant la vente,

Town of St. Antoine

Public notice is hereby given by the undersigned
City Clerk, of the Town of Saint-Antoine, that the
properties hereinafter described will he sold by the
public auction at the deliberation hall of the munic-
ipality council in the Town Hall, of the above men-
tioned municipality, 854 Saint-Antoine Boulevard,
Town of Saint-Antoine, FRIDAY, the ELEVENTH
day of MAY, 1973, at TEN o’clock in the forenoon,
for non payment of municipality taxes and interest
plus the cost incurred, unless said taxes interest and
cost are paid before the sale.

Nos Noms [ Names

Cadastre Total

By

Jacques Bourgoing, 1401, 10e Rue, Ville Saint-Antoine, P.Q...........

Jean-Guy Decarie, 11620 Guertin, Montréal. . .
517 A-to 524 Adam Greenspoon, 8507 Mayrand, Montréal . .

Hendler Morris et al, 1730 Hartenstein, St-Laurent, P.Q. .......... ...
Paul-Emile Lamoureux, 1017, 23e Avenue, Saint-Antoine, P.Q.........
Roger Lavallée, 575 boul. Laurentides, Saint-Antoine, P.Q......... ...
Emile Mecteau, 1072 23e Avenue, Saint-Antoine, P.Q... ... ... .. .. .. .

193-37-2. . ..........
67.2 IRR. 75.3 IRR.
FR 142.5 coin de rue.
P-180, 76 arpents. ... .
120-26: 70" x 1007, ...
120-27: 70’ x 100.
120-28: 70 x 100/,
120-29: 70’ x 100,
120-30: 70" x 1007,
120-31: 70’ x 1007,
120-32: 70" x 100",
120-33: 70’ x 100'.
P-135: 40.35 arpents. .
126-30: 55’ x 112, ....
P-119: 110" x 100", . ..

126-18
55'x 29’ 55 x 76,
P-182: 64.9 arpents. . .
P-183: 21.8 arpents.
P-184: 11,8 arpents.
FR 600,

197-12-127. .. .0 cvuavs
30/214 80/100 IRR.
197-12-128: 50’ x 100".
FR: 141.4' coin de rue.

§ 861.18

211.32
3,239.48

2,914.69
305.9

3,229.69

554.60

A étre vendus pour taxes dues le 31 décembre 1972,

Tous ces lots apparaissent au cadastre officiel de la
paroisse de Saint-Jérome, division d’enregistrement
de Terrebonne.

To be sold taxes due December 31, 1972.

All of these lots appear in the official cadastre of the
Parish of St. Jéréme, in the Terrebonne Registration
Division.
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Tous ces lots apparaissent au cadastre officiel de la
Paroisse de Saint-Jérome, division d’enregistrement de
Terrebonne.

N.B.— Permission a été accordée 4 la Ville de Saint-
Antoine, par la Commission municipale du Québec,
d’énumérer en abrégé, les numéros cadastraux des
immeubles ci-dessous mentionnés, et cela en date du
21 février 1973, ces lots ou immeubles 4 étre mis en
vente pour non-paiement des taxes di le 31 décembre
1972.

Donné & Ville St-Antoine, comté de Terrebonne,
ce e jour du mois de mars 1973.

Copie certifiée,

Le greffier,

50966-11-2-0 JEAN PAuL.

All these lots appear in the official cadastre of the
parish of Saint-Jéréme, division of registration of
Terrebonne,

N.B.— Permission has been granted to the Town
of Saint-Antoine, by the Québeec Municipal Commission,
to list in an abbreviated form the cadastral numbers
of the immovables hereinafter mentioned, and this
February 21, 1973, these lots or immovables being sold
for non-payment of taxes due December 31, 1972,

Given at Town of Saint-Antoine (County of Terre-
bonne), this 6th day of March 1973.
Certified copy.
JeAan Paul,

50966-11-2-0 City Clerk.

Syndicats professionnels

Professional Syndicates

L’Association des Directeurs Généraux des
Services de Santé et des Services Sociaux
du Québec
The Association of Executive Directors
of Québec Health and Social Services

(Lot des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 21 février 1973, il a
autorisé la constitution d’un syndicat professionnel, sous
le nom de « L’Association des Directeurs Généraux des
Services de Santé et des Services Sociaux du Québec —
The Association of Executive Directors of Québec
Health and Social Services », avec siége social situé a
Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,

' FerNAND LALONDE.
50953-0 SP: 13-73
L’Association des Administrateurs des Finances
des Services de Santé et des Services Sociaux du

Québec
The Association of Financial Administrators of
Québec Health and Social Services

(Lot des syndicals professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 28 février 1973, il a
autorisé la constitution d’un syndicat professionnel,
sous le nom de « L’Association des Administrateurs
des Finances des Services de Santé et des Services
Sociaux du Québec — The Association of Financial
Administrators of Québec Health and Social Services”,
avec siége social situé & Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le sous-ministre associé des institutions
financiéres, compagnies et coopératives,
ALBERT JESsoP,

50895-0 SP: 11-73

L’Association des Directeurs Généraux des
Services de Santé et des Services Sociaux
du Québec
The Association of Executive Directors
of Québec Health and Social Services

(Professional Syndicates Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that on February 21,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate, under the name of “L’Association des Direc-
teurs Généraux des Services de Santé et de Services
Sociaux du Québec — The Association of Executive
Directors of Québec Health and Social Services”, with
head office located in Montreal, Judicial District of
Montreal.

FErNAND LALONDE,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperalives.

50953 SP: 13-73

L’Association des Administrateurs des Finances
des Services de Santé et des Services Sociaux du
Québec
The Association of Financial Administrators of
Québec Health and Social Services

(Professional Syndicales Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that on February 28,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate, under the name of “L’Association des
Administrateurs des Finances des Services de Santé
et des Services Sociaux du Québec — The Association
of Financial Administrators of Québec Health and Social
Services”, with head office located in Montreal, Judicial
District of Montreal.

AvBerT JESsor,
Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.

50895 SP: 11.73
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L’Association des Administrateurs du Personnel
des Services de Santé et des Services Sociaux du
Québec
The Association of Personnel Administrators of
Québec Health and Social Services

(Lot des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 23 février 1973, il a
autorisé la constitution d’un syndicat professionnel,
sous le nom de « L’Association des Administrateurs du
Personnel des Services de Santé et des Services Sociaux
du Québec — The Association of Personnel Administra-
tors of Québec Health and Social Services », avec siége
social situé & Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopératives,
FerNAND LALONDE.

50896-0 SP: 12.73

L’Association des Administrateurs des Services
Auxiliaires des Services de Santé et des Services
Sociaux du Québec
The Association of Auxiliary Administrators of
Québec Health and Social Services

(Loi des syndicals professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 28 féyrier 1973, il a
autorisé la constitution d’'un syndicat professionnel,
sous le mom de « 1’Association des Administrateurs
des Services Auxiliaires des Services de Santé et des
Services Sociaux du Québec — The Association of
Auxiliary Administrators of Québec Health and Social
Services”, avec siége social situé & Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre associé des institutions
financiéres, compagnies et coopératives,
ALBERT JESSOP.

50897-0 SP: 16-73

L’Association des Directeurs des Services
Professionnels des Services de Santé du Québec
The Association of Directors of Professional
Services of Québec Health Services

(Lot des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financieres, compagnies
et coopératives donne avis que le 28 février 1973, il a
autorisé la constitution d’un syndicat professionnel,
sous le nom de « L'Association des Directeurs des
Services Professionnels des Services de Santé du
Québeec — The Association of Directors of Pll'ofessiox}a.l
Services of Québec Health Services”, avec siége social
situé & Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre associé des institulions
financiéres, compagnies et coopératives,
ALBERT JESSOP.

50899-0 8P: 1473

L’Association des Administrateurs du Personnel
des Services de Santé et des Services Sociaux du
Québec
The Association of Personnel Administrators of
Québec Health and Social Services

(Professional Syndicales Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that on February 23,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate, under the name of “L’Association des
Administrateurs du Personnel des Services de Santé
et des Services Sociaux du Québec — The Association
of Personnel Administrators of Québec Health and
Social Services”, with head office located in Montreal,
Judicial District of Montreal.

FernanD LALONDE,
Deputy Minister of Finacial Institutions,
Companies and Cooperatives.

50896 SP:12-73

L’Association des Administrateurs des Services
Auxiliaires des Services de Santé et des Services
Sociaux du Québec
The Association of Auxiliary Administrators of
Québec Health and Social Services

(Professional Syndicates Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that on February 28,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate, under the name of “L’Association des Admi-
nistrateurs des Services Auxiliaires des Services de
Santé et des Services Sociaux du Québee — The Associa-
tion of Auxiliary Administrators of Québec Health and
Social Services”, with head office located in Montreal,
Judicial District of Montreal.

AvLpERT JESSOP,
Associate Depuly Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.

50897 SP: 16-73

L’Association des Directeurs des Services
Professionnels des Services de Santé du Québec
The Association of Directors of Professional
Services of Québec Health Services

(Professional Syndicates Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives give notice that on February 28,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate, under the name of ““I.’Association des Direc-
teurs des Services Professionnels des Services de Santé
du Québec — The Association of Directors of Profes-
sional Services of Québee Health Services”, with head
office located in Montreal, Judicial District of Montreal.

ALerrT JESSOP,
Associale Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.
50890 8P: 14-73
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L’Association des Administrateurs des Services de
Soins Infirmiers des Services de Santé et des
Services Sociaux du Québec
The Association of Nursing Administrators of
Québec Health and Social Services

(Lot des syndicats professionnels)

Le ministre des institutions financiéres, compagnies
et coopératives donne avis que le 28 février 1973, il a
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de « L’Association des Administrateurs
des Services de Soins Infirmiers des Services de Santé
et des Services Sociaux du Québec — The Association
of Nursing Administrators of Québec Health and
Social Services”, avec siége social situé a Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le sous-ministre associé des institutions
financiéres, compagnies et coopératives,
ALBERT JESsop.

50898-0 SP: 15-73

L’Association des Administrateurs des Services de
Soins Infirmiers des Services de Santé et des
Services Sociaux du Québec
The Association of Nursing Administrators of
Québec Health and Social Services

(Professional Syndicates Act)

The Minister of Financial Institutions, Companies
and Cooperatives gives notice that on February 28,
1973, he authorized the incorporation of a professional
syndicate, under the name of “L’Association des
Administrateurs des Services de Soins Infirmiers des
Services de Santé et des Services Sociaux du Québec —
The Association of Nursing Administrators of Québec
Health and Social Services”, with head office located
in Montreal, Judicial District of Montreal.

AvgerT JESSOP,
Associate Deputy Minister of Financial
Institutions, Companies and Cooperatives.

50898 SP: 15-73

Soumissions — Demandes de

Tenders — Requests for

Yille de Trois-Rivieres Ouest
Comté de Trois-Riviéres

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné,
M. Yvon Simard, greffier, Hétel de Ville, 500 Cote
Richelieu, Trois-Riviéres Ouest, comté de Trois-Rivie-
res, P.Q., jusqu’a 9 heures du soir, lundi, le 2 avril 1973,
pour Pachat de $340,000 d’obligations de la ville de
Trois-Riviéres-Ouest, comté de Tmi&Riviéres, datées
du ler mai 1973 et remboursables en série du ler mai
1974 au ler mai 1993 inclusivement, avec intérét 4 un
taux non inférieur 4 7%, ni supérieur & 8%, payable
semi-annuellement les ler mai et ler novembre de
chaque année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour
toute I’émission; cependant, si plus d’un taux est utilisé,
le montant émis & chaque taux différent doit couvrir
un ou des amortissements annuels entiers, tel que mon-
tré au tableau d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
calculé & compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $340,000 — 20 ans

Date Capital
OF VOB 1978 nmimnimsniod it $16,000
OL° 05 1975, svineisningt 17,000
QY 05 1078 ..os veomvnnbmeomsemsas 18,000
01 06 19000 csmmnmeaminis 21,000
01 05 1978.....0cvvnuvnninnn. 10,000
OF 08 1979 ey s 11,000
01 05 1980.........00vvvvvnunn 12,000
01 O 1081 s semmwmsmiaarsm e 12,000
01 08  TO8Z. s v oo s 16,000
0L 708; '1983....cuwnesvimmommismne 13,000

Town of Trois-Rivieres West
County of Trois-Riviéres

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds™ will be received by the
undersigned, Mr. Yvon Simard, Town Clerk, at the
Town Hall, 500 Céte Richelieu, Trois-Riviéres West,
County of Trois-Riviéres, P.Q., until 9:00 o’clock,
p-m., on Monday, April 2, 1973, for the purchase of a
bond issue of $340,000 for the Town of Trois-Riviéres
West, County of Trois-Rivieres, dated May 1, 1973,
and redeemable serially from May 1, 1974 to May 1,
1993 inclusive, with interest at a rate of not less than
7%, nor more than 8%, payable semiannually on May
1st and November 1st of each year. The rate of interest
may be the same for the whole issue; however, should
more than one rate be uged, the amount issued at each
different rate must cover one or several complete annual
redemptions, as shown in the redemption table in this
notice,

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from May 1, 1973.

Redemption table — $340,000 — 20 years

Date Capital
0L 05 1984 onvmmennaine os $13,000
01 05 1988......ueomsesmeness 14,000
01 0D '19BB....cunweimewss v 15,000
01 - 08 1887, onessvsssidniiin 17,000
01 05 1988......0covivvnrnenns 18,000
01 08 TOBY. v cwsamsmmsis 20,000
01 05 1990........c0ivvvvnn.. 22,000
01 OB "B oo inns s 23,000
UL O 189985000 s cimssind s 25,000
01 05 1993, .. .conmiesemmassees 27,000
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En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avee le
solde reporté 3 la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 &4 15 ans avec le
solde reporté & la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde & terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 a4 10 ans avec le
solde reporté & 10 ans pour une partie et 'autre partie
4 terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant a terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur & $27,000 et si supérieur 4 ce
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I’échéance du ler mai 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre transmises
ue pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
gevmnt. comporter quun seul des termes sauf dans
les cas des exceptions notées. L’adjudication sera faite,
conformément & la loi.

L’adjudicataire s’engage & payer les obligations
au prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s’il ¥ a lieu, par chéque visé, payable
au pair 4 Trois-Riviéres.

Le capital et les intéréts sont payables & toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt
ainsi qu’au bureau de ladite banque i Toronto, Ontario.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie i terme
fixe 20 ans pour un montant supérienr a $27,000 et
seul cet excédent sera rachetable par anticipation au
pair le ler mai de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de 'amortissement de I'émission
conformément au tableau d’échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal & 19, du montant de 'emprunt.

La ville de Trois-Riviéres-Ouest s'engage 4 ne pas
émettre de nouvelles obligations sur le marché canadien
dans les soixante jours & compter du ler mai 1973 sans
une autorisation écrite de I'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 78-A — $19,500 — renouvellement
d’emprunt; 100 — $14,500 — renouvellement d’em-
prunt; 106 — $8,000 — renouvellement d’emprunt;
109 — $14,000 — renouvellement d’emprunt; 222 —
$18,000 — aqueduc, égouts, voirie; 230 — $110,000 —
consolidation de défieit; 235 — $20,000 — aquedue,
égouts, voirie; 237 — $6,500 — frais de refinancement;
238 — $17,000 — voirie; 239 — $7,800 — voirie; 240 —
$15,000 — voirie; 241 — $10,000 — aquedue, égouts;
242 — $3,800 — voirie; 243 — $75,900 — aqueduc,
égouts, voirie,

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 20-
year fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $27,000 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the table of redemption appearing in this
notice, and starting with the last years of redemption
excluding the maturity of May 1, 1993.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only
of the terms, save in the cases of the exceptions sti-
pullated herein. Adjudication will be made according
to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque payable at par at
Trois-Riviéres.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Québec of the bank mentioned in
the loan procedure and at the head office of the said
bank in Toronto, Ontario.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
except if they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than $27,000, and the
said surplus only will be redeemable by anticipation,
at par, on May 1st of each year for the annual amount
required to amortize the issue, in accordance with the
redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19, of the amount of the loan.

The Town of Trois-Riviéres West agrees not to bring
out new bonds on the Canadian Market within the
sixty days upon, from and after May 1, 1973, without
written authorization from the successful tenderer
of the present issue.

The said bonds will be issued according to the follow-
ing bylaws: 78-A — $19,500 — loan renewal; 100 —
$14,500 — loan renewal; 106 — $8,000—loan renewal;
109 — 814,000 — loan renewal; 222 — $18,000 —
waterworks sewers, roads; 230 — $110,000 — consoli-
dation of deficit; 235 — $20,000 — waterworks, sewers
roads; 237 — $6,500 — refinancing costs; 238 —
$17.000 — roads; 239 — $7,800 — roads; 240 —
§15,000 — roads; 241 — 810,000 — waterworks, sewers;
242 — $3,800 — roads; 243 — 875,900 — waterworks,
sewers, roads.
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Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance publique du conseil ou de 'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 2 avril 1973, i
9 heures du soir, Hétel de Ville, 500 Cote Richelieu,
Trois-Riviéres Ouest, comté de Trois-Riviéres, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.
Trois-Riviéres Ouest (Comté de Trois-Riviéres),
ce 27 février 1973.
Le greffier,

M. Yvon SiMARD.
Hétel de Ville, 500 Céte Richelieu,
Trois-Riviéres Ouest, cté de Trois-Riviéres, Qué.
Téléphone: 375-7731, code 819. 50902-0

Municipalité de Pointe-a-la-Croix
Comté de Bonaventure

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
‘sions pour obligations » seront regues par la soussignée,
Mme Raymonde Keeley, secrétaire-trésoriére, Bureau
municipal, Pointe-i-la-Croix, C.P. 147, Cross Point,
comté de Bonaventure, P.Q., jusqu’a 7.30 heures du
soir, mercredi, le 4 avril 1973, pour 'achat de $260,000
d’obligations de la municipalité de Pointe-i-la-Croix,
comté de Bonaventure, datées du ler mai 1973 et
remboursables en série du ler mai 1974 au ler mai 1993
inclusivement, avee intérét & un taux non inférieur i
7%, ni supérieur & 8%, payable semi-annuellement
les ler mai et ler novembre de chaque année. Le taux
d’intérét peut étre le méme pour toute 1’émission;
cependant, si plus d’un taux est utilisé, le montant émis
a chaque taux différent doit couvrir un ou des amortis-
sements annuels entiers, tel que montré aux tableaux
d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét sera
calculé & compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $260,000 — 20 ans

Date Capital
O1 08 1074, o onemmaim 5y -$13,000
01 <05 FOVE.. it o e 14,000
Ol 05 ' 1976w mmmsmrmmns aasen 14,500
Gl 05 FOF .. ooiilnadateri 16,000
OL 0D 197B..svsomes wmsmemmas 17,000
01 05 1979 .u vumimpesn s 18,500
01 DB 208D, . vy sobememmneminiion 20,000
DL 05 X98% s s 22,000
0 05 1982 . .. iriaeareaen 23,500
O 05 J0B8..oom smmmmmanvmassmss 25,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obligations échéant en série 1 a 10 ans avec le
solde reporté i la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avec le
solde reporté & la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde & terme fixe 20 ans.

Tenders will be opened and considred at a public
meeting of the Council or of one of its committees, as
the case may be, to be held on Monday, April 2, 1973,
at §:00 o’clock, p.m., in the Town Hall, 500 Céte Ri-
chelieu, Trois-Riviéres West, County of Trois-Riviéres,
P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Trois-Rivieres West (County of Trois-Riviéres),
February 27, 1973.

Mg. YvoN SIMARD,

Town Clerk,
Town Hall, 500 Céte Richelieu,
Trois-Rivieres West, Cty of Trois-Riviéres, Qué.,
Telephone: 375-7731, code 819. 50902

Municipality of Pointe-a-la-Croix
County of Bonaventure

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Mrs. Raymonde Keeley, Secretary-Treas-
urer, at the Municipal Office, Pointe-a-la-Croix, P.0O.
Box 147, Cross Point, County of Bonaventure, P.Q.,
until 7:30 o’clock, p.m., on Wednesday, April 4, 1973,
for the purchase of a bond issue of $260,000 for the
Municipality of Pointe-i-la-Croix, County of Bona-
venture, dated May 1, 1973 and redeemable serially
from May 1, 1974 to May 1, 1993 inclusive, with interest
at a rate of not less than 79, nor more than 8%, pay-
able semiannually on May 1st and November 1st of
each year. The rate of interest may be the same for the
whole issue; however, should more than one rate be
used, the amount issued at each different rate must
cover one or several complete annual redemptions, as
shown in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from May 1, 1973.

Redemption table — $260,000 — 20 years

Date Capital
{1 05 PR commmmmns s s 20 $ 1,000
01 06 1985........00vvnneunn.. 1,000
OF 05 198B.cocommmmnge s e 1,000
@100 1987cne i smesmvanmcmns 1,000
01 05 1988........0000cuuvnnnnn 1,000
0L 05 TO88.......000000e0ewins 1,000
01 05 1990.........000vvinn .. 1,000
0L, OB 3T v sansuressranes 1,000
100 A5 3992 oo vnan sty 1,500
01 05 1993........c00vvvvvn... 67,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.
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4° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avee le
solde reporté & 10 ans pour une partie et I'autre partie
a terme fixe 20 ans,

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur a $6,500 et si supérieur i ce
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’un ou des amortissements annuels entiers, ne tenant
compte des tableaux d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres
années d’échéances excluant I'échéance du ler mai
2013 de la partie renouvalable ci-aprés indiquée.

Cependant, les soumissions ne devront étre transmises
que pour un seul des modes d’émission ci-haut et ne
devront comporter quun seul des termes sauf dans les
cas des exceptions notées. L’adjudication sera faite
conformément & la loi.

L’échéance du ler mai 1993 au montant de $67,000
comprend un solde $65,500 renouvelable pour une
période additionnelle de 20 ans, et échéant comme
suit:

Date Capital
01 05 1994. ... .....ccvviveenn.. $1,500
01 (05 3905 ..o mommaaviessi 1,500
0L 05 1996.............000vunnn 1,500
15 R e O 1,500
01 08" TR v g 2 2,000
0L 05 1999.........00viiiuunn. 2,500
01 08 2000 5o s svvense s 2,500
O Q8 BO0L. . i ooinisvmme o 2,500
OL 05 2002, .o vinns s sremige o 2,500
01 06 20080 semmmuwrsmmmass 3,000

I’adjudicataire s’engage & payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s’il v a lien, par chéque visé, payable
au pair & Campbellton, (Nouveau-Brunswick).

Le capital et les intéréts sont payables a toutes les
succursales dans la province de Québee de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt
i la succursale de ladite banque a Campbellton, Nou-
veau-Brunswick.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie & terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $67,000 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair
le ler mai de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de P'amortissement de I'émission
conformément au tableau d’échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal & 19, du montant de Uemprunt.

La municipalité de Pointe-d-la-Croix s’engage i ne
pas émettre de nouvelles obligations sur le marché cana-
dien dans les soxante jours i compter du ler mai 1973
sans une autorisation écrite de 'adjudicataire de la
présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des regle-
ments suivants: 82 — $160,000 — aquedue, égouts;
83 — $100,000 — aqueduc, égouts.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $6,500 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the redemption tables appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption, excluding
the maturity of May 1, 2013 of the renewable part
hereinafter mentioned.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only
of the terms, save in the cases of the exceptions sti-
pulated herein. Adjudication will be made according
to law.

The maturity of May 1, 1993 in the amount of $67,000
includes a balance of $65,500 renewable for an addi-
tional 20-year period, maturing as follows:

Date Capital
0L 05 2004, ......000vvenvn.-.. $3,000
0 05 2005w e 3,500
0L 05 2006..................... 3,500
0L 05 2007........0.00ovueven.. 4,000
01 058 2008.:..uwemm svsviz sunsa 4,000
0L 05 2009.......c0vvvvuununn. 4,500
01 05 2010........0000euuenn.. 5,000
OF 05 201L:0: 0 s awessanif 5,000
01 05 2012..................... 5,500
01, 45 2013 con cvmmmmmn sy 6,500

The successful tenderer agrees to pay for the bonds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque payable at par at
Campbellton, New Brunswick.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Québec of the bank mentioned in
the loan procedure and at the head office of the said
bank in Campbellton, New Brunswick.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
unless they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than $67,000 and the said
surplus only will be redeemable by anticipation, at par,
on May 1st of each year for the annual amount re-
quired to amortize the issue, in accordance with the
redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19} of the amount of the loan.

The Municipality of Pointe-i-la-Croix agrees not
to bring out new bonds on the Canadian Market
within the sixty days upon, from and after May 1,
1973, without written authorization from the successful
tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued under the following
bylaws: 82 — $160,000 — waterworks, sewers; 83 —
$100,000 — waterworks, sewers.
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Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance du conseil qui sera tenue mercredi, le 4 avril
1973 a 7.30 heures du soir, Bureau municipal, Pointe-
a-la-Croix, C.P. 147, Cross Point, comté de Bona-
venture, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Pointe-i-la-Croix (Comté de Bonaventure), ce 9
mars 1973.

La secrétaire-trésoriére,
Mapame RaymonpE KuALEY.

Bureau municipal, Pointe-ia-la-Croix, C.P. 147,
Cross Point, comté de Bonaventure, P.Q.

Téléphone: 788-2079, code 418. 50975-0

Yille de Vanier
Comté de Saint-Sauveur

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné,
M. Roger Gauvin, greffier, Hotel de Ville, 313 Avenue
Bélanger, Ville de Vanier, Comté de Saint-Sauveur,
P.Q., jusqu’a 8 heures du soir, mardi, le 3 avril 1973,
pour I'achat de $700,000 d’obligations de la ville de
Vanier, comté de Saint-Sauveur, datées du ler mai 1973
et remboursables en série du ler mai 1974 au ler mai
1993 inclusivement, avec intérét 4 un taux non inférieur
i 7%, ni supérieur & 8%, payable semi-annuellement
les ler mai et ler novembre de chaque année. Le taux
d’intérét peut étre le méme pour toute I’émission;
cependant, si plus d’un taux est utilisé, le montant émis
& chaque taux différent doit couvrir un ou des amortisse-
ments annuels entiers, tel que montré au tableau d’a-
mortissement dans le présent avis,

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
calculé 4 compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $700,000 — 20 ans

Date Capital
DL 06 190 asiasinmmnsmaini $15,000
01 05 1975.. .. ... 16,000
01 DB 1976, . ovasmvmnn s 17,000
VL OB Y977 . sawaiicanas wieisng 19,000
3 N 5 v ) B 22,000
01 05 1970 crumsmenszmvmnm 22,000
01 05 1980......0000iiiivunnnnn 24,000
01 05 198L...:cuummmrin i 26,000
01 08 “1082.. . e s 28,000
4 L i o7 L A RN 31,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront
considérées:

1° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté 4 la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avec le
solde reporté & la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 a 10 ans avee le
solde & terme fixe 20 ans.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the Council to be held on Wednesday, April 4, 1973,
at 7:30 o’cloek, p.m., at the Municipal Office, Pointe-a-
la-Croix, P.O. Box 147, Cross Point, County of Bona-
venture, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Pointe-a-la-Croix (County of Bonaventure), March
9, 1973.

Mgs. RaymonpeE KEELEY,
Secretary-Treasurer.

Municipal Office, Pointe-i-la-Croix, P.O. Box 147,
Cross Point, County of Bonaventure, P.Q.
Telephone: 788-2079, code 418. 50975

Town of Vanier
County of St. Sauveur

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds™ will be received by the
undersigned, Mr. Roger Gauvin, Town Clerk, in the
Town Hall, 313 Bélanger Avenue, Town of Vanier,
County of St. Sauveur, P.Q., until 8:00 o’clock, p.m., on
Tuesday, April 3, 1973, for the purchase of a bond issue
of $700,000 for the Town of Vanier, County of St. Sau-
veur, dated May 1, 1973 and redeemable serially from
May 1, 1974 to May 1, 1993 inclusive, with interest at a
rate of not less than 7%, nor more than 89, payable
semiannually on May 1st and November 1st of each
vear. The rate of interest may be the same for the whole
issue; however, should more than one rate be used, the
amount issued at each different rate must cover one or
several complete annual redemptions, as shown in the
redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from May 1, 1973.

Redemption table — $700,000 — 20 years

Date Capital
01 05 1984 vaansyn sadmmseainimy $32,000
01 05 1985........00iveuunnnnn. 36,000
O1 08 198B...onmmmnsameaine o 39,000
01 08 V0B icurvii minviammessdn 43,000
0F 0B TOBB.....oi-isememmmess i 45,000
01 05 198D i) 49,000
01 05 1990.........00iiunennn.. 52,000
QL 08 90l oo maneen s o 57,000
01 05 3092 snauiivamsione i 62,000
1A 7 | - S —— 65,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year,

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.
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4° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le

solde reporté & 10 ans pour une partie et 'autre partie
4 terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant i terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur & $65,000 et si supérieur & ce
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d’échéances apparaissant dans le pré-
sent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du ler mai 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d’émission ci-haut
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf dans
les cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite
conformément & la loi.

I’adjudicataire s’engage a payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les inté-
réts courus §’il y a lieu, par chéque visé, payable au pair
4 Vanier.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales dans la province de Quéhec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’em-
prunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $65,000 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
ler mai de chaque année pour le montant annuel requls
pour les fins de 'amortissement de I'émission conformé-
ment au tableau d’échéances apparaissant dans le pré-
sent avis.

Chagque soumission devra étre accompagnée d’un ché-
que visé égal 4 1%, du montant de 'emprunt.

La ville de Vanier s’engage 4 ne pas émettre de nou-
velles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours i compter du ler mai 1973 sans une
autorisation écrite de P'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 579 — $62,300 — aqueduc, égouts,
voirie; 5830 — $15,700 — aquedue, égouts, voirie; 582 —
$46,000 — aqueduc, égouts, voirie; 584 — §126,000 —
aquedue, égouts, voirie; 585 — $315,000 — a.que([‘gc,
égouts, voirie; 586 — $68,500 — amélioration de I'in-
frastructure au Parc Industriel; 587 — $47,500 —
aqueduc, égouts, voirie; 588 — $19,000 — aquedue,
égouts, voirie. .

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue, mardi le 3 avril 1973, a 8
heures du soir, Hotel de Ville, 313, Avenue Bélanger,
Ville de Vanier, Comté de Saint-Sauveur, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions. _

Vanier (Comté de Saint-Sauveur), ce 26 février 1973.

Le greffier,
M. Rocer GavuviN,
Hotel de Ville, 313, Avenue Bélanger,
Ville de Vanier, Comté de Saint-Sauveur, P.Q.
Téléphone: 681-6217, code 418. 50903-0

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $65,000 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into ac-
count the table of redemption appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption excluding
the maturity of May 1, 1993.

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu-
{ated herein. Adjudication will be made according to

aw.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds at
the price mentioned in his tender, covering capital and
any interest, by certified cheque payable at par at Va-
nier.

Capital and interest are payable at all branches in the
Provinee of Québec of the bank mentioned in the loan
procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
except if they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than 65,000, and the said
surplus only will be redeemable by anticipation, at par,
on May 1st of each year for the annual amount re-
quired to amortize the issue, in accordance with the
redemption table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified che-
que equal to 19, of the amount of the loan.

The Town of Vanier agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after May 1, 1973, without written
authorization from the successful tenderer of the pre-
sent issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing bylaws: 579 $62,300 — waterworks, sewers,
roads; 580 — $15,700 — waterworks, sewers, roads:
582 — $46,000 — waterworks, sewers, roads; 584 —
$126,000 — waterworks, sewers, roads; 535 — $315,000
— waterworks, sewers, roads; 586 — $68,500 — im-
provement works on basic equipment of the Industrial
Park; 587 — $47.500 — waterwork, sewers, roads; 588
— $19.000 — waterworks, sewers, roads.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its committees, as
the case may be, to be held on Tuesday, April 3, 1973, at
8:00 o’clock, p.m., in the Town Hall, 313 Bélanger
Avenue, Town of Vanier, County of St. Sauveur, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
orany of the tenders.

Vanier (County of St. Sauveur), February 26, 1973.

MRg. Rocer GAuvIN,
Town Clerk.

Town Hall, 313 Bélanger Avenue,
Town of Vanier, County of St. Sauveur, P.Q.

Telephone: 681-6217, code 418. 50903
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Paroisse de Saint-Antoine-de-Padoue
Comté de Verchéres

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription ¢ Soumis-
sions pour obligations » seront recues par le soussigné,
M. Camille Petit, secrétaire-trésorier, jusqu’a 7.30 du
soir, Bureau municipal, 97, rue Principale, Saint-An-
toine-de-Padoue, comté de Verchéres, P.Q., et par aprés
jusqu’a 8 heures du soir, Salle de I'Ecole Cartier, Saint-
Antoine-de-Padoue, comté de Verchéres, P.Q., mardi,
le 3 avril 1973, pour I'achat de $207,000 d’obligations
de la paroisse de Saint-Antoine-de-Padoue, comté de
Verchéres, datées du ler mai 1973, et remboursables en
série du ler mai 1974 au ler mai 1993 inclusivement,
avec intérét i un taux non inférieur 4 7%, ni supérieur
i 89, payable semi-annuellement les ler mai et ler
novembre de chaque année. Le taux d’intérét peut étre
le méme pour toute I'émission; cependant, si plus d’un
taux est utilisé, le montant émis i chaque taux différent
doit couvrir un ou des amortissements annuels entiers,
tel que montré aux tableaux d’amortissement dans le
présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
calculé & compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $207,000 — 20 ans

Date Capital
Ol 08 B o shreenmisisssm $ 7,500
0l 05 19780y saine sit 8,000
01 05 1076........c00c0ranennnn 8,500
2 L R e 9,500
Ol 105 BO780 i vt 10,000
01 05 1979........000vvvnvnnn. 11,000
01 056 1980.........000000000un 11,500
01 05 1981........ccovvvvnnnnn, 12,500
01 05 JO082...o . ommmsmmasmnn 13,500
01 05 TO88.:snv svnsvsmmnoin 14,500

En plus, les modalités suivantes seulement seront

considérées:

1° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté 4 la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avece le
solde reporté a la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avee le
le solde & terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 a 10 ans avec le
solde reporté 4 10 ans pour une partie et I'autre partie
4 terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant 4 terme fixe 20 ans, ne devront pas étre
pour un montant inférieur & $8,500 et si supérieur & ce
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte des tableaux d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant 1'échéance du ler mai 2013 de la
partie renouvelable ci-aprés indiguée.

Parish of St. Antoine-de-Padoue
County of Verchéres

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for bonds” will be received by the
undersigned, Mr. Camille Petit, Secretary-Treasurer,
until 7:30 o’clock, p.m., at the Municipal Office, 97
Principale Street, St. Antoine-de-Padoue, County of
Verchéres, P.Q., and thereafter until 8:00 o’clock p.m.,
at the Cartier School Auditorium, in St. Antoine-de-
Padoue, County of Verchéres, P.Q., on Tuesday,
April 3, 1973, for the purchase of a bond issue of
$207,000 for the Parish of St. Antoine-de-Padoue,
County of Verchéres, dated May 1, 1973, and redeema-
ble serially from May 1, 1974 to May 1, 1993 inclusive,
with interest at a rate of not less than 79, nor more
than 8%, payable semiannually on May 1st and No-
vember 1st of each year. The rate of interest may be the
same for the whole issue; however, should more than
one rate be used, the amount issued at each different
rate must cover one or several complete annual redemp-
tions, as shown in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from May 1, 1973.

Redemption table — $207,000 — 20 years

Date Capital
01 05 1984.........cccvnrninnnn. $ 1,000
0L 08 1985.: v oo van s 1,000
OF DB Y886 i i imimes arsimmmsie 1,000
OL 08 LO8T.. sies o cnmmmeos sisms s 1,000
01 05 1988. ivoiancvinsa s o 1,000
01 05 1989.........000vvvvnnnnn 1,600
01 05 199D .ouus cosevamorey e 1,500
0F 05 T99L.. covnaepsavnniies o 1,500
01 05 1992.......00oniivuvnnnnn 1,500
4 L 89,500

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other part
as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $8,500 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the redemption tables appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption, exchi-
ding the maturity of May 1, 2013 of the renewable part
hereinafter mentioned,
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Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d’émission ci-haut et
ne devront comporter qu'un seul des termes, sauf dans
les cas des exceptions notées. L’adjudication sera faite
conformément a la loi.

L’échéance du ler mai 1993 au montant de $89,500
comprend un solde de $87,500 renouvelable pour une
période additionnelle de 20 ans, et échéant comme suit:

Date Capital
0L B8 T90.:.ovna v v $2,000
01 105 X985 oot vmommmmits 458 2,000
0L 05 1996..........00000vinnn. 2,000
G108 1997 aaananasce s 2,500
01 05 1998.........00cviivunnnn 2,500
D1 08 3999, .c.umwmmns s 3,000
OF 05 20000 wvsin s i s 3,000
01 05 2001.............cc0vnnnn, 3,500
01 05 2002 vens sunme s s 3,500
0L 08 2003, 500 svevie s 4,000

L’adjudicataire s'engage i payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque visé payable au
pair & Saint-Antoine.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes les
succursales dans la province de Québec de la bangue
dont le nom est mentionné dans la procédure d’em-
prunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie i terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $89,500 et
seul cet excédent sera rachetable par anticipation au
pair le ler mai de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de I'amortissement de I'émission
conformément au tableau d’échéances apparaissant dans
le présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un ché-
que visé égal & 19, du montant de I'emprunt.

La paroisse de St-Antoine-de-Padoue s’engage & ne
pas émettre de nouvelles obligations sur le marché
canadien dans les soixante jours & compter du ler mai
1973, sans une autorisation écrite de P'adjudicataire de
la présente émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu du régle-
ment suivant: 66 — $207,000 — égout.

Les soumissions seront ouvertes et considérées a une
séance publique du conseil qui sera tenue mardi, le 3
avril 1973, 4 8 heures du soir, Salle de I'Iicole Cartier,
Saint-Antoine-de-Padoue, comté de Verchéres, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Saint-Antoine-de-Padoue, (comté de Verchéres), ce
20 février 1973. ) ]

Le secrélaire-trésorier,
M. Camriie Perir.

Bureau municipal, 97, rue Principale,

Saint-Antoine-de-Padoue, comté de \-"or(.-hér{-:;. P.Q.

Téléphone: 787-2926, code 514. 50901-0

However, tenders should be sent for one of the above
methods of issue only, and should comprise one only
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu-
lated herein. Adjudication will be made according to
law,

The maturity of May 1, 1993, in the amount of
$89,500 includes a balance of $87,500 renewable for an
additional 20 year period, maturing as follows:

Date Capital
O 108 2004, cvoseenmeis s £4.000
O 0h: 20005 ssviimirEng e g 4,500
0L 05 2006.............0.00uunnn 5,000
0L 105 2007 cveraswiwismes s e 5,000
1 108 SB00R o e e e B 5,500
01 05 2009..........0.0000unin.. 6,000
A1 05 2010 v anesss swmaias 6,500
01 05 2011.........0000vinnnon.. 7,000
0L 04 2012............0000vvnnn 7,500
BL: (88 B8 susar i o 8.500

The successful tenderer agrees to pay for the bonds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque payable at par at
St. Antoine.

Capital and interest are payable at all branches in the
Province of Québec of the bank mentioned in the loan
procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipation
unless they are issued partly as 20-year fixed-term bonds
for an amount greater than $89,500 and the said surplus
only will be redeemable by anticipation, at par, on
May 1st of each year for the annual amount required
to amortize the issue, in accordance with the redemp-
tion table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The Parish of St. Antoine-de-Padoue agrees not to
bring out new bonds on the Canadian Market within
the sixty days upon, from and after May 1, 1973,
without written authorization from the successful
tenderer of the present issue.

The said bonds will be issued according to the follow-
ing bylaw: 66 — $207 000 — sewer.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council to be held on Tuesday, April 3,
1973, at 8:00 o'clock, p.m., in the Cartier School
Auditorium, St. Antoine-de-Padoue, County of Ver-
chéres, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

St. Antoine-de-Padoue (County of Verchéres), Fe-
bruary 20, 1973.

Mr, Caminre Perir,
Secretary-Treasurer.
Municipal Office, 97 Principale Street,
St. Antoine-de-Padoue, County of Verchéres, P.Q.
Telephone: 787-2926, code 514. 50901
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Ville de Bedford
Comté de Missisquoi

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inseription « Sou-
missions pour obligations » seront recues par le sous-
signé, M. Raymond Tougas, secrétaire-trésorier, Hétel
de Ville, 3, rue Principale, Bedford, comté de Missis-
quoi, P.Q., jusqu’a 7.30 heures du soir, mardi, le 3 avril
1973, pour I'achat de $85,000 d’obligations de la ville
de Bedford, comté de Missisquoi, datées du ler mai
1973 et remboursables en série du ler mai 1974 au
ler mai 1993 inclusivement, avec intérét 4 un taux non
inférieur & 7%, ni supérieur & 89}, payable semi-
annuellement les ler mai et ler novembre de chaque
année. Le taux d’intérét peut étre le méme pour toute
I’émission; cependant, si plus d’un taux est utilisé, le
montant émis & chaque taux différent doit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré
aux tableaux d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, I'intérét sera
calculé & compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $85,000 — 20 ans

Date Capital
L 08 307, cowssemmmammms $ 1,500
0L 05 970 cvwnie s s s i 1,500
01 05 197B.......c00c00mnenens 1,500
O 08 3977 omn pomsm e e 1,500
0L 05 197985 ven SRR S e 1,500
(13 T (1 2,000
0L 06 P80 v vesesimegs % 2,000
01 05 1981............0cuvnn.. 2,000
0L 08 3982y one wwimamsonmm s 2,000
OF 056 1983 ia. auvvins v 2,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront

considérées:

1° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté a la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 & 15 ans avec le
solde reporté & la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde & terme fixe 20 ans. -

4° Obligations échéant en série 1 & 10 ans avec le
solde reporté & 10 ans pour une partie et I'autre partie
a terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur 4 $4,000 et si supérieur 4 ce
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte des tableaux d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant ’échéance du ler mai 2003 de la
partie renouvelable ci-aprés indiquée.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises que pour un seul des modes d’émission ci-haut et
ne devront comporter qu’un seul des termes sauf dans
les cas des exceptions notées. L’adjudication sera faite
conformément a la loi.

Town of Bedford
County of Missisquoi

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked ‘“‘Tenders for Bonds” will be received by the
undersigned, Mr. Raymond Tougas, Secretary-Treas-
urer, at the Town Hall, 3 Main Street, Bedford,
County of Missisquoi, P.Q., until 7:30 o’clock, p.m.,
on Tuesday, April 3, 1973, for the purchase of a bond
issue of $85,000 for the Town of Bedford, County of
Missisquol, dated May 1, 1973 and redeemable serially
from May 1, 1974 to May 1, 1993 inclusive, with
interest at a rate of not less than 79, nor more than
8%, payable semiannually on May 1st and November
1st of each year. The rate of interest may be the same
for the whole issue; however, should more than one
rate be used, the amount issued at each different rate
must cover one or several complete annual redemp-
tions, as shown in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
caleulated as from May 1, 1973.

Redemplion table — $85,000 — 20 years

Date Capital
01 05 1984... i comamesvnsyae $ 2,500
OL 08 19800 csusisesasmnanis 2,500
01 05 1986..............0.00... 2,500
OF 05 1987w commsanss swmamsm 2,500
01 05 1988........000ivevvvnnn. 2,500
OF 0B 1989 cnwn-cmmpmminminsamas 3,000
01 05 T990: iomvs ssimminis o 3,000
01 05 1991.........0cvvuen... 3,000
0L 08 TH9% s i s 3.000
O 08 I v v 43,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other
part as 20-year fixed-term bonds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $4,000 and if greater than the latter
amount, the said surplus should only comprise one or
several complete annual redemptions, taking into
account the redemption tables appearing in this notice,
and starting with the last years of redemption, exclud-
ing the maturity of May 1, 2003 of the renewable part
hereinafter mentioned. |

However, tenders should be sent for one of the
above methods of issue only, and should comprise only
one of the terms, save in the cases of the exceptions
stirl)ulatcd herein. Adjudication will be made according
to law.
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L’échéance du ler mai 1993 au montant de $43,000
comprend un solde de $40,000 renouvelable pour une
période additionnelle de 10 ans, et échéant comme suit:

Date Capital
(5 bE e ST 1 N, o8 $4,000
O 06 1996 ... ovvansmaaaiiniy 4,000
0L 06 1996........00000000000ns 4,000
() TR T ¢! S ————— 4,000
01 05 A998 o sssias 4,000

L’adjudicataire s’engage 4 payer les obligations au
prix iadiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s’il y a lieu, par chéque visé, payable
au pair 4 Bedford.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’em-
prunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur 4 $43,000 et seul
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le
ler mai de chaque année pour le montant annuel requis
pour les fins de I'amortissement de I’émission confor-
mément au tableau d’échéances apparaissant dans le
présent avis.

Chaque soumission devra étre accompagnée d'un
chéque visé égal & 19, du montant de 'emprunt.

La ville de Bedford s’engage 4 ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours & compter du ler mai 1973 sans une
autorisation écrite de I'adjudicataire de la présente
émission.

Lesdites obligations seront émises en vertu des
réglements suivants: 150 — $80,000 — renouvellement
d’emprunt; 219 — $5,000 — frais de refinancement.

Les soumissions seront ouvertes et considérées a une
séance du conseil qui sera tenue mardi, le 3 avril 1973
4 7.30 heures du soir, Hétel de Ville, 3, rue Principale,
Bedford, comté de Missisquoi, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions.

Bedford (Comté de Missisquoi), ce 7 mars 1973.

Le seerétaire-trésorier,
Monsieur Raymonp Toucas,

Hbotel de Ville, 3, rue Principale,
Bedford (Comté de Missisquoi), P.Q.

Téléphone: 248-2440, code 514. 50954-0

Yille de Granby
Comté de Shefford

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et portant I'inscription ¢« Sou-
missions pour obligations » seront regues par le sous-
signé, M. Donat Brosseau, greffier, Hotel de Ville, 87,
rue Principale, Granby, comté de Shefford, P.Q., jus-
qu’a 8 heures du soir, lundi, le 2 avril 1973, pour I'achat
de $1,424,000 d’obligations de la ville de Granby,
comté de Shefford, datées du ler mai 1973 et rembour-

The maturity of May 1, 1993 in the amount of
$43,000 includes a balance of $40,000 renewable for an
additional 10-year period, maturing as follows:

Date Capital
0L 05 1999........0c0ivruvnnnn. $4,000
01 05 20000 rewssmemraieme 4,000
01 05 2001, ... .....ocvvmvinn.. 4,000
01 00 2002 mmsmsm s 4,000
Ol 08 2000 covesvssivasamem 4,000

The successful tenderer agrees to pay for the bonds,
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque payable at par at
Bedford.

Capital and interest are payable at all branches in
the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion unless they are issued partly as 20-year fixed-term
bonds for an amount greater than $43,000 and the said
surplus only will be redeemable by anticipation, at par,
on May Lst of each year for the annual amount required
to amortize the issue, in accordance with the redemp-
tion table appearing in this notice.

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The Town of Bedford agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after May 1, 1973, without written
authorization from the successful tenderer of the
present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing bylaws: 150 — $80,000 — loan renewal; 219 —
$5,000 — refinancing costs.

Tenders will be opened and considered at a meeting
of the Council to be held on Tuesday, April 3, 1973, at
7:30 o’clock, p.m., at the Town Hall, 3 Main Street,
Bedford, County of Missisquoi, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Bedford (County of Missisquoi), March 7, 1973.

Mr. Raymonp Touvacas,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 3 Main Street,
Bedford (County of Missisquoi), P.Q.

Telephone: 248-2440, code 514, 50954

City of Granby
County of Shefford

Public notice is hereby given thal sealed tenders
marked “Tenders for Bonds™ will be received by the
undersigned, Mr. Donat Brosseau, City Clerk, at the
City Hall, 87 Main Street, Granby, County of Shefford,
P.Q., until 8:00 o’clock, p.m., on Monday, April 2,
1973, for the purchase of a bond issue of $1,424,000 for
the City of Granby, County of Shefford, dated May 1,
1973, and redeemable serially from May 1, 1973 to
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sables en série du ler mai 1973 au ler mai 1993 inclusi-
vement, avec intérét 4 un taux non inférieur a 7%, ni
supérieur a4 89, payable semi-annuellement les ler
mai et ler novembre de chaque année. Le taux d’inté-
rét peut étre le méme pour toute ’émission; cependant,
si plus d’un taux est utilisé, le montant émis & chaque
taux différent doit couvrir un ou des amortissements
annuels entiers, tel que montré au tableau d’amortisse-
ment dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, lintérét sera
caleulé & compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $1,424,000 — 20 ans

Date Capital
0L 05 1978 snmmssamss $ 29,000
OL. 06, MWibuwinanveisiassn 32,000
0L 05 1976............ccc.... 34,000
0L 05 107705 conmsaminns s 36,000
01 058 BBT8.. 0o immnnsnmmeiine 40,000
01 05 1979........0cvvununnn. 45,000
OL: 05 1980 v sonimussien 48,000
01 05 1981.........ccovununnn 51,000
0l 05 J982....: s 55,000
s 05 EO83 s sy vrms i 62,000

En plus, les modalités suivantes seulement seront

considérées:

1° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté 4 la dixiéme année.

2° Obligations échéant en série 1 4 15 ans avec le
solde reporté i la quinziéme année.

3° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avee le
solde & terme fixe 20 ans.

4° Obligations échéant en série 1 4 10 ans avec le
solde reporté 4 10 ans pour une partie et Pautre partie
a terme fixe 20 ans.

Toutefois, pour cette derniére modalité, les obliga-
tions échéant & terme fixe 20 ans ne devront pas étre
pour un montant inférieur 4 $138,000 et si supérieur &
ce dernier montant, cet excédent ne devra comprendre
qu’un ou des amortissements annuels entiers, en tenant
compte du tableau d’échéances apparaissant dans le
présent avis, et en commencant par les derniéres années
d’échéances excluant I'échéance du ler mai 1993.

Cependant, les soumissions ne devront étre trans-
mises gue pour un seul des modes d’émission ci-haut
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf
dans les cas des exceptions notées. L’adjudication sera
faite conformément & la loi.

L’adjudicataire s'engage i payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s'il y a lieu, par chéque visé, payable
au pair 4 Granby.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation sauf si elles sont émises en partie a terme
fixe 20 ans pour un montant supérieur a $138,000 et

May 1, 1993 inclusive, with interest at a rate of not
less than 7%, nor more than 8%, payable semiannually
on May 1st and November 1st of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issue; however,
should more than one rate be used, the amount issued
at each different rate must cover one or several com-
plete annual redemptions, as shown in the redemption
table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be
calculated as from May 1, 1973.

Redemption table — 81,424,000 — 20 years

Date Capital
01 08 J9BA....oeemavmmmmmsiss $ 65,000
01 06 IS s s e 73,000
OL- 08 JU8B.....evmdivmmmenams 80,000
0L 08 JURT couvcivmissmmoam s 85,000
IR L L s e e 94,000
01 05 . 10B9. . 5. onwmvmommmmis 100,000
03 "5 3000 e 109,000
Q1= 08 400X o K 120,000
01 05 1892......incewsmeeaas 128,000
01 06 1993.::c.... a0t v 138,000

Moreover, the following terms and conditions only
will be considered:

1. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to the tenth year.

2. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried
forward to the fifteenth year.

3. 1 to 10-year serial bonds with the balance as
20-year fixed-term bonds.

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried
forward to ten years for the one part and the other
part as 20-year fixed-term honds.

However, in the case of the last method of payment,
the 20-year fixed-term bonds should not be for an
amount less than $138,000 and if greater than the
latter amount, the said surplus should only comprise
one or several complete annual redemptions, taking
into account the table of redemption appearing in this
notice, and starting with the last years of redemption
excluding the maturity of May 1, 1993.

However, tenders should be sent for one of the
above methods of issue only, and should comprise one
only of the terms, save in the cases of the exceptions
sti};ulatcd herein. Adjudication will be made according
to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque payable at par at
Granby.

Capital and interest are payable at all branches in
the Province of Québec of the bank mentioned in the
loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion except if they are issued partly as 20-year fixed-
term bonds for an amount greater than $138,000, and
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seul cet excédent sera rachetable par anticipation au
pair le ler mai de chaque année pour le montant annuel
requis pour les fins de I'amortissement de I’émission
conformément au tableau d’échéances apparaissant
dans le présent avis.

Chaque soumission devra éire accompagnée d'un
chéque visé égal & 19, du montant de I'emprunt.

La ville de Granby s’engage 4 ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours a compter du ler mai 1973 sans une
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente
émission,

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 712 — $272,000 — aqueduc, égouts;
756-71 — 857,000 — éclairage et voirie; 760-72 —
$500,000 — construction d’un garage municipal; 761-72
— $80,000 — aquedue, égouts; 772-72 — $24,000 —
aqueduc, égouts; 773-72 — §18,000 — aqueduc, égouts;
77872 — $24,000 — aquedue, égouts; 779-72 —
$42,000 — aquedue, égouts; 780-72 — $55,000 —
aqueduc, égouts; 781-72 — $37,000 — aquedue, égouts;
782-72 — $52,000 — aqueduc, égouts; 783-72 (tel que
modifi8) — $16,000 — aquedue, égouts; 784-72 —
$90,000 — aquedue, égouts; 785-72 (tel que modifié) —
$8,000 — aquedue, égouts; 789-72 — §9,000 — aque-
due, égouts; 791-72 — $96,000 — aqueduc, égouts;
792-72 — $44,000 — aqueduc, égouts.

Les soumissions seront ouvertes et considérées i une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 2 avril 1973, 4
8 heures du soir, Hotel de Ville, 87, rue Principale,
Granby, comté de Shefford, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni la plus
haute ni aucune des soumissions,

Granby (Comté de Shefford), ce 8 mars 1973.

Le greffier,
Monsieur DoNAT BROSSEAU.
Hbtel de Ville, 87, rue Principale,
Granby (Comté de Shefford), P.Q.

Téléphone: 372-6671, code 514. 50955-0

Yille de Saint-Hubert
Comté de Taillon

Avis public est par les présentes donné que des sou-
missions cachetées et portant I'inscription « Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le soussigneé,
M. Yvan Grenier, greffier, jusqu’a 5 heures p.m.,
Hotel de Ville, 7,500 Chemin Chambly, St-Hubert,
comté de Taillon, P.Q., et par aprés ju_squ’a 8 heures du
soir, Salle des assemblées du conseil, 3350 Grande-
Allée, St-Hubert, comté de Taillon, P.Q., lundi, le 2
avril 1973, pour P'achat de $1,809,000 t.l’obhgatu)ns de
la ville de St-Hubert, comté de Taillon, datées du ler
mai 1973 et remboursables en série du ler mai 1974 au
_ler mai 1988 inclusivement, avec intérét i un taux non
inférieur & 79, ni supérieur & 8%, payable semi-
annuellement les ler mai et ler novembre de chaque
année. Le taux d'intérét peut étre le méme pour toute

the said surplus only will be redeemable by anticipa-
tion, at par, on May lst of each year for the annual
amount required to amortize the issue, in accordance
with the redemption table appearing in this notice.

Fach tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the loan.

The City of Granby agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after May 1, 1973, without written
authorization from the successful tenderer of the
present issue.

The said bonds will be issued pursuant to the fol-
lowing bylaws: 712 — $272,000 — waterworks, sewers;
756-71 — $57,000 — lighting and roads; 760-72 —
$500,000 — construction of a municipal garage;
761-72 — $30,000 — waterworks, sewers; 772-72 —
$24,000 — waterworks, sewers; 773-72 — $18,000 —
waterworks, sewers; 778-72 — $24,000 — waterworks,
sewers; 779-72 — $42,000 — waterworks, sewers;
780-72 — $55,000 — waterworks, sewers; 781-72 —
$37,000 — waterworks, sewers; 782-72 — $52,000 —
waterworks, sewers; 783-72 (as amended) — $16,000 —
waterworks, sewers; 784-72 — 890,000 — waterworks,
sewers; 785-72 (as amended) — $8,000 — waterworks,
sewers; 7189-72 — $9,000 — waterworks, sewers; 791-72
— 896,000 — waterworks, sewers; 792-72 — $44,000
— waterworks, sewers.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its committees, as
the case may be, to be held on Monday, April 2, 1973,
at 8:00 o’clock, p.m., in the City Hall, 87 Main Street,
Granby, County of Shefford, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Granby (County of Shefford), March 8, 1973.

Mr. DoNAT BROSSEAU,

City Clerk.
City Hall, 87 Main Street,
Granby (County of Shefford), P.Q.
Telephone: 372-6671, Code 514. 50955

City of Saint-Hubert
County of Taillon

Public notice is hereby given that sealed tenders
marked “Tenders for Bonds” will be received by the
undersigned, Mr. Yvan Grenier, City Clerk, until 5:00
o’clock, p.m., at the City Hall, 7,500 Chambly Road,
Saint-Hubert, County of Taillon, P.Q., and thereafter
until 8:00 o’clock, p.m., in the Council Meeting Hall,
3350 Grande-Allée, Saint-Hubert, County of Taillon,
P.Q., on Monday, April 2, 1973, for the purchase of a
bond issue of $1,809,000 for the City of Saint-Hubert
County of Taillon, dated May 1, 1973 and redeemable
serially from May 1, 1974 to May 1, 1988 inclusive, with
interest at a rate of not less than 79, nor more than
8%, pavable semiannually on May 1st and November
1st of each year. The rate of interest may be the same
for the whole issue; however, should more than one rate
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Pémission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le
montant émis a4 chaque taux différent doit couvrir un
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré "
au tableau d’amortissement dans le présent avis.

Pour fins d’adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler mai 1973.

Tableau d’amortissement — $1,809,000 — 15 ans

Date Capital
01 Q8 AWML, .. oo s $102,000
01 OB 1975 . ovanannmmens vwaan 105,000
01 05 1976...........ccovo... 106,000
01 OBF 1977 commmasunmsoasiuais 109,000
O O X8, o m e 112,000
1YY T O [ (2 115,000
O1: (087 30RO senmermmimresa 118,000
01 05 1981.........covunnnn.. 120,000

De plus, les soumissions pourront étre envoyées et
elles seront prises en considération pour des obligations
a courte échéance 10 ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter quun seul des 2 termes. L’adju-
dication sera faite conformément 4 la loi.

L’adjudicataire s’engage & payer les obligations au
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les
intéréts courus s’il y a lieu, par chéque visé, payable au
pair & Saint-Hubert.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes les
succursales dans la province de Québec de la banque
dont le nom est mentionné dans la procédure d’em-
prunt ainsi qu’au bureau principal de ladite banque a
Toronto, Ontario.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par
anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée d’un
chéque visé égal & 19 du montant de 'emprunt.

La ville de St-Hubert s’engage & ne pas émettre de
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les
soixante jours & compter du ler mai 1973, sans une au-
torisation écrite de 'adjudicataire de la présente émis-
sion.

Lesdites obligations seront émises en vertu des régle-
ments suivants: 650 — $1,384,000 — renouvellement
d’emprunt du réglement #65 de I'ancienne cité de La-
fléche; 373 — $200,000 — fonds de roulement; S-H 3 —
$25,000 — frais de refinancement; SH 20 — $200,000 —
fonds de roulement.

Les soumissions seront ouvertes et considérées a une
séance publique du conseil ou de I'un de ses comités,
selon le cas, qui sera tenue & 8 heures du soir, Salle des
assemblées du conseil, 3350 Grande-Allée, St-Hubert,
comté de Taillon, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni Ia plus
haute ni aucune des soumissions.

Saint-Hubert (Comté de Taillon), ce 8 mars 1973.

Le greffier,
M. YvaN GRENIER.
Hotel de Ville, 7,500 Chemin Chambly,
Saint-Hubert, comté de Taillon, Québee.

Téléphone: 676-7744, code 514. 50956-0

be used, the amount issued at each different rate must
cover one or several complete annual redemptions, as
shown in the redemption table in this notice.

For adjudication purposes only, interest will be cal-
culated as from May 1, 1973.

Redemption lable — $1,809,000 — 15 years

Date Capital
7 S 15 [ - R B, $123,000
0L 08 1083.cvvmamnags s 127,000
01 05 1984........ccc0vueennns 128,000
OL. 05 1988, ein e ma 131,000
QL. 05 TOBBi..c.visvnsonnsvsssin 134,000
1R IO ¢S £ S S —— 138,000
OL. ‘05 M08B. o s mamasmmm 141,000

Moreover, tenders may be sent and will be considered
for 10-year short-term bonds. However, the tenders
mist comprise only one of the two terms. Adjudication
will be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the bonds
at the price mentioned in his tender, covering capital
and any interest, by certified cheque payable at par at
Saint-Hubert,

Capital and interest are payable at all branches in the
Province of Québec of the bank mentioned in the loan
procedure and at the head office of the said bank in
Toronto, Ontario.

The said bonds will not be redeemable by anticipa-
tion.

Each tender must be accompanied by a certified che-
que equal to 1%, of the amount of the Joan.

The City of Saint-Hubert agrees not to bring out new
bonds on the Canadian Market within the sixty days
upon, from and after May 1, 1973, without written
authorization from the successful tenderer of the pre-
sent issue.

The said bonds will be issued pursuant to the follow-
ing by-laws: 65 — $1,384,000 — renewal contracted
under by-law #65 the former City of Lafléche; 373 —
$200,000 — operating capital; S-H 3 — $25,000 — re-
financing costs; SH 20— $200,000 — operating capital.

Tenders will be opened and considered at a public
meeting of the Council or of one of its committees, as
the case may be, to be held at 8:00 o’clock, p.m., in the
Council Meeting Hall, 3350 Grande-Allée, Saint-Hu-
bert, County of Taillon, P.Q.

The Council does not bind itself to accept the highest
or any of the tenders.

Saint-Hubert (County of Taillon), March 8, 1973.

Mr. YvaN GRENIER,
City Clerk.
City Hall, 7,500 Chambly Road,
Saint-Hubert, County of Taillon, Québec.

Telephone: 676-7744, code 514. 50956
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Régie des Marchés
Agricoles du Québec

Québec Agricultural
Marketing Board

Accréditation de I’Association des acheteurs
de bois de I’Estrie Inc.

Prenez avis que I’ «Association des acheteurs de bois
de I’Estrie Inc. », ayant son siége social 4 Stanstead, dis-
trict de St-Francois, a été accréditée par la Régie des
marchés agricoles du Québec pour représenter, aux
fins prévues a Particle 27 de la Lol des marchés agricoles,
toutes personnes achetant du bois i péte des produc-
teurs visés par le plan conjoint des producteurs de hois
de I’Estrie. Cette décision prend effet le ler mars 1973.

Régie des marchés agricoles.

Par: Le secrétaire,

50905-0 Par: (Me) Giues LE Branc.

Accreditation of the Association des acheteurs
de bois de I’Estrie Inc.

Notice is given that ““Association des acheteurs de
bois de I’Estrie Inc.”, having its head office in Stanstead,
District of St. Francgois, has been aceredited by the Qué-
bee Agricultural Marketing Board to represent, for the

urposes contemplated in section 27 of the Agricultural
Marketing Aect, any person purchasing pulpwood from
the producers covered by the Eastern Townships Wood
Producers’ Joint Plan. This decision shall take effect on
March 1, 1973.

Québec Agricultural Marketing Board.

By: (Me) GinLes Le Brawne,
Secretary.

Vente par licitation

Sale by Licitation

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal

AME PARASKEWA (PRE-
CILLA) PARTEL, veuve non
remariée de feu Micheal Semeniuk,
demeurant et domiciliée 4 634, S5e Avenue & Lachine,
district de Montréal, demanderesse, vs STEVE UNIAT,
demeurant et domicilié 4 634, 5e Avenue i Lachine,
district of Montréal, défendeur.

No 05-009480-72 {

Conformément au jugement de 'Honorable juge
Claude Vallerand, de la Cour Supérieure pour le dis-
trict de Montréal, en date du 3e jour de novembre 1972,
ordonnant la licitation de I'immeuble ci-aprés déerit.

Un certain emplacement ayant fron sur la 5e Avenue
a Lachine, composé du lot numéro deux cent quatre-
vingt-quinze de la subdivision du lot originaire numéro
sept cent cinquante-trois (753-205) des plan et livre de
renvoi officiels de ville de Lachine, mesurant 25 pl_eds
de largeur par 75 pieds de profondeur, mesures anglaises
et plus ou moins, avec toutes les bitisses y érigées in-
cluant un immeuble portant les numéros civiques 632
et 634 de ladite 5e Avenue.

Pour étre vendu au bureau du shérif, au Palais de
Justice, Montréal, 10 est rue Craig, 10e étage, c_I.mm:
bre 56, le DIX-NEUVIEME jour d’AVRIL 1973, i
ONZE heures de I'avant-midi.

Bureau du Shérif,
Palais de Justice,
Montréal, ce 2 mars 1973.

Le shérif adjoint,
Pavr St-MARTIN.

50888-0

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal

RS. PARASKEWA (PRE-

CILLA) PARTEL, unremar-

ried widow of the late Micheal

Semeniuk, residing and domiciled at 634 — 5th Avenue,

in Lachine, District of Montreal, plaintiff, »s STEVE

UNTAT, residing and domiciled at 634 — 5th Avenue,
in Lachine, District of Montreal, defendant.

No. 05—00948&72.{

In conformity with the judgtment rendered by Mr.
Justice Claude Vallerand, of the Superior Court for the
District of Montreal, dated the 3rd day of November,
1972, ordering the licitation of the immoveable herein-
after deseribed.

A certain emplacement fronting on 5th Avenue, in
Lachine, consisting of lot number two hundred ninety-
five of the subdivision of original lot number seven
hundred fifty-three (753-295) in the official plan and
book of reference of the town of Lachine, measuring 25
feet in width by 75 feet in depth, English measure
and more or less, with all the buildings erected thereon
including a building numbered 632 and 634 said 5th
Avenue.

To be sold in the Sheriff’s Office, in the Montreal
Court House, 10 Craig Street East, 10th Floor, Room
56, on the NINETEENTH day of APRIL 1973, at
ELEVEN o’clock in the forenocon.

Sherift's Office,
Court House,
Montreal, March 2, 1973.

Pavurn St-MARTIN,
Assistant Sheriff.
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Ventes par Shérifs

Sheriff’s Sales

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont été
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs,
tels que mentionnés plus bas.

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the under-
mentioned LANDS and TENEMENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

JOLIETTE

JOLIETTE

Fieri Facias de Terris

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal
DAME LAURETTE FOR-

TIER, partie demanderesse,
vs CAMILLE LAJOIE, adresse
inconnue, derniére adresse connue: 160 Perreault,
Repentigny, district de Joliette, partie défenderesse.

« Un emplacement situé en la ville de Repentigny,
connu et désigné comme étant la subdivision quatre
cent quatre-vingt-dix-sept du lot originaire numéro
cent vingt-huit (128-497) aux plan et livre de renvol
du cadastre officiel pour la paroisse de Notre-Dame-de-
I’Assomption-de-Repentigny, division d’enregistrement
de ’Assomption.

Avec la maison dessus érigée portant le numéro civi-
que 160 rue Perreault, en la ville de Repentigny,
circonstances et dépendances. »

Pour étre vendu au bureau de la division d’enregis-
trement de I’Assomption, 4 I’Assomption, district de
Joliette, MERCREDI, le VINGT-CINQUIEME jour
d’AVRIL 1973, a DIX heures de 'avant-midi.

No 05-009646-72. {

Le shértf,
Bureau du Shérif, Curistian Rovy.
Joliette, le 8 mars 1973. 50963-0

Fieri Facias de Terris

Canada — Province de Québec
District de Joliette

Cour Supérieure, GISE‘LE BROECKAERT, fille

No 23,625. majeure usant de ses droits,

de St-Henri-de-Mascouche, district

de Joliette, assembleuse, présentement domiciliée au

84 de la rue Ste-Anne, au village de I’ Epiphanie, district

de Joliette, demanderesse, vs LEO BROECKAERT,

demeurant dans le bas de Mascouche sud, St-Henri-de-

Mascouche, district de Joliette, entrepreneur, présente-

ment de la ville de St-Vincent-de-Paul, district de Mont-
réal, défendeur.

« Un emplacement, situé en la paroisse-de-St-Henri-
de-Mascouche, comté de I’Assomption, connu et désigné
comme étant une partie du lot numéro cent sept (Ptie
107) aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
St-Henri-de-Mascouche, lequel emplacement est com-
prisdans les limites suivantes: vers le nord-est et le nord-
ouest, et le sud-est, par partie ou résidu dudit lot No 107
au cadastre susdit et vers le sud-ouest, par les terres de
la paroisse de Lachenaie, et plus particuliérement par

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal
' RS. LAURETTE FORTIER,
No. 05-009646-72. plaintiff, ys CAMILLE LA-
JOIE, of unknown address, his
last known address being: 160 Perreault, Repentigny,
District of Joliette, defendant.

“An emplacement located in the Town of Repenti-
gny, known and described as being subdivision four
hundred ninety-seven of original lot number one hun-
dred twenty-eight (128-497) on the plan and in the
book of reference of the official cadastre for the Parish
of Notre-Dame-de-I’Assomption-de-Repentigny, Re-
gistration Division of I’Assomption.

With the house erected thereon numbered 160 Per-
reault Street, in the Town of Repentigny, appurtenances
and dependencies.”

To be sold in the ’Assomption Registration Division
Office, in I’Assomption, District of Joliette, on WED-
NESDAY, the TWENTY-FIFTH day of APRIL,
1973, at TEN o’clock in the forenoon.

Curistian Roy,
Sheriff’s Office,

Sheriff.
Joliette, March 8, 1973. 50963

Fieri Factas de Terris
Canada — Province of Québec
District of Joliette
Superior Court: GISELE BROECKAERT, spin-
No. 23,625. ster availing herself of her
rights, of St. Henri-de-Mascouche,
District of Joliette, fitter, now domiciled at 84 Ste.
Anne Street, in the Village of 1'Epiphanie, District of
Joliette, plaintiff, »s LEO BROECKAERT, residing
in Lower Mascouche South, St. Henri-de-Mascouche,
District of Joliette, contractor, presently of the Town
:Jif St. Vincent-de-Paul, District of Montreal, defen-
ant.

“An emplacement located in the Parish of St. Henri-
de-Mascouche, County of I’Assomption, known and
described as being a part of lot number one hundred
seven (Pt. 107) on the official plan and in the book of
reference for the Parish of St. Henri-de-Mascouche;
the said emplacement is bounded as follows: towards
the northeast, northwest and southeast by part of or
the remainder of said lot No. 107 on the aforesaid
cadastre and towards the southwest by the limits of
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partie des lots Nos 182-185, 186 et 187 dudit cadastre et
une partie du chemin public mesurant 15.64". »

Pour étre vendu au bureau de la division d’enregis-
trement de I'’Assomption, i 1'Assomption, district de
Joliette, MERCREDI, le VINGT-CINQUIEME jour
d’AVRIL 1973, 4 ONZE heures de avant-midi.

the Parish of Lachenaie, particularly by part of lots
Nos. 182-185, 186 and 187 on the said cadastre and by
a part of the public road measuring 15.64".”

To be sold in the 1’Assomption Registration Division
Office, at 1’Assomption, District of Joliette, on WED-
NESDAY, the TWENTY-FIFTH day of APRIL,
1973, at ELEVEN o’clock in the forenoon.

Le shérif, CurisTiaN Roy,
Bureau du Shérif, CaristiaN Roy. Sherift's Office, Sheriff.
Joliette, le 8 mars 1973. 50962-0 Joliette, March 8, 1973. 50962
MONTREAL MONTREAL

Fieri Facias de Terris

Cour Supérieure — District de Montréal
ILBERN WINDOW- LTD., un
corps politique et constitué, d-
ment incorporé selon la Loi, et exercant
des affaires sous la raison sociale « Security Window »,
ayant son siége social et sa principale place d’affaires au
800, rue Price, Saint-Jérdme, district de Terrebonne,
demanderesse, vs PIERRINE CONSTRUCTION CO.
LTD., un corps politique et constitué, diiment incor-
poré selon la Loi et ayant son siége social et sa principale
place d’affaires en la ville de Longueuil, au 2160, rue
Saint-Georges, défenderesse, et ROLLAND DAI-
GNEAULT, registrateur de la division d’enregistrement
de Chambly, 201, Charles-Lemoyne, Longueuil, et
PETER ZULIANI HOLDINGS INC., un corps poli-
tique et constitué, dtiment incorporé selon la Lo, ayant
son siége social au 2160, rue Saint-Georges, et MA-
RTIANA HOLDINGS INC., un corps politique et
constitué, diment incorporé selon la Loi, ayant son
siége social au 8486, avenue Stuart, Montréal, mises
en cause. .
la) La subdivision mille quarante-deux du lot origi-
naire numéro cent quarante-deux (142-1042) et la sub-
division mille quatre cent trente-huit du lot originaire
numéro cent quarante-trois (143-1438), tous aux plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Antoine

de Longueuil, comté de Chambly.

No 818-294.{

b) La partie sud-est du lot mille quarante et un du
lot originaire numéro cent quarante-deux (142-ptie s.-e.
1041) auxdits plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Saint-Antoine de Longueuil, mesurant vingt
et un pieds de largeur sur une profondeur de 89.5 pieds,
mesure anglaise et bornée en front au nord-est par
Pavenue Cartier, au sud-est par le lot 142-1042, au
sud-ouest par une partie du lot 143-1437 et au nord-
ouest par le résidu du lot 142-1041.

¢) La partie sud-est du lot mille quatre cent trente-
sept du lot originaire cent quarante-trois (143-ptie s.-e.
1437) aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de Saint-Antoine de Longueuil mesurant 21 pieds de
largeur sur une profondeur de 8 pieds, mesure anglaise
et bornée au nord-est par une partie du lot 142-1041
ci-dessus décrit, au sud-est par le lot 143-1438, au sud-
ouest par une partie du lot 143-1443-4, et au nord-ouest
par le résidu du lot 143-1437.

Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Montreal
ILBERN WINDOW LTD., a body
politic and corporate duly incor-
porated, according to law, and carrying
on business under the firm name and style of Security
Window having its head office and principal place of
business at 800 Price St., St. Jérome, District de Terre-
bonne, plaintiff, »s PIERRINE CONSTRUCTION
CO. L'TD., a body politic and corporate, duly incorpo-
rated according to law and having its head office and
principal place of business in the City of Longueuil, at
2160 St. Georges Street, defendant, and ROLLAND
DAIGNEAULT, Registrar of the Registration Division
of Chambly, 201 Charles Lemoyne, Longueuil, and
PETER ZULIANI HOLDINGS INC., a body politic
and corporate, duly incorporated according to law,
having its head office at 2160 St. George Street, and
MARIANA HOLDINGS INC., a body politic and
corporate, duly incorporated according to law, having
its head office at 8486 Stuart Ave., Montreal, mises en
cause.

1(a) Subdivision one thousand and forty-two of
original lot number one hundred and forty-two (142-
1042) and subdivision one thousand four hundred and
thirty-eight of original lot number one hundred and
forty-three (143-1438) all on the official plan and book
of reference of the Parish of St. Antoine de Longueuil,
County of Chambly;

(b) The southeast part of lot one thousand and forty-
one of original lot number one hundred and forty-two
(142-5.E. Pt. 1041) on said official plan and book of
reference of the Parish of St. Antoine de Longueuil,
measuring twenty-one feet in width by a depth of 89.5
feet english measure and bounded in front to the north-
est by Cartier Avenue, to the southeast by lot 142-
1042, to the southwest by part of lot 143-1437 and to
the northwest by the residue of lot 142-1041;

(¢) The southeast part of lot one thousand four
hundred and thirty-seven of original lot number one
hundred and forty-three (143 S.E. Pt. 1437) on the
official plan and book of reference of the Parish of St.
Antoine de Longueuil measuring 21 feet in width by a
depth of 8 feet english measure and bounded to the
northeast by part of lot 142-1041 hereinabove described,
to the southeast by lot 143-1438, to the southwest by
part of lot 143-1443-4, and to the northwest by the
residue of lot 143-1437;

No. 818-294.{
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d) La partie nord-ouest du lot mille quarante-trois
du lot onginaire numéro cent quarante-deux (142-ptie
n.-o. 1043) auxdits plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Saint-Antoine de Longueuil, mesurant 18.5
pieds de largeur sur une profondeur de 89.5 pieds, me-
sure anglaise et bornée en front au nord-est par P'avenue
Cartier, au sud-est par le résidu du lot 142-1043, au
sud-ouest par une partie du lot 143-1439, et au nord-
ouest par le lot 142-1042,

) La partie nord-ouest de la subdivision mille quatre
cent trente-neuf du lot originaire cent quarante-trois
(143-ptie n.-o. 1439) auxdits plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Antoine de Longueuil,
mesurant 18.5 pieds de largeur sur une profondeur de
8 pieds, mesure anglaise et bornée au nord-est par une
partie du lot 142-1043 ci-dessus décrite, au sud-est par
Ie résidu du lot 143-1439, au sud-ouest par une partie
du lot 143-1443-4 et au nord-ouest par le lot 143-1438,
tous auxdits plan et livre de renvoi officiels.

Avec la bitisse y érigée et portant le numéro civique
2620, avenue Cartier et dont le mur sud-est est mitoyen.

2a) Les subdivisions mille quarante-quatre, mille
quarante-cing et mille quarante-six du lot originaire
numéro cent quarante-deux (142-1044; 1045 et 1046)
et les subdivisions mille quatre cent quarante, mille
quatre cent quarante et un et mille quatre cent qua-
rante-deux du lot originaire numéro cent quarante-
trois (143-1440, 1441 et 1442) gux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Antoine de Longueuil,
comté de Chambly.

b) La partie sud-est du lot mille quarante-trois du lot
originaire numéro cent quarante-deux (142-ptie s.-e.
1043) auxdits plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Saint-Antoine de Longueuil, mesurant 6.5
pieds de largeur sur une profondeur de 89.5 pieds,
mesure anglaise et bornée en front au nord-est par I'ave-
nue Cartier, au sud-est par le lot 142-1044, au sud-
ouest par une partie du lot 143-1439 et au nord-ouest
par le résidu du lot 142-1043.

¢) La partie sud-est de la subdivision mille quatre
cent trente-neuf du lot originaire numéro cent quarante-
trois (143-ptie s.-e. 1439) auxdits plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Antoine de Longueuil,
mesurant 6.5 pieds de largeur sur une profondeur de
8 pieds, mesure anglaise, et bornée au sud-est par le lot
143-1440, au sud-ouest par une partie du lot 143-1443-4
et au nord-ouest par le résidu du lot 143-1439, tous aux-
dits plan et livre de renvoi officiels.

Avec la bitisse y érigée et portant le numéro civique
2634, avenue Cartier.

Pour étre vendu séparément au bureau d’enregistre-
ment du comté de Chambly, 201, Place Charles Lemoy-
ne, Edifice Montval, & Longueuil, le DIX-HUITIEME
jour d’AVRIL 1973, &4 ONZE heures de I'avant-midi.
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint,

Palais de Justice, PavrL St-MARTIN.

Montréal, ce 2e jour de mars 1973. 50889-0

(d) The northwest part of lot one thousand and
forty-three of original lot number one hundred and
forty-two (142-N.W. Pt. 1043) on said official plan and
book of reference of the Parish of St. Antoine de Lon-
gueuil, measuring 18.5 feet in width by a depth of 89.5
feet english measure and bounded in front to the north-
east by Cartier Avenue, to the southeast by the residue
of lot 142-1043, to the southwest by part of lot 143-
1439, and to the northwest by lot 142-1042;

- (¢) The northwest part of subdivision one thousand
four hundred and thirty-nine of original lot one hun-
dred and forty-three (143 N.W. Pt. 1439) on said official
plan and book of reference of the Parish of St. Antoine
de Longueuil, measuring 18.5 feet in width by a depth
of 8 feet english measure and bounded to the northeast
by part of lot 142-1043 hereinabove described, to the
southeast by the residue of lot 143-1439, to the south-
west by part of lot 143-1443-4 and to the northwest by
lot 143-1438 all on said official plan and book of refe-
rence.

With the building thereon erected bearing civie num-
ber 2620 Cartier Avenue, the southeast wall whereof
is mitoyen. .

2(a) Subdivisions one thousand and forty-four, one
thousand and forty-five, and one thousand and forty-six
of original lot number one hundred and forty-two
(142-1044, 1045 and 1046) and subdivisions one thou-
sand four hundred and forty, one thousand four hun-
dred and forty-one and one thousand four hundred and
forty-two of original lot number one hundred and forty-
three (143-1440, 1441, and 1442) on the official plan
and book of reference of the Parish of St. Antoine de
Longueuil, County of Chambly;

(b) The southeast part of lot one thousand and
forty-three of original lot one hundred and forty-two
(142 S.E. Pt. 1043) on said official plan and book of
reference of the Parish of St. Antoine de Longueuil,
measuring 6.5 feet in width by a depth of 89.5 feet
english measure and bounded in front to the northeast
by Cartier Avenue, to the southeast by lot 142-1044, to
the southwest by part of lot 143-1439 and to the north-
west by the residue of lot 142-1043;

(¢) The southeast part of subdivision one thousand
four hundred and thirty-nine of original lot one hundred
and forty-three (143 S.E. Pt. 1439) on said official plan
and book of reference of the Parish of St. Antoine de
Longueuil, measuring 6.5 feet in width by a depth of 8
feet english measure, and bounded to the southeast by
lot 143-1440, to the southwest by part of lot 143-1443-4
and to the northwest by the residue of lot 143-1439 all
on said official plan and book of reference. :

With the building thereon erected bearing civic num-
ber 2634 Cartier Avenue.

To be sold separately in the County of Chambly
Registry Office, 201 Place Charles-Lemoyne, Montval
Building in Longueuil, on the EIGHTEENTH day of
APRIL 1973, at ELEVEN o’clock in the forenoon.
Sheriff’s Office, PauL Sr-MARTIN,

Court House, Assistant Sheriff.

Montreal, this 2nd day of March, 1973.  50889-0
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Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal
A SOCIETE CENTRALE
No. 05-013159-72. D'HYPOTHEQUES ET DE
LOGEMENT, demanderesse, »s
PIERRE BENOIT, défendeur.

« Un immeuble situé en la cité de Longueuil connu et
désigné comme suit: le lot mille deux cent quatre-vingt
de la subdivision officielle du lot originaire cent vingt-
cing (125-1280) des plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de St-Antoine-de-Longueuil, division d’enre-
gistrement de Chambly.

Avec bitisse dessus érigées, notamment une maison
en voie de construction portant les numéros 782 et
784 du boulevard Jacques-Cartier en ladite Cité de
Longueuil,

Tel que le tout se trouve présentement avec toutes
les servitudes actives et passives, apparentes ou occultes
attachées, notamment une servitude de vue indirecte
recue devant le notaire soussigné le 10 novembre
mil neuf cent soixante-dix (1970) sous le numéro 1057
de ses minutes et devant étre incessamment enregis-
trée. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement de
Chambly, 4 201 Place Charles Lemoyne, Edifice Mont-
val, Longueuil, le DIX-NEUVIEME jour d’AVRIL
1973, &4 ONZE heures et TRENTE minutes de 'avant-
midi.

Bureau du Shérif,

Palais de Justice,

Montréal, ce 2e jour de mars 1973.

Le shérif adjoint,
Pavn Sr-MAarTIiN.
50890-0

Fiert Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal
LA SOCIETE CENTRALE
No 05-013160-72. { D'HYPOTHEQUES ET DE
LOGEMENT, demanderesse, s
PIERRE BENOIT, défendeur.

Un immeuble situé en la cité de Longuenil, connu et
désigné comme suit:

Le lot mille deux cent quatre-vingt-un de la subdi-
vision officielle du lot originaire cent vingt-cing (125-
1281) des plan et livre de renvoi officiels de la. paroisse
de St-Antoine-de-Longueuil, division d’enregistrement
de Chambly.

Avec bétisses dessus érigées, notamment une maif.'on
en voie de construction portant les numéros ?92 et 794
du boulevard Jacques-Cartier en ladite cité de Lon-
gueuil.

Tel que le tout se trouve présentement avec toutes
les servitudes actives et passives, apparentes ou occultes
attachées, notamment une servitude de vue mtllrec}e
recue devant le notaire soussigné le 10 novembre 1970
gous le numéro 1057 de ses minutes et devant étre inces-
samment enregistrée.

Fieri Facias de Terris

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal
HE CENTRAL MORTGAGE
No. 05-013159-72. AND HOUSING CORPORA-
TION, plaintiff, vs PIERRE BE-

NOIT, defendant.

“An immovable located in the City of Longueuil,
known and described as follows: Lot one thousand two
hundred eighty of the official subdivision of original lot
one hundred twenty-five on the official plan and in the
book of reference for the parish of St. Antoine-de-
Longueuil, Registration Division of Chambly.

With the building erected thereon, particularly a
house under construction bearing numbers 782 and
784 Jacques-Cartier Boulevard in said City of Lon-
gueuil.

As the whole now stands with all active and passive,
apparent and unapparent servitudes attaching thereto,
particularly a servitude of indireet view executed
before the undersigned notary on the 10th of November
one thousand nine hundred and seventy (1970) under
number 1057 of his minutes, and to be registered im-
mediately.”

To be sold at the Chambly Registry Office, 201 Place
Charles Lemoyne, Montval Building, Longueuil, on the
NINETEENTH day of APRIL 1973, at ELEVEN
THIRTY o’clock in the forenoon.

Sheriff’s Office, Pavr St-MagrTIN,
Court House, Assistant Sheriff.
Montreal, this 2nd day of March, 1973. 50890

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal
HE CENTRAL MORTGAGE
No. 05-013160-72. AND HOUSING CORPO-
RATION, plaintiff, »¢s PIERRE
BENOIT, defendant.

An immovable located in the City of Longueuil,
known and described as follows:

Lot one thousand two hundred eighty-one of the
official subdivision of original lot one hundred twenty-
five (125-1281) on the official plan and in the official
book of reference for the Parish of St-Antoine-de-
Longueunil, Registration Division of Chambly.

With the buildings constructed thereon, particularly
a house under construction bearing numbers 792 and
794 Jacques-Cartier Boulevard in said City of Lon-
gueuil.

As the whole now subsists with all active and passive,
apparent and unapparent servitudes attaching thereto,
particularly servitude of indirect view made before
the undersigned notary on the 10th of November 1970
under number 1057 of his minutes and to be registered
immediately.
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Pour étre vendu au bureau d'enregistrement de
Chambly, 4 201, Place Charles Lemoyne, Edifice Mont-
val, Longueuil, le DIX-NEUVIEME jour d’AVRIL
1973, & ONZE heures de 'avant-midi.

Bureau du Shérif, Le shérif adjoint,

Palais de Justice, Pavrn St-MARTIN.

Montréal, ce 2e jour de mars 1973. 50891-0

Fiert Facias de Terris

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal

LA SOCIETE CENTRALE
No 05-009904-72. D’HYPOTHEQUES ET DE

LOGEMENT, demanderesse, vs
SAXONY CONSTRUCTION CO. LTD, défenderesse
et MIRLAW INVESTMENTS LTD. & al., mis en
cause.

Description

« Un certain emplacement situé dans la ville de
Longueuil, connu et désigné comme étan ta subdivision
cent quarante du lot original soixante-dix-neuf (79-140)
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
St-Antoine-de-Longueuil, et la subdivision cent quinze
du lot original quatre-vingt (80-115) aux plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de St-Antoine-de-Lon-
gueuil.

Avec bitisse y érigée portant le No civique 1324
rue Bibaud, tel que ledit immeuble existe actuellement
avec tous ses droits, circonstances et dépendances sans
exception ni réserve d’aucune sorte. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement du
comté de Chambly, 201 Place Charles Lemoyne, Edi-
fice Montval, & Longueuil, le DIX-NEUVIEME jour
d’AVRIL 1973, & DIX heures et TRENTE de 'avant-
midi.

Bureau du Shérif, Le shérif adjoint,
Palais de Justice, Pavr Sr-MARTIN.
Montréal, ce 2 mars 1973. 50892-0

Fiert Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Montréal

LA SOCIETE CENTRALE
No 05-009903-72. D’HYPOTHEQUES ET DE

LOGEMENT, demanderesse, vs
SAXONY CONSTRUCTION CO. L.TD., défenderesse
et MIRLAW INVESTMENTS LTD. & AL, mis en
cause.

Description

« Un certain emplacement situé dans la ville de
Longueuil, connu et désigné comme étant la subdivi-
sion cent quarante et un du lot original soixante-dix-
neuf (79-141) aux plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse St-Antoine-de Longueuil, et la subdivision
cent seize du lot original quatre-vingt (80-116) aux
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse St-Antoine-

To be sold at the Chambly Registry Office, 201 Place
Charles Lemoyne, Montval Building, Longueuil, the
NINETEENTH day of APRIL, 1973 at ELEVEN
o’clock in the morning.

Sherift’s Office, PauL St-MARTIN,

Court House, Assistant Sheriff.

Montreal, this 2nd day of March, 1973. 50891

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal

HE CENTRAL MORTGAGE
No. 05-009904-72. AND HOUSING CORPO-
RATION, plaintiff, »s SAXONY
CONSTRUCTION CO. LTD., defendant and MIR-

LAW INVESTMENTS LTD. et al.. mis en cause.

Deseription

“A certain emplacement located in the City of
Longueuil, known and described as subdivision one
hundred forty of original lot seventy-nine (79-140) on
on the official plan and in the official book of reference
for the Parish of St. Antoine-de-Longueuil, and subdi-
vision one hundred fifteen of original lot eighty (80-115)
on the official plan and in the official book of reference
for the Parish of St. Antoine-de-Longueuil.

With the building erected thereon bearing civie
number 1324 Bibaud Street as the said immoveable
now subsists with all its rights, appurtenances and
depgndencies without exception or reservation of any
kin .”

To be sold at the Registry Office for the County of
Chambly, 201 Place Charles Lemoyne, Montval Buil-
ding, Longueuil, on the NINETEENTH day of
APRIL, 1973, at TEN THIRTY o’clock in the fore-
noon.

Sheriff’s Office,

Court House,

Montreal, March 2, 1973.

Paurn Sr-MARTIN,
Assistant Sheriff.
50892

Fiert Facias de Terris
Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal

HE CENTRAL MORTGAGE
No. 05-009903-72. AND HOUSING CORPO-
RATION, plaintiff, vs SAXONY
CONSTRUCTION CO. LTD., defendant and MIR-

LAW INVESTMENTS LTD., & AL, mis en cause.

Description

“A certain emplacement located in the City of
Longueuil, known and described as being subdivision
one hundred forty-one of original lot seventy-nine
(79-141) on the official plan amf in the official book of
reference for the Parish of St. Antoine-de-Longueuil, and
subdivision one hundred sixteen of original lot eighty
(80-116) on the official plan and_in the official book of
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de-Longueuil, avec bitisse y érigée portant le numéro
civique 1330, de la rue Bibaud.

Tel que ledit immeuble existe actuellement avee
tous ses droits, circonstances et dépendances sans
exception ni réserve d’aucune sorte. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement du
comté de Chambly, 201, Place Charles Lemoyne,
Edifice Montval, a4 Longueuil, le DIX-NEUVIEME
jour ’AVRIL 1973, & DIX heures de I'avant-midi.

reference for the Parish of St. Antoine-de-Longueuil,

with the building erected thereon bearing number
1330 Bibaud Street.

_ As the said immoveable presently subsists with all
its rights, appurtenances and dependencies without
exception or reservation of any kind.

To be sold at the Registry Office for the County of
Chambly, 201 Place Charles Lemoyne, Montval
Building, at Longueuil, on the NINETEENTH day
of APRIL, 1973, at TEN o’clock in the forenoon.

Bureau du Shérif, Le shérif adjoint, Sheriff’s Office, PavL St-MARTIN,
Palais de Justice, Paur Sr-MARTIN. Court House, Assistant Sheriff.
Montréal, ce 2 mars 1973. 50893-0 Montreal, March 2, 1973, 50893
QUEBEC QUEBEC

Fieri Facias de Terris

Québec, & savoir, EAN CLAUDE BRETON

Cour Provinciale, LTEE, corporation légalement

No 97-257. constituée, ayant sa principale

place d’affaires au No 7090, 6iéme

Avenue Est, cité de Charlesbourg, district de Québee,

contre ANDRE KELLEY, entrepreneur, résidant au

No 1099, Chiteau Bigot, Cité de Charlesbourg, district
de Québee.

« Le lot 893-78 du cadastre officiel pour la paroisse de
Charlesbourg division d’enregistrement de Québec
décrit comme suit: Borné vers le nord-est par le lot
numéro 893-77, vers le sud-est par les lots numéros
966 et 967, vers le sud-ouest par le lot numéro 763, et
vers le nord-ouest par une partie non subdivisée du lot
numéro 893. Mesurant cent huit pieds (108") de largeur
en arriére au sud-est, sur une profondeur au _nord-est de
(344'1") et trois cent quarante-quatre pieds (344')
au sud-ouest. Contenant en superficie trente-cing mille
sept cent soixante-seize pieds carrés (35,776") ML.A.»

« Le lot 893-78-1 du cadastre officiel pour la paroisse
de Charlesbourg, division d’enregistrement de Québec
déerit comme suit: Borné vers le nord-est par le numéro
893-77-1 (rue) vers le sud-est par les lots numéros 966
et 967, vers le sud-ouest par le lot numéro 763 et vers
le nord-ouest par une partie nonsubdivisée du lot
numéro 893-78. Mesurant quarante pIEdS’ (4(}:) de
largeur sur une longueur de cent pieds (lOC_i ). (_.ont(:-
nant en superficie quatre mille pieds carrés (4,000
M.A.» _

Le tout avee bitisses dessus construites, en satisfac-
tion.

Pour &re vendu au Bureau d'Enregistrement de
Québec, 10 Avenue Chauveau, Québee, le DIX-HUI-
TIEME jour du mois ’AVRIL 1973 & DIX heures de

l' _ . 1' .
B Le shérif-adjoint,
Ravmonp Hains.

Bureau du Shérif, 50076-0

Québee, le 13 mars 1973.

Fieri Facias de Terris

Québee, to wit: EAN-CLAUDE BRETON
Provincial Court. LTEE, a corporation legally
No. 97-257. incorporated, having its principal
place of business at 7090 -6th
Avenue East, in the City of Charlesbourg, District of
Québec, 2s ANDRE KELLEY, contractor, residing at
1099 Chateau Bigot, in the City of Charleshourg,

District of Québec.

“Lot 893-78 on the official cadastre for the Parish of
Charlesbourg, Quéhec Registration Division, deseribed
as follows: bounded towards the northeast by lots
number 893-77, towards the southeast by lots numbers
966 and 967, towards the southwest by lot number 763,
and towards the northwest by an unsubdivided part of
lot number 893. Measuring one hundred eight feet
(108’) in width, in the rear on the southeast, by a depth
of three hundred forty-four feet one inch (344'1”) on the
northeast and of three hundred forty-four feet (3447)
on the southwest. Covering a surface arca of thirty-five
thousand seven hundred seventy-six square feet
(35,776') E.M.”

“Lot 893-78-1 on the official cadastre for the Parish of
Charlesbourg, Québee Registration Division, described
as follows: bounded towards the northeast by number
803-77-1 (street), towards the southeast by lots number
066 and 967, towards the southwest by lot number 763
and towards the northwest by an unsubdivided part of
lot number 893-78. Measuring forty feet (40’) in width
by one hundred feet (100’) in length. Covering a surface
area of four thousand square feet (4,000) EM.”

The whole with buildings erected thereon, in satis-
faction.

To be sold at the Québee Registry Office, 10 Chau-
veau Avenue, Québec, on the EIGHTEENTH day of
APRIL, 1973, at TEN o’clock in the forenoon.

Ravymoxp Haixs,
Assistant Sheriff.
50976

Sheriff's Office,
Québec, March 13, 1973.
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TERREBONNE

TERREBONNE

Canada — Province de Québec
Cour Supérieure — District de Terrebonne

SOCIETE CENTRALE D'HYPO-
No 65,673. THEQUES ET DE LOGEMENT,

corps politique dfiment incorporé ayant
une place d’affaires dans les cité et district de Montréal,
demanderesse, »s JOSEPH CAYER, des nos 8110 du
Cap St-Léonard, Qué., défendeur.

L’immeuble ci-aprés désigné et en la possession du
défendeur, savoir:

Un immeuble sis en la ville de Blainville, connu et
désigné sous le numéro quatre-vingt-quatre de la
subdivision officielle du lot numéro cinq cent quarante-
trois (543-84) aux plan et livre de renvoi officiels de
la paroisse de Ste-Thérése-de-Blainville;

Avec une maison y élevée portant les numéros 30
et 32 de la rue Toulouse, dans ladite ville de Blainville,
et dont le mur nord-est est mitoyen.

Tel que le tout se trouve présentement avec toutes
les servitudes constituées sur ledit immeuble et spé-
cialement celle en faveur de I'Hydro Québec & Al
créée aux termes de Pacte enregistré au bureau d’enre-
gistrement de Terrebonne sous le numéro 341810. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement du
comté de Terrebonne situé 4 400 rue Laviolette, ch.
106, Palais de Justice de Saint-Jéréme, P.Q., MARDI,
le DIX-SEPTIEME jour d’AVRIL 1973, & DIX
heures de I'avant-midi.

Le shérif,
Bureau du Shérif, Jean-Louis MUuIr,
Saint-Jéréme, ce Te jour de mars 1973. 50964-0

Canada — Province of Québec
Cour Supérieure — District de Montréal

EORGE MICHEL SALETES,
No 818,388. de Watford, Angleterre, deman-
deur, »s JEAN PIERRE SALETES,
du district de Montréal, et y résidant au 4300, de
Maisonneuve ouest, appartement 1105, Westmount

(Québec), défendeur. :

Avis de vente

L’immeuble ci-aprés décrit et en la possession du
défendeur, 4 savoir:

« Un emplacement situé en la paroisse de Saint-
André dans le comté d’Argenteuil, provinee de Québee,
connu et désigné comme étant les lots quatre cent
soixante-dix-sept et quatre cent soixante-dix-huit
(477 et 478) aux plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Saint-André, chacun desdits lots mesurant
trois arpents de largeur sur une profondeur de trente
arpents, plus ou moins.

Sous réserve d’une servitude en faveur de la Gatineau
Power Company, tel qu’établie par acte enregistré au
bureau d’enregistrement du comté d’Argenteuil, sous
le numéro 50960.

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Terrebonne

'HE CENTRAL MORTGAGE AND

No. 65,673. HOUSING CORPORATION, a

body politic duly incorporated, having a

place of business in the City and District of Montreal,

plaintiff, »s JOSEPH CAYER, of 8110 Cap St. Léo-
nard, Québec, defendant.

The immoveable hereinafter described and in the
defendant’s possession, namely:

An immoveable located in the Town of Blainville,
known and described as number eighty-four of the
official subdivision of lot number five hundred and
forty-three (543-84) on the official plan and in the
book of reference for the Parish of Ste. Thérése-de-
Blainville;

With a house erected thereon numbered 30 and 32
Toulouse Street, in said Town of Blainville, whose
northeast wall is common.

As the whole now subsists with all servitudes estab-
lished on the said immoveable, particularly that in
favour of Hydro-Québec & Al, created under the terms
of the deed registered in the Terrebonne Registry
Office under number 341810.”

To be sold in the County of Terrebonne Registry
Office located at 400 Laviolette Street, Room 106, St.
Jérome Court House, P.Q., on TUESDAY, the SE-
VENTEENTH day of APRIL, 1973, at TEN o’clock

in the forenoon.

Sheriff’s Office,
St. Jérome, this 7th day of March, 1973.

JEAN-Louis Muir,
riff.
50964

Canada — Province of Québec
Superior Court — District of Montreal

EORGE MICHEL SALETES,

No. 818,388. of Watford, England, plaintiff, vs

JEAN PIERRE SALETES, of the

District of Montreal, and therein residing at 4300 de

Maisonneuve West, apt. 1105, Westmount, Québec,
defendant.

Notice of sale

The immovable property. hereinafter described, and
in the possession of the Defendant, as follows:

“An emplacement situate in the Parish of St. Andrews
in the County of Argenteuil, Province of Québec,
known and designated as lots four hundred and seventy-
seven and four hundred and seventy-eight (477 and
478), on the official plan and book of reference of the
Parish of St. Andrews, each of said lots containing
three arpents in width and thirty arpents in depth,
more or less.

Subject to the servitude in favour of Gatineau
Power Company as established in a deed registered in
the Registry Office for the County of Argenteuil, under
number 50960.
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Tel que ladite propriété se trouve présentement avec
tous ses droits, membres et circonstances, sans excep-
tion ni réserve d’aucune sorte de la part du débiteur. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement du
comté d’Argenteuil, situé au 430, rue Grice, Lachute
(Québec), le MARDI, le DIX.SEPTIEME jour
d’AVRIL 1973, & TREIZE heures et TRENTE.

Bureau du Shérif, Le shérif,
Saint-Jéréome, P.Q. Jean-Louis Muir.
le 5e jour de mars 1973. 50894

As the said property now subsists with all its rights,
members and appurtenances, without exception or
reserve of any kind of the Debtor.”

To be sold to the Registry Office of the County of
Argenteuil, located at 430 Grice Street, Lachute, P.Q.,
TUESDAY, the SEVENTEENTH day of APRIL,
1973 at ONE-THIRTY o’clock, in the afternoon.

Sherift’s Office, JEan-Louis Muig,
Saint-Jéréme, P.Q. Sheriff.
this 5th day of March 1973. 50894-0
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Errata

Errata

Avis du changement de nom paru dans la Gazelte
officielle numéro 7, du 17 février 1973, & la page 1093.

Correction

Notice of change of name published in the Québec
Official Gazette, number 7, dated February 17, 1973, on
page 1093.

Nouveau nom [ New name

Association des Eleveurs Municipaux du Québec -
Québec Association of Municipal Assessors

A corriger par [ should read:
Association des Evaluateurs Municipaux du Québec -
Québec Association of Municipal Assessors

Centre du Pneu General Ine.
General Tire Centre Inc.

Avis est donné qu'il a plu au ministre des institutions
financiéres, compagnies et coopératives de corriger I'avis
du changement de nom paru dans la Gazetle officielle
numéro 5, du 3 février 1973, 4 la page 877, de la com-
pagnie ¢ City Tire Company (1963) Inc. », en y rem-
placant la version francaise du nouveau nom « Centre
du Pneu Général ine. » par « Centre du Pneu General
Inc. ».

Le sous-ministre des institutions financiéres,
compagnies el coopéralives,
FernanDp LALONDE.
50842-0 19723-53

Ville de Boucherville

Dans I'avis publié dans la Gazeite numéro 10, du 10
mars 1973, i la page 1447, 32e ligne, nous aurions di
lire: 3-92-109 ... Dobois Realties Inc. ... 38-33 au
lieu de: « 3-92-109 . .. Dobois Realties Inec. . . . 38-34».

50843-0

Yille de Boucherville

Avis paru dans la Gazette officielle du 17 février 1973,
numéro 7, a la page 1083.

Correction
Cet avis aurait dii paraitre dans la troisiéme partie
et non dans la premiére partie.

Centre du Pneu General Inc,
General Tire Centre Inc.

Notice is given that it has pleased the Minister of
Financial Institutions, Companies and Cooperatives to
correct the notice of change of name of *“City Tire
Company (1963) Inc.”, published in the Québec Official
Glazette, issue number 5, dated February 3, 1973, on
page 877, by replacing the French version of the new
name, “Centre du Pneu Général ine.”, by “Centre du
Pneu General Inc.”,

FerNAND LALONDE,
Deputy Minister of Financial Institutions,
Companies and Cooperatives.

50842 19723-53

Town of Boucherville

In the notice published in the Québec Official Gazette,
issue number 10, dated March 10, 1973, on page 1447,
the 32nd line should have read: 3-92-109 ... Dobois

Realties Ine. ... 38-33 instead of: “3-92-109 ...
Dobois Realties Ine. ... 38-34".
50843

Town of Boucherville

Notice published in the Québec Official Gazette, issue
number 7, dated February 17, 1973, on page 1083.

Correction

This notice should have appeared under the section
entitled “Letters Patent Part ITI” instead of under
that entitled “Letters Patent Part I”.

Nom [ Name

Siége social | Head Office Incorporation

Carrefour Tiers-Monde inc. . . .......coviviiiinuuanns

615, Calixa-Lavallée, Québec 6. ........ 09 11 72

50843-0

50843
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Municipalité du Comté d’Abitibi Municipality of the County of Abitibi
Liste des lots & étre vendus pour tazes le 12 avril 1978 — List of lots to be sold for laxes on April 12, 1973
Commission scolaire d'Amos — School commission of Amos
Taxes  Taxes
Cantons Tusts Rangs Propriétaires scol. mun. Autres Montants
Townships Ranges Proprietors School Mun. Others Amounts
taxes taxes
Villemontel.... 6.......... I Raymond Boilard. . ................ $ 35.49 $ 35.49
Commission scolaire de Malartic — School commission of Malartic
Malartie. . .... Léo Dion, Empl., Village R.-Héva § 24.91 $3.40 § 28.31
C (2e) Rg 7, (90" x 100%).
Malartic. .. ... d it 1 L I—— Lionel Labrie, (Chalet/Cottage, 87.29 7.13 94 .42
Michaud 9, Lae Malartic).
Malartie. .. ... P.23...... i S Rodrigue Lavoie, (Chalet/Cottage, G1.99 6.00 67.99
Authier 29, Lac Malartic),
P. N. Riv
Malartic. . .. .. 2-3-4-5-6 B caanms Bdouard NobL. . cvoiwvnsvamamaosis 145.81 13.74 159.55
Malartic. ..... I . | Co—— Henri Trala, (Chalet/Cottage, Richard 42 .68 6.86 49.54
2, bit. seul.-bldg only).
Cadillae....... 44 A-B... 4...... Armand Vallitres. . ................. 103.93 15.96 119.8=
Dubuisson. .. .. Pibly s nnne ) I e~ Florian (Terry) Thériault, 70.13 14.60 84.73
(Chalet/Cottage 17-A, Lac Lemoyne).
Corporation municipale de Saint-Félix-de-Dalquier — Municipal corporalion of St. Féliz-de-Dalquier
Dalquier. ..... 22-93-24,.. VII.... Michel Fauteux.................... $275.85 % 47.56 $ 323.41

A distraire sur le lot 22, rang VII, un emplacement de
78’ x 175’ appartenant & Jean-Marie Duhaime.

To withdraw from the lot 22, range VII, an emplacement
measuring 75’ x 175’ belonging to Mrs. Jean-Marie Duhaime,

Dalquier. . ... . L VIII Florence Fauteux—Robert............ 59,42 8.60 68.02
Dalquier. ..... T iiiiase IX. Adélard Gosselin, . ........oovvinns 108.70  8.40 117.10
Dalquier. . .... 4-6........ i Emile Lavigne., . . o ovvuuueenneraonn 19.56 8.81 28.37
Dalquier. . . ... B amaniis Mot sewnw Gilles Cossette. .. ...ovevevvenenannn 36.13 4,40 40,53
Dalquier. . .... j 1 S ——— . ST Wellie Aubin, ........cooviriennnnnnn 32.76 3.04 35.80

Donné & Amos, le 8 mars 1972,

Copie conforme.

(Sceau) Corporation du comté d’Abitibi.
Le secrétaire-trésorter,
50967-0 J.-Guy LACOURSIERE.

Dans Pavis publi¢ dans la Gazette officielle numéro 10,
en date du 10 mars 1973, i la page 1546, dernier para-
graphe, la date de vente aurait di se lire: «le I)pI_I—
ZIEME jour d’AVRIL 1973 » au lieu de: «le CIN-
QUIEME jour d’AVRIL 1973.

De plus, & la page 1548, cinquiéme paragraphe, la
date de vente aurait da se lire: < le ONZIEME jour
d’AVRIL 1973 » au lieu de: « le QUATRIEME jour
d’AVRIL 1973 »

Aussi, 4 la méme page, dernier paragraphe, ‘la. date de
vente aurait di se lire: « Le ONZIEME jourd A\"}FIL »
au lieu de: « le QUATRIEME jour ’AVRIL 126 §4»3 5

-0

Given at Amos, March 8, 1972.
True copy.

(Seal) Corporation of the County of Abitibi.
J.-Guy LACOURSIERE,
50967-0 Secretary-Treasurer.

In the notice published in the Québec Official Gazetle,
issue number 10, dated March 10, 1973, on page 1546,
last paragraph, the date of the sale should have read
the TWELFTH day of APRIL, 1973" instead of “the
FIFTH day of APRIL, 1973".

Also, on page 1548, paragraph 5, the date of the sale
should have read: “the ELEVENTH day of APRIL,
1973” instead of : “the FOURTH day of APRIL, 1973".

On the same page also, in the last paragraph, the date
of the sale should have read: the ELEVENTH day of
APRIL” instead of “the FOURTH day of APRIL,
1973™. 50843
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Vadeboncoeur, Yves. . . ...........c0vvvnn. 1606
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Terres et foréts Lands and Forests

Cadastre: Cadastre:

Beauport, par. ......... ... .
Bolton, canton-townshwp. . ... .............
Falardeau, canton-township. ... ... ........
Magog, ville-town. . ......................
Masham, canton-township. . ...............
Montréal, (Quartier-Ward Sainte-Anne) cité-

ey s N S N
Saint-Jean, villetown. ....... ... ... ... ...
Sainte-Madeleine-de-Rigaud, par. . . ... ... ..

PROCLAMATIONS PROCLAMATIONS

Coming into force of the official cadastre of
a part of the Township of Isle-Dieu, situated
in the registration of Abitibi. .. ... .......

Coming into force of the official cadastre of
a part of the Township of Pontchartrain,
situated in the registration division of Sept-
fles. oo

Coming into force of the official cadastre of
a part of the Township of Pontchartrain,
situated in the registration division of Sept-
fles.. .o

Coming into force of the official cadastre of
a part of the parish of St. Antoine-de-Lon-
gueuil, situated in the registration division
of Chambly..............coooevionn..

Coming into force of the official cadastre of
a part of the parish of St. Antoine-de-Lon-
gueuil, situated in the registration division
of Chambly. . ..........................

Coming into force of the official cadastre of
a part of the parish of Ste. Marie, situated
in the registration division of Beauce.. . ...

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une
partie du canton de 1sle-Dieu, située dans la
division d’enregistrement d’Abitibi. . ... ..

Mise en vigueur du cadastre officiel dune
partie du canton de Pontchartrain, située
dans la division d’enregistrement de Sept-
Mot avmwi svmms smmis comam s womn

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une
partie du canton de Pontchartrain, située
dans la division d’enregistrement de Sept-
Tegc s npas s saaes gwes

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une
partie de la paroisse de Saint-Antoine-de-
Longueuil, située dans la division d’enre-
gistrement de Chambly. . ...............

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une
partie de la paroisse de Saint-Antoine-de-
Longueuil, située dans la division d’enre-
gistrement de Chambly. . ..............

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une
partie de la paroisse de Sainte-Marie, situce
dans la division d'enregistrement de Beauce
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1618
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1614

1621
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Régie des marchés Québec Agricultural
agricoles du Québec Marketing Board
Association des acheteurs de bois de I'Estrie
Ine. (Aecréditation). . . .................. 1653
RENSEIGNEMENTS SUR COMPANIES
LES COMPAGNIES INFORMATION ACT
Avis de dissolulion Notice of Eventual
éventuelle de corporations:  Dissolution of Corporations:
Lemaire (AL G.) Ine o ovsp vensy savans s 1624
Acme Slate & Tile Co. Québee Ltd, .. ...... 1624
Africana Imports & Exports Ltd. . .. ....... 1624
Ajax Investments Ine. . ................... 1624
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L, T i 1624
Assureurs Consultants Ine, . ........... .. .. 1624
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Bertrand Jacques Itée. . ... .. ... ... . ... 1624
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Breuvages Jacoine, .. ......... ... ... .... 1624
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Cie d'Importation Belvedére Itée (La). ... .. 1626
Cie Nationale de Patates inc. (La). ... ... .. 1626
Circuit Baie-Comeau ine. ., .. ............. 1624
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Club de Chasse et de Péche Noreau. . . ... .. 1624
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Compagnie Canit Investissements lItée, . . . .. 1624
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D& D Rafeh INc . cnvmes s menss sewn 1625
Dacal Incorporated. .. ....... ... ......... 1625
Davidson (Beloeil) Ine. . .. ... ............. 1625
Déearie CleanersIme. .. ... ..o iiin, 1625
Dee Enterprises Ine. ... .. ................ 1625
Desjarding (A.) Automobile ltée. . .......... 1624
Distributions C. V.Ine. . ... ... 1625
Domaine du Lac des Seize Ilesine. ......... 1625
Domaine du Parc Bonaventure inc. . .. .. ... 1625
Domaine Venise ine. .. ................... 1625
DomusIne. ..., 1625
Dongan of Canada Limited. ............... 1625
IVORLINE; i T s i s S b ot i B A e 1625
Double-O-Seven Room Ine, .. ............. 1625
Doucet & Charland Ine. . ................. 1625
Draperies Notre-Dame ltée. . .............. 1625
Proa¥ INC. v wovvman ssmmivn qs s i smems 1625
Benvies € G-RG-inei wun vvis cvn sy 1625
Empire Janitor Service Ine. . .. ............ 1625
Entreprises des Ecores ine. (Les). .......... 1626
Entreprises Vilac inc. (Les). . .............. 1626
T2, S 3T 7, ——————— 1625
Gai-Roy Wheswnssmenaimmmte s S 1625
Garage Morin & Desmeulesine. .. ......... 1625
Goodwood Properties Ltd. .. ... ... ... ... 1625
Goyer (C.E.) & Filsine. . ................. 1624
Hébert & Robitaille Itée. .. .......... .... 1625
Industries électriques de Thetford Itée (Les). . 1626
International Tive Ltd, .., ... ... ... 1625
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Avis de dissolution Notice of Eventual Herald DevelopmentsIne. . ............... 1627
éventuelle de corporations:  Dissolution of Corporations: Marcellin limitée. . ..................00u0 1627
(suite) (continued) Montelair Investment Corporation (The). ... 1627
J. A.D.Inec..... I R I e S S O 1625 Services de Sa“té Health Services
Jany Clo Electroniqueine. ................ 1625 et services sociaux, anid Social Services
Jarry Trailer Park Ine: . iovi tosiinspmines 1625 Loi sur les Act
Jay TechnicalInc. . ...................... 1625 5 ; ; ;
Jean: du Sud 06 o onsms e spegeaeranm 1625 Centre ~d’Accueil Hochelaga-Maisonneuve
Journal Québec Métropolitain Itée (Le). . . .. . 1626 50 L R A S 1628
Kimi and Park Co. Ld, .. oo 1625 Centre Hospitalier Saint-Eustache (L.P.).... 1629
Klassy Novelties & Embroidery Ltd. . ... ... 1625 Centre Hospitalier de T roi:i-Pistolcs (L.P.)... 1630
Lee (Jack) Lingerieine. ... ............... 1625 Centre Local de Services Communautaires de
Lagueux, Riel, Bonneville & Associés Inc. ... 1626 FPErable (LP.).cvovsioovianuiosisnis 1629
Lida De\’relopr,nent ] T e T 1626 Centre Local de Services Communautaires de
Liro Construction ltée. ... ... ............ 1626 Farnham (LP). oocoooioeiniieiinnen. 1628
Location B. & G. Camping Inc............ 1626 Centre Local de Services Communautaires de
Louiseville Express Ine. . .. ............... 1626 Poyestyille (LR . ovror oo minir s v 1628
Lubin Industrial Development Ine. .. ... ... 1626 Centre Local de Services Communautaires de
McCoy Enterprises Limited. . . ............ 1626 Ste-Rose de Laval (L.P.)................ 1629
Mercerie Le Cavalierine. .. ............... 1626 e
Mercier Equipment & Supply Co. Ltd. . .. .. 1626 Société d’habitation Québec Housing
Metroque Construction Company Ltd. ... .. 1626 du Québee Corporation
Modern Tile & Ceramics Corp............. 1626 Alma, cité-city (Admendemenl au programme
Montreal Foods Provisionners Inc.......... 1626 de rénovation-Amendment lo the renewal
Montreal Ffozen FoodIne...........co.u. 1626 PrOGram). ... .........o...... 1630
Mr. BrakeInc.............cooooiiininnn, 1626 Municipal Housing Bureau of Granby (!P} 1631
Mr. Whitewall Ltd . ...................... 1626 Municipal Housing Bureau of Port-Cartier
Nettoyeurs Miracle ltée. . ................. 1626 A i A S A R XTI 1631
Normac Mines Limited. . . . .. e e 1626 Municipal Housing Bureau of Saint- Honoré
Nouvelles des Sports Mineurs ine. . ... ..... 1626 (220 T e 1632
Office Installations Ine. . .................. 1626 Office Municipal d’Habitation de Niw Bidki:
Onsite Construction (Québec) Ltd. ... .. ... 1 I e el
Paul AlterationInc...................oo. 1626 Office Municipal d'Habitation de Granby
Plomberie Jacquesl e i it Lilahts S 1626 4 1631
Popular CateringIne. . ................... 1626 Office Municipal d’Habitation de Port-Cartier
Produits de décoration Claveau inc. (Les).... 1626 EeP umcl p& Ay a 1 1 ] On .e. : .O‘r.t.(f_rtler 1631
Québec Motors Specialities Inc. . ........... 1627 Office Municipal d’Habitation de Saint-Honoré
Real Delicatessen Ine. .. .................. 1627 (BB Sog s w= = ol 1632
Regeot Transp{ort Itée. . s sevate 10271 ch
Reine Metal Mines Ltd. (La) .............. 1626 : ;
Rendez-Vous des Petitsine. . .............. 1627 SOUMISSIONS — TENDERS —
Rénovation IndustriesIne. ... ............. 1627 Bedford, ville-town. . .................. ... 1648
Rev. J. Klein’s Hebrew Book & Gift Shop Inc. 1627 Granby. ville-eity...... .. L L R 1649
Saybec Investment Corporation. ........... 1627 Pointe-a-la-Croix, munie.. .. ............. ., 1642
Société de gestion Mt-Royal Inc. . ......... 1627 Saint-Antoine-de-Padoue, par.. 1646
St. Charles Speedway Ine. . . .............. 1627 Saint-Hubert, ville-city. . ................. 1651
St. Francis Stream Stone Ltd, . ... ......... 1627 '1m1§-RWLéres. ville-town: . ..ol vu s, 1640
Stadium Shopping Center Ltd. . ........... 1627 Vanier, ville-town. .. .................... 1644
Suanita RealtiesIne. ..................... 1627
Super Gl'ip T s s s A S ST R 1627 SYNDICATS PROFESSIONAL
Talva Inc. .. ... R R I PR 1627 PROFESSIONNELS SYNDICATES
Three (3) Star Discount Centre Inc. .. .. ... 1627 i 5% ;
¥ anin Bl Corp: . oo viies waiive s winisie 1627 Association des Administrateurs des Finances
Townsman EnterprisesInc. ... ............ 1627 des Services de Sant(- et des Services
United Beale TAG. - .o s s sibinsnadins 1627 Sociaux du Québec (L) (const.).......... 1638
Valier Bouchard Itée. . .. .. oo 1627 Association des Admmlﬂtmteu rs du Personnel
gebgﬁr\gms&{e ‘%'al;tc et des Services Sociaux
; . e ; . s u Québee (Const.). . ................... 1639
Révocation d'g dissolution: Revocation of Dissolulion: Association des Administrateurs des Services
Compagnie d’Amusements Drummond In- Auxiliaires des Services de Santé et des
corporée (La). . .....covvvvevininnnon... 1627 Services Sociaux du Québee (Const.)...... 1639
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SYNDICATS PROFESSIONAL Central Mortgage and Housing Corporation
PROFESSIONNELS SYNDICATES " ('I;hel) {x{ Benotit. . . g s g o = 1657
. ; entral Mortgage and Housing Corporation
(suite) {continued) vs Saxony Construction Co. Ltd. ... ...... 1658
Association des Administrateurs des Services Central Mortgage and Housing Corporation
de Soins Infirmiers des Services de Santé et vs Saxony Construction Co. Ltd. ... ... ... 1658
des Services Sociaux du Québec (Const.), .. 1640 Commission scolaire Les Ecores (La) vs Maturi
Association des Directeurs des Services Profes- ebali CBrrabiom) .. o vmpnin cuss stz 1663
sionnels des Services de Santé du Québec Coté (Jean-Nogl) inc. vs Z & Z Construction
(507711 R R U 1639 Inc. et al (Erratum). ... .. .............. 1663
Association des Directeurs Généraux des Family Finance (1964) Corporation #s Carru-
Services de Santé et des Services Sociaux thers et al. (Brratum).. ... ............... 1663
du Québee (L) (Const.). .. .............. 1638 Les Ecores School Board vs Maturi et al.
Association of Auxiliary Administrators of 2 B T P 1663
Québec Health and Social Services (Ine.).. 1639 Milbern Window Ltd. »s Perrine Construction
Association of Directors of Professionnal Co.etal....... ... iuiiiio. 1655
Services of Québee Health Services (The) Société centrale d’hypothéques et de loge-
() vz R S S E A 1639 ment (La) vs Benoit. . .. ................ 1657
Association of Executive Directors of Québec Société centrale d’hypothéques et de loge-
Health and Social Services (The) (Ine.).... 1638 ment (La) vs Benoat. . .................. 1657
Association of Financial Administrators of Société centrale d’hypothéques et de logement
Québec Health and Social Services (Inc.). . 1638 (La) vs Saxony Construction Co. Ltd. . . . . 1658
Association of Nursing Administrators of Société centrale d’hypothéques et de logement
Québec Health and Social Services (Ine.).. 1640 (La) vs Saxony Construetion Co. Ltd. . .. .. 1658
Association of Personnel Administrators of
Québec Health and Social Services (The) Québec Québec
(Ine.) .o 1639 Breton (Jean Claude) Itée vs Kelly. .. ......... 1650
VENTES SALES  gerrebonne Terrebonne
Licitation Licitation Central Mortgage and Housing Corporation
Partel, Paraskewa (Precilia) »s Uniat...... 1653 {Lhe) 28 Cayer. . cows vimvse e s wivsies 1660
Saletes vs Saletes.......................... 1661
Par Shérifs By Sheriffs Société Certtrale d’hypothéques et de logement
kst Joliette (L) 0e Cayrr: wmivs sl svmetiaaifiae 5 S 1660
Broeckaert vs Broeckaert. . ................ 1654 Taxes Taxes
Fortier vs Lajoie. . ............cooooiin. 1854 Abitibi, comté-county (Correction). . ... 1603-1663
M. ! Boucherville, ville-town (Erratum). . . .. 1603-1662
Montréal e Dorchester, comté-county ................. 1632
Central Mortgage and Housing Corporation Pontiac, comté-county. . .................. 1633

(The) vs Benoit. . . ..........oovviuvnnn, 1657

St-Antoine, ville-town. .. .................
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